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(Valmistavat sddddkset)

NEUVOSTO

NEUVOSTON ENSIMMAISESSA KASITTELYSSA VAHVISTAMA KANTA (EU) N:o 15/2010

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen antamiseksi rakennustuotteiden kaupan pitimisti
koskevien ehtojen yhdenmukaistamisesta ja neuvoston direktiivin 89/106/ETY kumoamisesta

Hyviksytty neuvostossa 13 pdivinid syyskuuta 2010

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2010/C 282 EJ01)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 114 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (1),

noudattavat tavallista lainsddtdmisjdrjestysti (?),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Jasenvaltioiden sddnnoksissd edellytetddn, ettd rakennus-
kohteet suunnitellaan ja toteutetaan siten, ettei ihmisille,
kotieldimille tai omaisuudelle aiheuteta vaaraa.

(2)  Ndmd sddnnokset vaikuttavat suoraan rakennustuotteita
koskeviin vaatimuksiin. Vaatimukset tulevat esiin kansal-
lisissa tuotestandardeissa, kansallisissa teknisissd hyvak-
synndissd ja muissa kansallisissa teknisissd eritelmissi ja

() EUVL C 218, 11.9.2009, s. 15.

(%) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 24 paivand huhtikuuta
2009 (EUVL C 184 E, 8.7.2010, s. 441), neuvoston kanta, vahvis-
tettu 13 pdivand syyskuuta 2010 ja Euroopan parlamentin kanta,
vahvistettu ... (ei vield julkaistu virallisessa lehdess).

saannoksissd, jotka liittyvat rakennustuotteisiin. Toisis-
taan poikkeavina ndmi vaatimukset vaikeuttavat kaupan-
kdyntid unionissa.

(3)  Tamdn asetuksen ei olisi vaikutettava jasenvaltioiden oi-
keuteen mdarittdd vaatimuksia, joita ne pitdvat tarpeelli-
sina terveyden, ympdriston ja tyontekijoiden suojelun
varmistamiseksi rakennustuotteita kdytettdessi.

(4)  Jasenvaltioissa on sdddetty rakennusten ja rakennuskoh-
teiden turvallisuutta koskevien vaatimuksien ohella ter-
veellisyyttd, lujuutta, energiataloutta, ympdristonsuojelua,
taloudellisuutta ja muita yleisen edun kannalta tirkeitd
seikkoja koskevista vaatimuksista. Rakennuskohteita kos-
kevilla, joko unionin tasolla tai jisenvaltiotasolla vahvis-
tetuilla laeilla, asetuksilla, hallinnollisilla toimenpiteilld tai
oikeuskdytannailld voi olla vaikutusta rakennustuotteita
koskeviin vaatimuksiin. Koska tillaisten lakien, asetusten,
hallinnollisten toimenpiteiden tai oikeuskdytintojen vai-
kutus sisaimarkkinoiden toimintaan on todennikoisesti
hyvin samankaltainen, niitd on pidettdvi tdssd asetuksessa
tarkoitettuina saannoksina.

(5)  Rakennustuotteen kayttotarkoitusta koskevissa jisenval-
tion sddnnoksissd, joilla pyritddn varmistamaan rakennus-
kohteiden perusvaatimukset, mdairitetddn tarvittaessa ne
perusominaisuudet, joiden suoritustasot olisi ilmoitettava.

(6)  Rakennustuotteita koskevan jdsenvaltioiden lainsdddan-
n6n lihentdmisestd 21 paivana joulukuuta 1988 annetun
neuvoston direktiivin 89/106/ETY (*) tarkoituksena oli
poistaa rakennustuotteiden kaupan tekniset esteet ja pa-
rantaa niiden vapaata liikkkuvuutta sisimarkkinoilla.

() EYVL L 40, 11.2.1989, s. 12.
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Tavoitteen saavuttamiseksi direktiivissd 89/106/ETY sdd-
dettiin rakennustuotteiden yhdenmukaistetuista standar-
deista sekd eurooppalaisen teknisen hyviksynnin myon-
tamisestd.

Direktiivi 89/106/ETY olisi korvattava nykyisten puittei-
den yksinkertaistamiseksi ja selkeyttimiseksi sekd nykyis-
ten toimenpiteiden avoimuuden ja tehokkuuden paranta-
miseksi.

Tassd asetuksessa olisi otettava huomioon laaja-alaiset
lainsddddntopuitteet tuotteiden kaupan pitimiselle sisa-
markkinoilla, joista sdddetddn tuotteiden kaupan pitdmi-
seen liittyvdd akkreditointia ja markkinavalvontaa kos-
kevista vaatimuksista 9 péivand heindkuuta 2008 anne-
tussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EY) N:o 765/2008 () seki tuotteiden kaupan pitimiseen
liittyvistd yhteisistd puitteista 9 pdivand heindkuuta 2008
tehdyssd Euroopan parlamentin ja neuvoston pddtoksessd
N:o 768/2008/EY ().

Rakennusalan tekniset esteet voidaan poistaa ainoastaan
laatimalla yhdenmukaistetut tekniset eritelmét rakennus-
tuotteiden suoritustasojen arvioimiseksi.

Yhdenmukaistettuihin teknisiin eritelmiin olisi sisallyttava
testejd, laskelmia ja muita tapoja, jotka on madritelty
yhdenmukaistetuissa standardeissa ja eurooppalaisissa ar-
viointiasiakirjoissa rakennustuotteiden perusominaisuuk-
sien suoritustasojen arvioimiseksi.

Menetelmissd, joita jisenvaltiot kdyttdvit rakennuskoh-
teita koskevissa vaatimuksissa, ja muissa kansallisissa
maédrayksissd, jotka koskevat rakennustuotteiden peruso-
minaisuuksia, olisi noudatettava yhdenmukaistettuja tek-
nisid eritelmia.

Rakennustuotteiden perusominaisuuksiin liittyvien suori-
tustasoluokkien kéytt6d yhdenmukaistetuissa standar-
deissa olisi tarpeen mukaan rohkaistava siten, ettd otetaan
huomioon tiettyjen rakennuskohteiden perusvaatimusten
eri tasot sekd eroavaisuudet jasenvaltioiden ilmastollisissa,
geologisissa ja maantieteellisissd sekd muissa olosuhteissa.
Jos komissio ei ole vield vahvistanut tdllaisia luokkia,
eurooppalaiset standardointielimet olisi valtuutettava vah-
vistamaan ne tarkistetun toimeksiannon perusteella.

() EUVL L 218, 13.8.2008, s. 30.
() EUVL L 218, 13.8.2008, s. 82.

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

Kun aiottu kayttotarkoitus edellyttdd perusominaisuuksiin
liittyvid kynnysarvoja, jotka rakennustuotteiden on téytet-
tdvd jasenvaltioissa, ndmd arvot olisi vahvistettava yhden-
mukaistetuissa teknisissd eritelmissa.

Komission timdn asetuksen mukaisesti médrittimien
kynnysarvojen olisi oltava kyseisen rakennustuotteen pe-
rusominaisuuksien osalta jdsenvaltioiden sddnnoksissd
yleisesti tunnustettuja arvoja.

Kynnysarvot voivat luonteeltaan olla teknisid tai sddnte-
lyn alaisia, ja niitd voidaan soveltaa yhteen ominaisuuteen
tai ominaisuuksien ryhméin.

Euroopan standardointikomitea (CEN) ja Euroopan sih-
kotekniikan  standardointikomitea (CENELEC) tunnus-
tetaan toimivaltaisiksi organisaatioiksi vahvistamaan yh-
denmukaistettuja standardeja komission ja ndiden kahden
organisaation vilisestd yhteistyostd 28 paivind maalis-
kuuta 2003 annettujen yleisten suuntaviivojen mukai-
sesti. Valmistajien olisi kaytettavd kyseisid yhdenmukais-
tettuja standardeja, kun niitd koskevat viitteet on julkaistu
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, sekd teknisid standar-
deja ja méddrayksid ja tietoyhteiskunnan palveluja koskevia
madrayksid koskevien tietojen toimittamisessa noudatet-
tavasta menettelystd 22 piivind kesikuuta 1998 annetun
Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston  direktiivin
98/34/EY (}) 6 artiklan nojalla vahvistettujen kriteerien
mukaisesti.

Direktiivin 89/106/ETY mukaisia menettelyjd, joilla arvi-
oidaan yhdenmukaistettujen standardien piiriin kuu-
lumattomien rakennustuotteiden perusominaisuuksiin
liittyvid suoritustasoja, olisi yksinkertaistettava, jotta niistd
tulisi avoimempia ja jotta vahennettiisiin rakennustuot-
teiden valmistajille koituvia kustannuksia.

Jotta rakennustuotteen valmistaja voisi laatia suoritus-
tasoilmoituksen sellaisesta rakennustuotteesta, joka ei
kuulu tai ei kokonaan kuulu minkdin yhdenmukaistetun
standardin piiriin, on tarpeen sditdd eurooppalaisesta tek-
nisestd arvioinnista.

() EYVL L 204, 21.7.1998, s. 37.
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(20)  Rakennustuotteiden valmistajilla olisi oltava mahdollisuus asetus (EY) N:o 1907/2006 (%), jdtteistd 19 pdivind mar-

(21)

(22)

(23)

(24)

pyytad eurooppalaisten teknisten arviointien suorittamista
tuotteilleen direktiivin 89/106/ETY nojalla vahvistettujen
eurooppalaista teknistd hyvaksymistd koskevien suunta-
viivojen perusteella. Sen vuoksi oikeus kdyttdd nditd
suuntaviivoja eurooppalaisina arviointiasiakirjoina olisi
varmistettava.

Eurooppalaisten arviointiasiakirjojen luonnosten laatimi-
nen ja eurooppalaisten teknisten arviointien antaminen
olisi annettava jasenvaltioiden nimedmien teknisestd arvi-
oinnista vastaavien laitosten tehtdvaksi. Sen varmistami-
seksi, ettd teknisestd arvioinnista vastaavilla laitoksilla on
tarvittava patevyys ndiden tehtdvien suorittamiseen, nii-
den nimedmistd koskevat vaatimukset olisi asetettava
unionin tasolla.

Teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten olisi luotava
organisaatio, jota tuetaan tapauksen mukaan unionin ra-
hoituksella ja joka koordinoi eurooppalaisten arviointi-
asiakirjojen luonnosten laatimiseen ja eurooppalaisten
teknisten arviointien antamiseen liittyvid menettelyja.

Saatettaessa markkinoille yhdenmukaistettujen standar-
dien piiriin kuuluva rakennustuote tai rakennustuote,
jolle on annettu eurooppalainen tekninen arviointi, olisi,
lukuun ottamatta tapauksia, joista sdddetddn tdssd asetuk-
sessa, annettava rakennustuotteen perusominaisuuksiin
liittyvd  suoritustasoilmoitus asiaankuuluvien yhdenmu-
kaistettujen teknisten eritelmien mukaisesti.

Voi olla hyodyllistd, ettd suoritustasoilmoitus sisdltda tie-
toja myos kyseisten tuotteiden sisdltimistd vaarallisista
aineista kestdvin rakentamisen mahdollisuuksien paranta-
miseksi ja ympiristoystavillisten tuotteiden kehittdmisen
helpottamiseksi. Tama asetus ei rajoita oikeuksia ja vel-
vollisuuksia, joita jdsenvaltioille johtuu muista unionin
oikeuden vilineistd, joita voidaan soveltaa vaarallisiin ai-
neisiin ja joita ovat erityisesti biosidituotteiden markki-
noille saattamisesta 16 paivind helmikuuta 1998 annettu
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/8/EY (1),
yhteisén vesipolitiikan puitteista 23 péivind lokakuuta
2000 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivi 2000/60/EY (?), kemikaalien rekisterdinnistd, arvioin-
nista, lupamenettelyistd ja rajoituksista (REACH), Euroo-
pan kemikaaliviraston perustamisesta 18 pdivind joulu-
kuuta 2006 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston

() EYVL L 123, 24.4.1998, s. 1.
() EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1.

(26)

raskuuta 2008 annettu Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton direktiivi 2008/98/EY (%), sekd aineiden ja seosten
luokituksesta, merkinnoistd ja pakkaamisesta 16 pdivina
joulukuuta 2008 annettu Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetus (EY) N:o 1272/2008 (°).

On tarpeen sddtdd yksinkertaistetuista menettelyistd suo-
ritustasoilmoitusten laatimiselle, jotta kevennetdan yritys-
ten ja varsinkin pienten ja keskisuurten yritysten, jiljem-
pdnd 'pk-yritykset', taloudellista rasitetta.

Jotta varmistetaan suoritustasoilmoituksen tarkkuus ja
luotettavuus, rakennustuotteen suoritustasot olisi arvioi-
tava ja sen tuotantoa tehtaassa valvottava asianmukaisella
rakennustuotteen suoritustason pysyvyyden arviointi- ja
varmennusjarjestelmalld. Tiettyyn rakennustuotteeseen
voitaisiin soveltaa useita jarjestelmid, jotta voidaan ottaa
huomioon erdiden sen perusominaisuuksien erityinen
suhde rakennuskohteen perusvaatimuksiin.

Rakennustuotteiden erityispiirteiden ja niiden arviointijar-
jestelmidn erityisten painopisteiden vuoksi paatoksessd
N:o 768/2008/EY sdidetyt vaatimustenmukaisuuden ar-
viointimenettelyt ja siind esitetyt moduulit eivit sovellu.
Sen vuoksi olisi luotava erityisid menetelmid rakennus-
tuotteiden perusominaisuuksiin liittyvdn suoritustason
pysyvyyden arvioimiseksi ja varmentamiseksi.

Koska rakennustuotteiden CE-merkinndlld on erilainen
merkitys verrattuna asetuksessa (EY) N:o 765/2008 sdi-
dettyihin yleisiin periaatteisiin, olisi annettava erityissdan-
noksid, joilla tehdddn selviksi velvoite kiinnittdd CE-mer-
kintd rakennustuotteisiin ja sen seuraukset.

Kun rakennustuotteeseen kiinnitetddn tai on kiinnitetty
CE-merkintd, valmistajan olisi ilmoitettava ottavansa vas-
tuun siitd, ettd tuote on ilmoitettujen suoritustasojen mu-
kainen.

() EUVL L 396, 30.12.2006, s. 1.

(4 EUVL L 312, 22.11.2008, s. 3.
() EUVL L 353, 31.12.2008, s. 1.
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(30) Tamin asetuksen mukainen CE-merkintd olisi kiinnitet- (36)  Yksilollisesti suunnitellun ja valmistetun rakennustuot-
tava kaikkiin rakennustuotteisiin, joista valmistaja on laa- teen osalta valmistajalle olisi annettava mahdollisuus
tinut suoritustasoilmoituksen tdmin asetuksen mukai- kayttdd yksinkertaistettuja suoritustasojen arviointimenet-
sesti. Ellei suoritustasoilmoitusta ole laadittu, timin ase- telyjd, kun voidaan osoittaa, ettd markkinoille saatettu
tuksen mukaista CE-merkintdd ei saisi kiinnittaa. tuote on sovellettavien vaatimusten mukainen.
(31)  CE-merkinndn olisi oltava ainoa merkinti, joka osoittaa
rakennustuotteen olevan ilmoitettujen suoritustasojen ja (37)  Kaikkien toimitus- ja jakeluketjuun kuuluvien talouden
unionin  yhdenmukaistamislainsddannon sovellettavien toimijoiden olisi toteutettava tarvittavat toimenpiteet
vaatimusten mukainen. Muitakin merkintdjd voidaan kui- sen varmistamiseksi, ettd ne asettavat markkinoilla saa-
tenkin kayttdd edellyttden, ettd ne parantavat osaltaan taville ainoastaan sellaisia rakennustuotteita, jotka ovat
rakennustuotteiden kéyttdjien suojelua eivitkd kuulu timdn asetuksen niiden vaatimusten mukaisia, joiden tar-
unionin yhdenmukaistamislainsdadddnnon piiriin. koituksena on varmistaa rakennustuotteiden suoritustaso
ja jotka tayttavat rakennuskohteen perusvaatimukset. Ra-
kennustuotteiden maahantuojien ja jakelijoiden olisi eri-
tyisesti oltava tietoisia niistd perusominaisuuksista, joiden
osalta on unionin markkinoilla olemassa siannoksid, seki
rakennuskohteen perusvaatimuksiin liittyvistd jisenvalti-
) ) o ) ) oiden sddtdmistd erityisvaatimuksista, ja kaytettavd titd
32) Sflle‘l‘ls‘t‘en. rakéfnnustuottelden., )01der1. suoritustasot on jo tietimystd liiketoimissaan.
riittdvasti osoitettu luotettavilla testituloksilla tai muilla
tiedoilla, valmistajalle olisi tarpeettoman testauksen valt-
timiseksi annettava mahdollisuus ilmoittaa tietty suori-
tustaso tai luokka ilman testejd tai ilman lisitestejd yh-
denmukaistetuissa teknisissd eritelmissd tai komission
pdatoksessd vahvistetuin ehdoin.

(38) On tirkead varmistaa kansallisten teknisten médrdysten
saatavuus, jotta yritykset ja erityisesti pk-yritykset voivat
koota luotettavat ja tarkat tiedot sen jisenvaltion voi-
massa olevasta lainsdddannosti, jossa tuotteita on tarkoi-

e s . . o tus asettaa markkinoille saataville. Sen vuoksi jisenvalti-

(33) Jotta viltettdisiin jo tehtyjen testien toistaminen, raken- iden olisi mimettivi it tarkod K i

. - . oiden olisi nimettivd titd tarkoitusta varten rakennus

nustuotteen valmistajalle olisi annettava mahdollisuus tuotteiden vhtevspisteet. Tiettvien kansallisten teknisten

kéyttdd kolmannen osapuolen saamia testituloksia. o yhreyspistect. - Hetyjen . e

maédrdysten soveltamista toisessa jasenvaltiossa laillisesti

kaupan pidettyihin tuotteisiin koskevista menettelyistd

9 péivind heinakuuta 2008 annetun Euroopan parlamen-

tin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 7642008 (1)

10 artiklan 1 kohdassa mdéariteltyjen tehtdvien lisdksi ra-

kennustuotteiden yhteyspisteiden olisi ndin ollen annet-

(34)  Valmistajat voivat kiyttdd yksinkertaistettuja menettelyjd, tava tietoa my0s sddnndistd, joita sovelletaan tietyn tyyp-

joissa ne kdyttdvit asiakirjoja harkintansa mukaisessa pisten rakennustuotteiden  rakennuskohteeseen liittémi-
muodossa ja asiaankuuluvassa yhdenmukaistetussa stan- seen, kokoamiseen tai asentamiseen.

dardissa vahvistetuin edellytyksin.
(35)  Kun mikroyritysten valmistamiin rakennustuotteisiin ei (39)  Rakennustuoteyhteyspisteiden olisi tavaroiden vapaan

liity merkittavid turvallisuusnakokohtia ja tuotteet tayttd-
vit mitd tahansa alkuperda olevat sovellettavat vaatimuk-
set, on tarpeen tarjota yksinkertaistettuja suoritustasojen
arviointimenettelyjd, jotta rakennustuotteet voitaisiin saat-
taa markkinoille siten, ettd mikroyrityksille koituvat kus-
tannukset vahenisivat. Nditd yksinkertaistettuja menette-
lyja soveltavien yritysten olisi myds osoitettava olevansa
mikroyrityksid. Lisaksi niiden olisi noudatettava sovellet-
tavia suoritustason pysyvyyden varmennusmenettelyja,
jotka esitetddn niiden tuotteita koskevissa yhdenmukais-
tetuissa teknisissd eritelmissa.

liikkkuvuuden helpottamiseksi tarjottava maksutta tietoa
saannoksistd, joilla pyritddn tdyttimain rakennuskohdetta
koskevat perusvaatimukset ja joita sovelletaan kunkin ra-
kennustuotteen aiottuun kéyttotarkoitukseen kunkin ja-
senvaltion alueella. Tuoteyhteyspisteet voivat myos tarjota
talouden toimijoille lisitictoja tai huomioita. Lisitietojen
osalta tuoteyhteyspisteiden olisi voitava ottaa maksu, joka
on suhteutettu ndiden lisitietojen ja huomioiden tarjoa-
misesta aiheutuviin kustannuksiin.

() EUVL L 218, 13.8.2008, s. 21.
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(40)  Koska tuoteyhteyspisteiden perustaminen ei saisi vaikut- (45)  Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
taa toimivaltaisten viranomaisten tehtdvédjakoon jdsenval- 291 artiklan mukaan ne yleiset sddnnot ja periaatteet,
tioiden sidntelyjdrjestelmissd, jasenvaltioiden olisi voitava joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytin-
perustaa rakennustuotteiden yhteyspisteitd alueellisen ja toonpanovallan kdyttod, vahvistetaan etukiteen tavallista
paikallisen toimivaltajaon mukaisesti. Jasenvaltioiden olisi lainsddtamisjarjestystd noudattaen annetulla asetuksella.
voitava osoittaa rakennustuotteiden yhteyspisteen tehtava Sithen asti, kun timéd uusi asetus on annettu, sovelletaan
muiden unionin vilineiden mukaisesti perustetuille ole- edelleen menettelystd komissiolle siirrettyd taytantoonpa-
massa oleville yhteyspisteille niiden lukuméirin tarpeet- novaltaa kaytettdessd 28 paivand kesikuuta 1999 tehtya
toman kasvun estdmiseksi ja hallintomenettelyjen yksin- neuvoston pdatostd 1999/468/EY (!), lukuun ottamatta
kertaistamiseksi. Jasenvaltioiden olisi my0s voitava osoit- valvonnan kisittdvad sddntelymenettelyd, jota ei endd so-
taa tuoteyhteyspisteen tehtdvad olemassa olevien hallinto- velleta.
yksikoiden lisdksi my6s kansallisille SOLVIT-keskuksille,
kauppakamareille, ammattialajdrjestoille ja yksityisille eli-
mille, jotta yritysten ja toimivaltaisten viranomaisten hal-
lintokustannukset eivit kasvaisi. L o o o

(46) Tidmain asetuksen tavoitteiden saavuttamiseksi komissiolle
olisi siirrettavd valta hyviksya erditd sdddosvallan siirron
nojalla annettavia delegoituja sdddoksid Euroopan unio-
nin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukai-
sesti. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistel-
lessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asian-

(41)  Unionin yhdenmukaistetun lainsddddnnon tasapuolisen ja tuntijatasolla.
johdonmukaisen tdytintoonpanon varmistamiseksi jasen-
valtioiden olisi harjoitettava tehokasta markkinavalvontaa.
Asetuksessa (EY) N:o 765/2008 sdddetdan tillaisen mark-
kinavalvonnan toimintaa koskevista perusedellytyksistd (47)  Koska tarvitaan tietty aika sen varmistamiseksi, ettd puit-
erityisesti ohjelmien, rahoituksen ja seuraamusten osalta. teet tdmén asetuksen moitteetonta toimintaa varten ovat
kdytossd, asetuksen soveltamista olisi lykattava lukuun
ottamatta sddnnoksid, jotka koskevat teknisestd arvioin-
nista vastaavien laitosten, ilmoittamisesta vastaavien vi-
ranomaisten ja ilmoitettujen laitosten nimedmistd, tekni-
sestd arvioinnista vastaavien laitosten organisaation pe-
rustamista sekd rakennusalan pysyvan komitean perus-
(42)  Jasenvaltioiden vastuu turvallisuudesta, terveydestd ja tamista.
muista seikoista, jotka kuuluvat niiden alueella sijaitsevan
rakennuskohteen perusvaatimuksiin, olisi tunnustettava
asianmukaiset suojatoimenpiteet varmistavalla suojalau-
sekkeella.

(48)  Komission ja jdsenvaltioiden olisi yhteistoiminnassa si-
dosryhmien kanssa jdrjestettdva tiedotuskampanjoita ra-
kennusalan, erityisesti talouden toimijoiden ja rakennus-
tuotteiden kayttdjien, valistamiseksi yhteisen teknisen kie-
len luomisesta, yksittdisten talouden toimijoiden ja kayt-
tdjien valisestd tehtdvien jakautumisesta, CE-merkinndn

(43)  Laitoksille, jotka hakevat hyviksyntad toimiakseen tissd k11nn1ttf1mlsesta rake.nnusFuottelsunt'rakenpuskohteen pe-
asetuksessa tarkoitettuina ilmoitettuina laitoksina, olisi rusvaatimusten .ta.rklstamlsesta feka suoritustason. pysy-
asetettava vaatimuksia, koska on tarpeen varmistaa, ettd vyyden arviointi- ja varmennusjarjestelmistd.
rakennustuotteiden suoritustason pysyvyyden arviointi- ja
varmennuslaitosten  suoritustaso on yhdenmukainen
koko unionissa, ja koska kaikkien tallaisten laitosten olisi
suoritettava tehtdvdnsd samantasoisesti ja tasapuolisen (49)  Luonnonvarojen kestivii kiyttod koskevassa rakennus-
kilpailun- edellytysten mukaisesti. Lisdksi olisi saddettivd kohteen perusvaatimuksessa olisi erityisesti otettava huo-
nditd laitoksia koskevan riittdvin tiedon saannista ja lai- mioon rakennuskohteiden, niiden materiaalien ja osien
tosten valvonnasta. kierritettivyys purkamisen jilkeen, rakennuskohteen kes-

tavyys sekd ympdristoystivillisten raaka-aineiden ja uu-
siomateriaalien kdytto rakennuskohteessa.

(44) Jotta varmistetaan yhtendinen laatutaso rakennustuottei- (50)  Resurssien kestdvdn kéyton ja rakennuskohteen ympiris-

den suoritustason pysyvyyden arvioinnissa ja varmennuk-
sessa, on my0Os tarpeen sddtad vaatimuksista, joita sovel-
letaan viranomaisiin, jotka vastaavat niitd tehtavid hoita-
vien laitosten ilmoittamisesta komissiolle ja muille jasen-
valtioille.

tovaikutusten arvioimiseksi olisi kdytettdvd ymparistotuo-
teselosteita (Environmental Product Declarations), mikali
sellaisia on saatavilla.

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(51)  Jdsenvaltiot eivit voi riittivilld tavalla saavuttaa timin 5. 'rakennustuotteen suoritustasolla’ tarkoitetaan asiaankuu-
asetuksen tavoitetta, joka on rakennustuotteiden sisi- luviin perusominaisuuksiin liittyvdd suoritustasoa, joka il-
markkinoiden moitteettoman toiminnan saavuttaminen maistaan tasona tai luokkana taikka kuvauksessa;
kkinoid tteet t tt taan t luokkana taikka kuvauk:
asettamalla yhdenmukaistettuja teknisid eritelmid, joilla
ilmaistaan rakennustuotteiden suoritustasot, vaan se voi-
daan toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa
paremmin unionin tasolla, joten unioni voi toteuttaa toi- ) o .
menpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 6. 'tasolla’ tarkoitetaan rakennustuotteen perusominaisuuksiin
5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukai- !iittyyien suoritustasojen arvioinnista saatua tulosta, joka on
sesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperi- ilmaistu numeroarvona;
aatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mika
on timin tavoitteen saavuttamiseksi tarpeen,
7. 'luokalla’ tarkoitetaan rakennustuotteen suoritustasojen
vaihtelualaa, jonka vihimmadis- ja enimmadisarvo rajaavat;
OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
8. ’kynnysarvolla’ tarkoitetaan rakennustuotteen suoritustason
I'LUKU arvon vihimmadis- tai enimmadistasoa;
YLEISET SAANNOKSET
1 artikla
Kohde 9. 'tuotetyypilld’ tarkoitetaan sellaisen rakennustuotteen peru-
Tidssd asetuksessa sidddetddn rakennustuotteiden markkinoille slc)mll(rlliz}lsuulf51lr£k lllttxvf edustavien Su(i(r.l.tuSEaSOJCI’.l tal
saattamisen tai saataville asettamisen ehdoista vahvistamalla yh- 'U(l){ 1en 111(()111 10a,wjo a on ftyotettu Kkayttaen ftiettya
denmukaistetut sddnnot rakennustuotteisiin liittyvien perusomi- rTa a-aineyhdistelmaa tal tietyn tuotantoprosessin muita
naisuuksien suoritustasojen ilmoittamistavoista sekd CE-merkin- elementteja;
ndn kiyttimisestd niissd tuotteissa.
10. 'yhdenmukaistetuilla teknisilla eritelmilld’ tarkoitetaan yh-
2 artikla denmukaistettuja standardeja ja eurooppalaisia arviointiasia-
s v 1 s kirjoja;
Miiritelmit
Tassd asetuksessa sovelletaan seuraavia médritelmia:
11. ’yhdenmukaistetulla standardilla’ tarkoitetaan jonkin direk-
tiivin 98/34/EY liitteessd I luetellun eurooppalaisen standar-
1. 'rakennustuotteella’ tarkoitetaan tuotetta tai tuotejirjestel- dointielimen kyseisen direktiivin 6 artiklan mukaisesti ko-
mid, joka valmistetaan ja saatetaan markkinoille kiytettd- mission esittdmdn pyynnon perusteella vahvistamaa stan-
viksi pysyvind osina rakennuskohteissa tai niiden osissa dardia;
siten, ettd tuotteen poistaminen muuttaa rakennuskohteen
suoritustasoja rakennuskohteen perusvaatimusten osalta;
12. ‘eurooppalaisella arviointiasiakirjalla' tarkoitetaan teknisestd
5 ostelmalls tarko Imista ki arvioinnista vastaavien laitosten organisaation hyviksymaa
: tugte]arjeste malld” tarkoitetaan saman valmistajan "rn.ar ,___1' asiakirjaa eurooppalaisen teknisen arvioinnin antamiseksi;
noille saattamaa rakennustuotetta, joka koostuu vahintdan
kahdesta erillisestd osasta, jotka on yhdistettdva toisiinsa,
jotta ne voidaan asentaa rakennuskohteeseen;
13. ‘eurooppalaisella tekniselld arvioinnilla’ tarkoitetaan asiaa
koskevan eurooppalaisen arviointiasiakirjan mukaisesti teh-
3. 'rakennuskohteilla’ tarkoitetaan sekd rakennuksia ettd maa- tyd rakennustuotteen perusominaisuuksien suoritustasojen
ja vesirakennuskohteita; dokumentoitua arviointia;
4. ’perusominaisuuksilla’ tarkoitetaan rakennustuotteen niitd 14. "ajotulla kayttotarkoituksella’ tarkoitetaan sovellettavan yh-

ominaisuuksia, jotka liittyvdt rakennuskohteen perusvaa-
timuksiin;

denmukaistetun teknisen eritelman mukaista rakennustuot-
teen aiottua kayttotarkoitusta;
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15. 'teknisilld erityisasiakirjoilla’ tarkoitetaan asiakirjoja, jotka
osoittavat, ettd sovellettavaan suoritustason pysyvyyden ar-
viointi- ja varmennusjirjestelmdin kuuluvat menetelmdt on
korvattu toisilla menetelmilld, edellyttden, ettd nailld toisilla
menetelmilld saadut tulokset ovat verrannollisia vastaavan
yhdenmukaistetun standardin testimenetelmdstd saatujen
tulosten kanssa;

16. ’asettamisella saataville markkinoilla’ tarkoitetaan rakennus-
tuotteen toimittamista unionin markkinoille liiketoiminnan
yhteydessi jakelua tai kdyttod varten joko maksua vastaan
tai maksutta;

17. 'markkinoille saattamisella’ tarkoitetaan rakennustuotteen
asettamista ensimmdistd kertaa saataville unionin markki-
noilla;

18. ’talouden toimijalla’ tarkoitetaan valmistajaa, tuojaa, jakelijaa
tai valtuutettua edustajaa;

19. ’valmistajalla’ tarkoitetaan luonnollista henkilod tai oikeus-
henkil6d, joka valmistaa tai antaa suunnitella tai valmistut-
taa rakennustuotetta ja markkinoi sitd omalla nimellddn tai
tavaramerkillddn;

20. ’jakelijalla’ tarkoitetaan toimitusketjuun kuuluvaa luonnol-
lista henkilod tai oikeushenkilod, ei kuitenkaan valmistajaa
tai maahantuojaa, joka asettaa rakennustuotteen saataville
markkinoilla;

21. 'maahantuojalla’ tarkoitetaan unioniin sijoittautunutta luon-
nollista henkilod tai oikeushenkilod, joka saattaa kolman-
nesta maasta tuodun rakennustuotteen unionin markki-
noille;

22. 'valtuutetulla edustajalla’ tarkoitetaan unioniin sijoittautu-
nutta luonnollista henkiloa tai oikeushenkildd, jolla on val-
mistajan antama kirjallinen valtuutus hoitaa valmistajan
puolesta tietyt tehtavit;

23. 'markkinoilta poistamisella’ tarkoitetaan kaikkia toimenpi-
teitd, joiden tarkoituksena on estdd toimitusketjussa olevan
rakennustuotteen asettaminen saataville markkinoilla;

24. ’palautusmenettelylld’ tarkoitetaan kaikkia toimenpiteitd, joi-
den tarkoituksena on saada loppukiyttdjien saataville jo
asetetut rakennustuotteet takaisin;

25. ’akkreditoinnilla’ on asetuksen (EY) N:o 765/2008 mukai-
nen merkitys;

26. ’'tehtaan sisdiselld laadunvalvonnalla’ tarkoitetaan asiaankuu-
luvien yhdenmukaistettujen teknisten eritelmien mukaisesti
suoritettua dokumentoitua ja jatkuvaa tehtaan sisdistd laa-
dunvalvontaa;

27. 'mikroyritykselld’ tarkoitetaan mikroyritysten sekd pienten
ja keskisuurten yritysten méaritelmastd 6 pdivini touko-
kuuta 2003 annetussa komission suosituksessa (') maéritel-
tyd mikroyritystd;

28. "elinkaarella” tarkoitetaan rakennustuotteen kiyttoidn pe-
rakkaisid ja toisiinsa liittyvid vaiheita raaka-aineen hankin-
nasta tai luonnonvaroista saamisesta loppusijoitukseen.

3 artikla

Rakennuskohteen perusvaatimukset ja rakennustuotteiden
perusominaisuudet

1. Liitteessd I esitetyt rakennuskohteen perusvaatimukset
muodostavat perustan standardointitoimeksiantojen ja yhden-
mukaistettujen teknisten eritelmien valmistelulle.

2. Rakennustuotteiden perusominaisuuksista sdddetddn ra-
kennuskohteen  perusvaatimuksiin liittyvissda ~ yhdenmukais-
tetuissa teknisissd eritelmissa.

3. Komissio madrittad tarvittaessa tuoteryhmien yhdenmu-
kaistetuissa standardeissa maddritellyt aiotut kéyttotarkoitukset
huomioon ottaen 60 artiklan mukaisesti delegoiduilla saadok-
silli yhdenmukaistetun standardin piiriin kuuluvien erityisten
rakennustuoteryhmien osalta ne perusominaisuudet, joiden
osalta valmistajan on ilmoitettava tuotteen suoritustasot sitd
markkinoille saattaessaan.

Tarvittaessa komissio madrittdd 60 artiklan mukaisesti delegoi-
duilla sdddoksilld ilmoitettavien perusominaisuuksien osalta
my0s suoritustasojen kynnysarvot.

() EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36.
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II LUKU
SUORITUSTASOILMOITUS JA CE-MERKINTA
4 artikla
Suoritustasoilmoitus

1. Valmistaja laatii suoritustasoilmoituksen, kun markkinoille
saatetaan rakennustuote, joka kuuluu yhdenmukaistetun stan-
dardin piiriin tai jolle on annettu eurooppalainen tekninen ar-
viointi.

2. Kun rakennustuote kuuluu yhdenmukaistetun standardin
piiriin tai tuotteelle on annettu eurooppalainen tekninen arvi-
ointi, sovellettavassa yhdenmukaistetussa teknisessd eritelmassd
mddritellyt, rakennustuotteen perusominaisuuksien suoritus-
tasoja koskevat tiedot on ilmoitettava vain, jos ne sisltyvat
suoritustasoilmoitukseen ja yksiloidddn siina.

3. Laatimalla suoritustasoilmoituksen valmistaja ottaa vas-
tuun siitd, ettd rakennustuotteen suoritustasot ovat ilmoitetun
mukaisia. Jollei objektiivisesti arvioiden ole aihetta muuta olet-
taa, jasenvaltioiden on pidettdvd valmistajan laatimaa suoritus-
tasoilmoitusta tarkkana ja luotettavana.

5 artikla
Poikkeukset suoritustasoilmoituksen laatimisesta

Poiketen siitd, mitd 4 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, valmistaja
voi jttdd suoritustasoilmoituksen laatimatta, jos sielld, missd
valmistaja aikoo saattaa yhdenmukaistetun standardin piiriin
kuuluvan rakennustuotteen markkinoille, ei ole olemassa unio-
nin sadnnoksia tai kansallisia sadnnoksid, joissa edellytetddn pe-
rusominaisuuksien ilmoittamista, kun:

a) valmistaja, joka vastaa tuotteen turvallisesta liittimisestd ra-
kennuskohteeseen, valmistaa muun kuin sarjavalmisteisen ra-
kennustuotteen yksilollisesti tai tilaustuotteena erityistilauk-
sen perusteella ja asentaa sen yksittdiseen rakennuskohtee-
seen sovellettavien kansallisten sddntdjen mukaisesti ja niiden
sovellettavissa kansallisissa sddnnoissd nimettyjen, rakennus-
kohteen turvallisesta toteuttamisesta vastaavien henkiloiden
vastuulla;

b) rakennustuote valmistetaan rakennuspaikalla, jossa se lii-
tetddn pysyvaksi osaksi kyseistd rakennuskohdetta, sovellet-
tavien kansallisten sddntojen mukaisesti ja niiden sovelletta-
vissa kansallisissa sddnnoissd nimettyjen rakennuskohteen
turvallisesta toteuttamisesta vastaavien henkiloiden vastuulla;
tai

¢) rakennustuote valmistetaan perinteiseen tapaan muuten kuin
tehdasvalmisteisesti, jotta voidaan uudistaa asianmukaisesti
sellaisia rakennuskohteita, joita sovellettavien kansallisten
sdantojen mukaisesti virallisesti suojellaan osana maarittya
ympdristdd tai niiden erityisten arkkitehtonisten tai historial-
listen ansioiden vuoksi.

6 artikla
Suoritustasoilmoituksen sisilt6

1. Suoritustasoilmoituksessa on ilmoitettava rakennustuot-
teen perusominaisuuksiin liittyvdt suoritustasot asianmukaisten
yhdenmukaistettujen teknisten eritelmien mukaisesti.

2. Suoritustasoilmoituksessa on oltava erityisesti seuraavat
tiedot:

a) sen tuotetyypin viite, jota varten suoritustasoilmoitus on laa-
dittu;

b) rakennustuotteen suoritustason pysyvyyden arviointi- ja var-
mennusjarjestelmd(t) liitteen V mukaisesti;

¢) sen yhdenmukaistetun standardin tai eurooppalaisen teknisen
arvioinnin viitenumero ja antopdaiva, jota on kaytetty kunkin
perusominaisuuden arviointiin;

d) tarvittaessa kaytetyn teknisen erityisasiakirjan viitenumero
sekd vaatimukset, jotka valmistaja katsoo tuotteen tdyttdvin.

3. Suoritustasoilmoituksessa on lisiksi ilmoitettava

a) yksi tai useampi rakennustuotteen aiottu kiyttotarkoitus so-
vellettavan yhdenmukaistetun teknisen eritelmin mukaisesti,

=

luettelo perusominaisuuksista siten kuin ne mééritetddn yhtd
tai useampaa ilmoitettua aiottua kiyttotarkoitusta koskevassa
kyseisessd yhdenmukaistetussa teknisessé eritelmassa,

¢) vdhintddn yhden rakennustuotetta koskevan sellaisen perus-
ominaisuuden suoritustaso, jolla on merkitystd aiotun kéyt-
totarkoituksen tai aiottujen kayttotarkoitusten kannalta,
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d) tarvittaessa 3 artiklan 3 kohdan mukaisesti mairitetyt raken-
nustuotteen perusominaisuuksiin liittyvt suoritustasot tasoit-
tain tai luokittain taikka kuvauksena,

e) rakennustuotteen asiaankuuluvat, perusominaisuuksiin liitty-
vat suoritustasot tasoittain tai luokittain taikka kuvauksena,
mikali sielld, missd valmistaja aikoo saattaa rakennustuotteen
markkinoille, on olemassa yhti tai useampaa aiottua kdytto-
tarkoitusta koskevia sdadnnoksia,

f) Iyhenne "NPD” ("No Performance Determined”, “suoritus-
tasoa ei ole maédritelty”) niiden luetteloitujen perusominai-
suuksien osalta, joiden suoritustasoja ei ole ilmoitettu,

g) kun kyseisestd tuotteesta on annettu eurooppalainen tekni-
nen arviointi, rakennustuotteen kaikkiin perusominaisuuksiin
liittyvat, kyseisessd eurooppalaisessa teknisessd arvioinnissa
olevat suoritustasot tasoittain tai luokittain taikka kuvauk-
sina.

4. Suoritustasoilmoitus on laadittava kdyttden liitteessd III
esitettyd mallia.

7 artikla
Suoritustasoilmoituksen toimittaminen

1. Suoritustasoilmoitus on toimitettava jokaisen tuotteen mu-
kana, joka on asetettu saataville markkinoilla.

Jos kuitenkin yhdelle kayttdjille toimitetaan erd samaa tuotetta,
sithen on mahdollista liittdd vain yksi kappale suoritustasoilmoi-
tuksesta.

2. Suoritustasoilmoitus voidaan toimittaa sihkoisesti vain
vastaanottajan nimenomaisella suostumuksella.

3. Poiketen siitd, mitd 1 ja 2 kohdassa sdddetdin, suoritus-
tasoilmoituksen sisdlto voidaan asettaa saataville verkkosivulla
komission 60 artiklan mukaisesti delegoiduilla sadadoksilld vah-
vistamien edellytysten mukaisesti.

4. Suoritustasoilmoitus on toimitettava sen jdsenvaltion vaa-
timalla kielelld tai kielilld, missi tuote asetetaan saataville.

8 artikla
CE-merkinnin yleisperiaatteet ja kiytto

1. CE-merkintddn sovelletaan asetuksen (EY) N:o 765/2008
30 artiklassa esitettyjd yleisid periaatteita.

2. CE-merkintd kiinnitetddn niihin rakennustuotteisiin, joista
valmistaja on laatinut suoritustasoilmoituksen 4, 6 ja 7 artiklan
mukaisesti.

Jos valmistaja ei ole laatinut suoritustasoilmoitusta 4, 6 ja
7 artiklan mukaisesti, rakennustuotteisiin ei saa kiinnittid CE-
merkintda.

Kun rakennustuotteeseen kiinnitetddn tai on kiinnitetty CE-mer-
kintd, valmistaja ilmoittaa ottavansa vastuun siité, ettd tuote on
ilmoitettujen suoritustasojen mukainen seka téssd asetuksessa ja
sen kiinnittdmistd koskevassa unionin muussa asiaankuuluvassa
yhdenmukaistamislainsdddinnossi sdddettyjen kaikkien sovellet-
tavien vaatimusten mukainen.

Unionin muussa asiaankuuluvassa yhdenmukaistamislainsdadan-
nossd sdddettyjen CE-merkinndn kiinnittimistd koskevien sdin-
tojen soveltaminen ei rajoita timin kohdan soveltamista.

3. CE-merkintd on ainoa merkintd, joka todistaa rakennus-
tuotteen olevan ilmoitettujen, kyseisen yhdenmukaistetun tekni-
sen eritelmédn tai eurooppalaisen teknisen arvioinnin piiriin kuu-
luviin perusominaisuuksiin liittyvien suoritustasojen mukainen
silloin, kun rakennustuote kuuluu yhdenmukaistetun teknisen
eritelmén piiriin tai sille on annettu eurooppalainen tekninen
arviointi.

Jasenvaltiot eivit saa kansallisesti ottaa kdyttoon CE-merkinnidn
lisaksi viittauksia merkintdin, tai niiden on poistettava tallaiset
viittaukset merkintddn, joka osoittaa tuotteen olevan ilmoitettu-
jen, yhdenmukaistetun teknisen eritelméan piiriin kuuluviin pe-
rusominaisuuksiin liittyvien suoritustasojen mukainen.

4. Jasenvaltiot eivit saa kieltdd tai estdd alueellaan tai vastuu-
seensa kuuluvilla aloilla CE-merkinnilld varustettujen rakennus-
tuotteiden asettamista saataville markkinoilla tai kayttod, jos
ilmoitetut suoritustasot vastaavat sellaista kdyttod koskevia vaa-
timuksia kyseisessd jasenvaltiossa.
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5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd julkiset laitokset
taikka monopoliasemansa tai julkisen palvelutehtdvinsd nojalla
julkisena yrityksend tai julkisena laitoksena toimivat yksityiset
elimet eivit estd sddnnoin tai ehdoin CE-merkinnilld varustettu-
jen rakennustuotteiden kdyttod, jos ilmoitetut suoritustasot vas-
taavat sellaista kdyttod koskevia vaatimuksia kyseisessd jasenval-
tiossa.

6.  Menetelmissd, joita jasenvaltiot kdyttavat rakennuskohteita
koskevissa vaatimuksissa, ja muissa kansallisissa sddnnoissi,
jotka koskevat rakennustuotteiden perusominaisuuksia, on nou-
datettava yhdenmukaistettuja teknisid eritelmia.

9 artikla
CE-merkinnin kiinnittimisti koskevat sidnnot ja ehdot

1. CE-merkintd on kiinnitettdvd rakennustuotteeseen tai sii-
hen kiinnitettyyn etikettiin nakyvasti, helposti luettavasti ja py-
syvasti. Jos tdmd ei tuotteen luonteen vuoksi ole mahdollista tai
perusteltua, se on kiinnitettdvd pakkaukseen tai mukana oleviin
asiakirjoihin.

2. CE-merkinnin perddn on merkittdvd ensimmdisen kiinni-
tysvuoden kaksi viimeistd numeroa, valmistajan nimi tai tunnus-
merkki ja rekisteroity osoite, tuotetyypin yksilollinen tunnis-
tenumero, suoritustasoilmoituksen viitenumero, ilmoitetut suo-
ritustasot tasoittain tai luokittain, viittaus sovellettuun yhdenmu-
kaistettuun tekniseen eritelmédn, ilmoitetun laitoksen tunnus-
numero, jos sellainen on, sekid sovelletussa yhdenmukaistetussa
teknisessd eritelmassa vahvistettu aiottu kdyttotarkoitus.

3. CE-merkinti on Kkiinnitettivi ennen rakennustuotteen
markkinoille saattamista. Sithen voidaan liittdd kuvamerkki tai
muu merkki, joka ilmoittaa erityisesti erityisriskistd tai -kdytosta.

10 artikla
Rakennustuoteyhteyspisteet

1.  Jdsenvaltioiden on nimettdvd rakennustuoteyhteyspiste
asetuksen (EY) N:o 764/2008 9 artiklan mukaisesti.

2. Asetuksen (EY) N:o 764/2008 10 ja 11 artiklaa sovelle-
taan rakennustuotteiden yhteyspisteisiin.

3. Asetuksen (EY) N:o 764/2008 10 artiklan 1 kohdassa
médriteltyjen tehtdvien osalta kunkin jasenvaltion on varmistet-
tava, ettd rakennustuoteyhteyspisteet tarjoavat tietoa sddnnok-
sistd, joilla pyritddn tdyttdmadn rakennuskohteen perusvaa-

timukset ja joita sen alueella sovelletaan kunkin rakennustuot-
teen aiottuun kiyttotarkoitukseen timén asetuksen 6 artiklan 3
kohdan e alakohdassa sdddetyn mukaisesti.

I LUKU
TALOUDEN TOIMIJOIDEN VELVOLLISUUDET
11 artikla
Valmistajien velvollisuudet

1. Valmistajien ~ on  laadittava  suoritustasoilmoitus
4-7 artiklan mukaisesti ja kiinnitettdvdi CE-merkintd 8 ja
9 artiklan mukaisesti.

Valmistajien on laadittava suoritustasoilmoituksen pohjaksi tek-
niset asiakirjat, joissa kuvataan kaikki suoritustason pysyvyyden
arviointi- ja varmennusjirjestelmadn liittyvit asiaankuuluvat te-
kijat.

2. Valmistajien on siilytettdva tekniset asiakirjat ja suoritus-
tasoilmoitus kymmenen vuoden ajan sen jilkeen, kun rakennus-
tuote on saatettu markkinoille.

Komissio voi 60 artiklan mukaisesti delegoiduilla sdadoksilla
tarvittaessa muuttaa mainittua ajanjaksoa rakennustuoteryhmien
osalta sen perusteella, mikd on tuotteen odotettu kayttoikd tai
asema rakennuskohteessa.

3. Valmistajien on varmistettava, ettd kiytossd on menettelyt,
joilla varmistetaan, ettd sarjatuotannossa sailytetddn ilmoitetut
suoritustasot. Muutokset tuotetyypissd ja sovellettavissa yhden-
mukaistetuissa teknisissd eritelmissd on otettava asianmukaisesti
huomioon.

Silloin, kun se katsotaan rakennustuotteen ilmoitettujen suori-
tustasojen tarkkuuden, luotettavuuden ja vakauden varmistami-
seksi tarkoituksenmukaiseksi, valmistajien on suoritettava nayt-
teisiin perustuvia testeji markkinoille saatetuille tai saatavaksi
asetetuille tuotteille ja tutkittava valitukset, vaatimustenvastaiset
tuotteet ja tuotteiden palautukset ja tarvittaessa pidettdva niistd
kirjaa sekd tiedotettava jakelijoille kaikesta tillaisesta valvon-
nasta.

4. Valmistajien on varmistettava, ettd heiddn rakennustuottei-
siinsa on kiinnitetty tyyppi-, erd- tai sarjanumero tai muu mer-
kintd, jonka ansiosta ne voidaan tunnistaa, tai jos rakennustuot-
teen koko tai luonne ei titd salli, ettd vaadittu tieto on esitetty
pakkauksessa tai tuotteen mukana seuraavassa asiakirjassa.
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5. Valmistajien on ilmoitettava rakennustuotteessa tai, jos se
ei ole mahdollista, tuotteen pakkauksessa tai tuotteen mukana
seuraavassa asiakirjassa nimens, rekisterdity kauppanimensi tai
tavaramerkkinsd sekd osoitteensa, josta heihin saa yhteyden.
Osoitteessa on ilmoitettava yksi yhteyspiste, josta valmistajaan
voi ottaa yhteyttd.

6.  Asettaessaan rakennustuotteen saataville markkinoilla val-
mistajien on varmistettava, ettd tuotteeseen liitetddn ohjeet ja
turvallisuustiedot kyseisen jdsenvaltion madrdamalld kayttdjien
helposti ymmartamalld kielella.

7. Valmistajien, jotka katsovat tai joilla on syytd uskoa, ettd
rakennustuote, jonka he ovat saattaneet markkinoille, ei ole
suoritustasoilmoituksen tai timin asetuksen muiden sovelletta-
vien vaatimusten mukainen, on vilittdmasti toteutettava tarvit-
tavat korjaavat toimenpiteet kyseisen tuotteen saattamiseksi vaa-
timusten mukaiseksi taikka tarvittaessa sen poistamiseksi mark-
kinoilta tai sitd koskevan palautusmenettelyn jdrjestamiseksi. Li-
saksi mikili tuote aiheuttaa riskin, valmistajien on valittomasti
tiedotettava asiasta niiden jasenvaltioiden toimivaltaisille kansal-
lisille viranomaisille, missd valmistajat asettivat rakennustuotteen
saataville, ja ilmoitettava yksityiskohtaiset tiedot erityisesti vaa-
timustenvastaisuudesta ja toteutetuista korjaavista toimenpi-
teista.

8.  Valmistajien on toimivaltaisen kansallisen viranomaisen
perustellusta pyynnostd annettava tille kaikki tiedot ja asiakirjat,
jotka ovat tarpeen sen osoittamiseksi, ettd rakennustuote on
suoritustasoilmoituksen ja timin asetuksen muiden sovelletta-
vien vaatimusten mukainen, kielelld, jota kyseinen kansallinen
viranomainen helposti ymmartdd. Valmistajien on tehtdva kysei-
sen viranomaisen kanssa timan pyynnostd yhteistyotd toimissa,
joilla pyritddn poistamaan valmistajien markkinoille saattamien
rakennustuotteiden aiheuttamat riskit.

12 artikla
Valtuutetut edustajat

1. Valmistaja voi nimittad kirjallisella toimeksiannolla valtuu-
tetun edustajan.

Teknisten asiakirjojen laatiminen ei saa kuulua osana valtuu-
tetun edustajan toimeksiantoon.

2. Valtuutetun edustajan on suoritettava toimeksiannossa eri-
tellyt tehtavat. Toimeksiannon mukaan valtuutetun edustajan on
voitava suorittaa ainakin seuraavat tehtavit:

a) pitdd suoritustasoilmoitus ja tekniset asiakirjat kansallisten
valvontaviranomaisten saatavilla 11 artiklan 2 kohdassa tar-
koitetun ajan;

b) antaa toimivaltaisen kansallisen viranomaisen perustellusta
pyynnostd talle kaikki tiedot ja asiakirjat, jotka ovat tarpeen
sen osoittamiseksi, ettd rakennustuote on suoritustasoilmoi-
tuksen ja timdin asetuksen muiden sovellettavien vaatimusten
mukainen;

¢) tehdd toimivaltaisten kansallisten viranomaisten kanssa nii-
den pyynnostd yhteistyotd toimissa, joilla pyritddn pois-
tamaan valtuutetun edustajan toimeksiannon piiriin kuu-
luvien tuotteiden aiheuttamat riskit.

13 artikla
Maahantuojien velvollisuudet

1. Maahantuojat saavat saattaa unionin markkinoille ainoas-
taan sellaisia rakennustuotteita, jotka ovat timin asetuksen so-
vellettavien vaatimusten mukaisia.

2. Ennen rakennustuotteen saattamista markkinoille maahan-
tuojien on varmistettava, ettd valmistaja on arvioinut ja varmen-
tanut suoritustason pysyvyyden. Tuojien on varmistettava, ettd
valmistaja on laatinut 11 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitetut tekniset asiakirjat ja 4, 6 ja 7 artiklan mukaisen
suoritustasoilmoituksen. Tuojien on myds varmistettava, ettd
tuotteessa on vaadittu CE-merkintd, ettd siihen on liitetty vaa-
ditut asiakirjat ja ettd valmistaja on noudattanut 11 artiklan 4 ja
5 kohdassa asetettuja vaatimuksia.

Jos maahantuoja katsoo tai jos maahantuojalla on syytd uskoa,
ettd rakennustuote ei ole suoritustasoilmoituksen tai timan ase-
tuksen muiden sovellettavien vaatimusten mukainen, tuoja ei
saa saattaa rakennustuotetta markkinoille ennen kuin se on
mukaan liitetyn suoritustasoilmoituksen ja tdmin asetuksen
muiden sovellettavien vaatimusten mukainen tai ennen kuin
suoritustasoilmoitus on korjattu. Lisdksi silloin, kun rakennus-
tuotteeseen liittyy riski, maahantuojan on ilmoitettava siitd val-
mistajalle ja markkinavalvontaviranomaisille.

3. Maahantuojien on ilmoitettava rakennustuotteessa, tai jos
se ei ole mahdollista, tuotteen pakkauksessa tai tuotteen mu-
kana seuraavassa asiakirjassa nimensd, rekisteréity kauppani-
mensa tai tavaramerkkinsd sekd yhteysosoitteensa.
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4. Maahantuojien on varmistettava, ettd asettaessaan raken-
nustuotteen saataville markkinoilla tuotteeseen liitetddn ohjeet ja
turvallisuustiedot kyseisen jisenvaltion midrdamalld kdyttdjien
helposti ymmartdmalld kielelld.

5. Maahantuojien on varmistettava, ettd kun rakennustuote
on niiden vastuulla, varastointi- tai kuljetusolot eivit vaaranna
kyseisen rakennustuotteen suoritustasoilmoituksen ja timin ase-
tuksen muiden sovellettavien vaatimusten mukaisuutta.

6. Silloin, kun se katsotaan rakennustuotteen ilmoitettujen
suoritustasojen tarkkuuden, luotettavuuden ja vakauden varmis-
tamiseksi tarkoituksenmukaiseksi, maahantuojien on suoritet-
tava ndytteisiin perustuvia testejd markkinoille saatetuille tai
markkinoilla saataville asetetuille tuotteille ja tutkittava valituk-
set, vaatimustenvastaiset tuotteet ja tuotteiden palautukset ja
tarvittaessa pidettdvd niistd kirjaa sekd tiedotettava jakelijoille
kaikesta tillaisesta valvonnasta.

7. Maahantuojien, jotka katsovat tai joilla on syytd uskoa,
ettd rakennustuote, jonka he ovat saattaneet markkinoille, ei
ole suoritustasoilmoituksen tai tdiman asetuksen muiden sovel-
lettavien vaatimusten mukainen, on vilittomasti toteutettava
tarvittavat korjaavat toimenpiteet kyseisen tuotteen saattamiseksi
vaatimusten mukaiseksi taikka tarvittaessa sen poistamiseksi
markkinoilta tai sitd koskevan palautusmenettelyn jarjestimi-
seksi. Lisdksi, mikali tuote aiheuttaa riskin, tuojien on valitto-
misti tiedotettava asiasta niiden jdsenvaltioiden toimivaltaisille
kansallisille viranomaisille, joissa tuojat asettivat rakennustuot-
teen saataville, ja ilmoitettava yksityiskohtaiset tiedot erityisesti
vaatimustenvastaisuudesta ja toteutetuista korjaavista toimenpi-
teista.

8. Maahantuojien on pidettdvd 11 artiklan 2 kohdassa tar-
koitetun ajan suoritustasoilmoitus markkinavalvontaviranomais-
ten saatavilla ja varmistettava, ettd tekniset asiakirjat voidaan
antaa pyynnostd kyseisten viranomaisten saataville.

9.  Maahantuojien on toimivaltaisen kansallisen viranomaisen
perustellusta pyynnostd annettava tille kaikki tiedot ja asiakirjat,
jotka ovat tarpeen sen osoittamiseksi, ettd rakennustuote on
suoritustasoilmoituksen ja tdimin asetuksen muiden sovelletta-
vien vaatimusten mukainen, kielelld, jota kyseinen kansallinen
viranomainen helposti ymmartdd. Tuojien on tehtdvd kyseisen
viranomaisen kanssa timin pyynnostd yhteistyotd toimissa,
joilla pyritddn poistamaan heiddn markkinoille saattamiensa ra-
kennustuotteiden aiheuttamat riskit.

14 artikla
Jakelijoiden velvollisuudet

1.  Jakelijoiden on asettaessaan rakennustuotteen saataville
markkinoilla toimittava asiaankuuluvaa huolellisuutta noudat-
taen timin asetuksen vaatimusten suhteen.

2. Ennen rakennustuotteen asettamista saataville markkinoilla
jakelijoiden on varmistettava, ettd tuotteessa on vaadittu CE-
merkintid ja sithen on liitetty tdssd asetuksessa vaaditut asiakirjat
sekd ohjeet ja turvallisuustiedot kyseisen jdsenvaltion méarai-
malld kayttdjien helposti ymmaértamalld kielelld. Jakelijoiden on
my0s varmistettava, ettd valmistaja ja maahantuoja ovat noudat-
taneet 11 artiklan 4 ja 5 kohdassa sekd 13 artiklan 3 kohdassa
sdddettyjd vaatimuksia.

Jos jakelija katsoo tai jos jakelijalla on syytd uskoa, ettd raken-
nustuote ei ole suoritustasoilmoituksen tai timan asetuksen
muiden sovellettavien vaatimusten mukainen, jakelija ei saa aset-
taa tuotetta markkinoille saataville ennen kuin se on mukaan
liitetyn suoritustasoilmoituksen ja timdn asetuksen muiden so-
vellettavien vaatimusten mukainen tai ennen kuin suoritustasoil-
moitus on korjattu. Lisaksi silloin, kun tuotteeseen liittyy riski,
jakelijan on ilmoitettava siitd valmistajalle tai tuojalle sekd mark-
kinavalvontaviranomaisille.

3. Jakelijan on varmistettava, ettd kun rakennustuote on ha-
nen tai sen vastuulla, varastointi- tai kuljetusolot eivdt vaaranna
sen suoritustasoilmoituksen ja timin asetuksen muiden sovel-
lettavien vaatimusten mukaisuutta.

4. Jakelijoiden, jotka katsovat tai joilla on syytd uskoa, ettd
rakennustuote, jonka he ovat asettaneet saataville markkinoilla,
ei ole suoritustasoilmoituksen tai timan asetuksen muiden so-
vellettavien vaatimusten mukainen, on varmistettava, ettd toteu-
tetaan tarvittavat korjaavat toimenpiteet kyseisen tuotteen saat-
tamiseksi vaatimusten mukaiseksi, sen poistamiseksi markkino-
ilta tai sitd koskevan palautusmenettelyn jirjestimiseksi, jos se
on tarpeen. Lisdksi silloin, kun tuote aiheuttaa riskin, jakelijoi-
den on vilittomasti tiedotettava asiasta niiden jdsenvaltioiden
asiasta vastaaville toimivaltaisille kansallisille viranomaisille,
misséd he asettivat tuotteen saataville, ja ilmoitettava yksityiskoh-
taiset tiedot erityisesti vaatimustenvastaisuudesta ja toteutetuista
korjaavista toimenpiteista.

5.  Jakelijoiden on toimivaltaisen kansallisen viranomaisen pe-
rustellusta pyynnostd annettava tille kaikki tiedot ja asiakirjat,
jotka ovat tarpeen sen osoittamiseksi, ettd rakennustuote on
suoritustasoilmoituksen ja tdman asetuksen muiden sovelletta-
vien vaatimusten mukainen, kielelld, jota kyseinen kansallinen
viranomainen helposti ymmartai. Jakelijan on tehtdvd kyseisen
viranomaisen kanssa timin pyynnostd yhteistyotd toimissa,
joilla pyritddn poistamaan jakelijan markkinoille saattamien ra-
kennustuotteiden aiheuttamat riskit.
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15 artikla

Tapaukset, joissa valmistajien velvollisuuksia sovelletaan

maahantuojiin ja jakelijoihin
Maahantuojaa tai jakelijaa pidetddn tdssd asetuksessa tarkoitet-
tuna valmistajana, ja maahantuojaan tai jakelijaan sovelletaan
11 artiklan mukaisia valmistajan velvollisuuksia, silloin kun
hin tai se saattaa tuotteen markkinoille nimellddn tai tuotemer-
killadn tai muuttaa markkinoille jo saatettua rakennustuotetta
siten, ettd se saattaa vaikuttaa suoritustasoilmoituksen mukai-
suuteen.

16 artikla
Talouden toimijoiden tunnistetiedot

Talouden toimijan on pyynnostd ilmoitettava 11 artiklan 2
kohdassa tarkoitetun ajan markkinavalvontaviranomaisille

a) kaikki talouden toimijat, jotka ovat toimittaneet kyseessd
olevalle talouden toimijalle tuotetta;

b) kaikki talouden toimijat, joille kyseessd oleva talouden toi-
mija on toimittanut tuotetta.

IV LUKU
YHDENMUKAISTETUT TEKNISET ERITELMAT
17 artikla
Yhdenmukaistetut standardit

1. Direktiivin 98/34/EY liitteessd [ luetellut eurooppalaiset
standardointielimet vahvistavat yhdenmukaistetut standardit ky-
seisen direktiivin 6 artiklan mukaisesti komission esittdimien
pyyntojen, jiljempani ‘toimeksiannot’, perusteella kuultuaan ti-
min asetuksen 64 artiklassa tarkoitettua rakennusalan pysyvai
komiteaa, jdljempand 'rakennusalan pysyva komitea’.

2. Yhdenmukaistetuissa standardeissa on esitettivd menetel-
mat ja kriteerit, joilla arvioidaan rakennustuotteiden perusomi-
naisuuksien suoritustasot.

Yhdenmukaistetussa standardissa on viitattava sen piiriin kuu-
luvien tuotteiden aiottuun kiyttotarkoitukseen, jos asianomai-
sessa toimeksiannossa niin maaratadn.

Yhdenmukaistetuissa standardeissa on tarpeen mukaan ja vaar-
antamatta tulosten tarkkuutta, luotettavuutta ja vakautta esitet-
tavd menetelmid, jotka ovat vdhemman tyolditd kuin testausme-
netelmit joilla arvioidaan rakennustuotteiden perusominaisuuk-
siin liittyvat suoritustasot.

3. Eurooppalaiset standardointielimet mairittavit yhdenmu-
kaistetuissa standardeissa sovellettavan sisdisen tuotannonval-
vonnan, jossa otetaan huomioon kyseessd olevan rakennustuot-
teen valmistusprosessin erityisedellytykset.

Yhdenmukaistettujen standardien on sisillettivé tarpeelliset tek-
niset yksityiskohdat suoritustason pysyvyyden arviointi- ja var-
mennusjarjestelmin taytintoonpanemiseksi.

4. Komissio arvioi, ovatko eurooppalaisten standardointielin-
ten laatimat yhdenmukaistetut standardit asianomaisten toimek-
siantojen mukaiset.

Komissio julkaisee Euroopan unionin virallisessa lehdessd viiteluet-
telon yhdenmukaistetuista standardeista, jotka ovat asianomais-
ten toimeksiantojen mukaiset.

Luettelon kustakin yhdenmukaistetusta standardista ilmoitetaan
seuraavaa:

a) viittaukset korvattuihin yhdenmukaistettuihin teknisiin eritel-
miin, jos niitd on;

b) rinnakkaisen voimassaoloajan alkamispiiva;

¢) rinnakkaisen voimassaoloajan padttymispaiva.

Komissio julkaisee luettelon ajan tasalle saattamista koskevat
tiedot.

Rinnakkaisen voimassaoloajan alkamispdivasta ldhtien on mah-
dollista kédyttdd yhdenmukaistettua standardia sen piiriin kuu-
luvan rakennustuotteen suoritustasoilmoituksen tekemiseksi.
Kansallisilla standardointielimilld on velvollisuus saattaa yhden-
mukaistetut standardit voimaan direktiivin 98/34/EY mukaisesti.

Rinnakkaisen voimassaoloajan paittymispdivastd lahtien yhden-
mukaistettu standardi on ainoa normi, jota kiytetdan laaditta-
essa sen piiriin kuuluvan rakennustuotteen suoritustasoilmoi-
tusta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 36-38 artiklan sovelta-
mista.

Rinnakkaisen voimassaoloajan pdityttyd yhdenmukaistetusta
standardista poikkeavat kansalliset standardit on poistettava, ja
jasenvaltioiden on kumottava kaikki poikkeavat kansalliset sddn-
nokset.
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18 artikla

Virallinen vastalause yhdenmukaistettujen standardien
vastustamiseksi

1. Jos jasenvaltio tai komissio katsoo, ettd yhdenmukaistettu
standardi ei tdysin tdytd asiaankuuluvassa toimeksiannossa esi-
tettyja vaatimuksia, asianomainen jisenvaltio tai komissio antaa
asian direktiivin 98/34/EY 5 artiklan nojalla perustetun komi-
tean kasiteltaviksi ja esittdd perustelunsa. Komitea antaa lausun-
tonsa viipymattd kuultuaan asianomaisia eurooppalaisia standar-
dointielimid ja rakennusalan pysyvad komiteaa.

2. Komissio paittdd direktiivin 98/34/EY 5 artiklan nojalla
perustetun komitean lausunnon perusteella, ettd Euroopan unio-
nin virallisessa lehdessd julkaistaan viittaukset kyseiseen yhdenmu-
kaistettuun standardiin tai ettd niitd ei julkaista, ettd ne julkais-
taan varauksin, ettd ne siilytetddn ennallaan tai rajoituksin tai
ettd ne poistetaan.

3. Komissio ilmoittaa pditoksestddn asianomaiselle euroop-
palaiselle standardointielimelle ja pyytad tarvittaessa kyseisten
yhdenmukaistettujen standardien tarkistusta.

19 artikla
Eurooppalainen arviointiasiakirja

1. Valmistajan pyydettyd eurooppalaista teknistd arviointia
teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten organisaatio laatii ja
hyvaksyy eurooppalaisen arviointiasiakirjan sellaisesta yhdenmu-
kaistetun standardin piiriin kuulumattomasta tai ei kokonaan
kuuluvasta rakennustuotteesta, jonka perusominaisuuksien suo-
ritustasoja ei voida tdysin arvioida olemassa olevan yhdenmu-
kaistetun standardin mukaisesti, muun muassa koska

a) tuote ei kuulu minkddn yhdenmukaistetun standardin sovel-
tamisalaan;

b) yhdenmukaistetussa standardissa madratty arviointimene-
telmd ei ole asianmukainen vihintddn yhden tuotetta kos-
kevan perusominaisuuden osalta; tai

¢) yhdenmukaistettu standardi ei sisilld arviointimenetelmaa ky-
seisen tuotteen vihintddn yhden perusominaisuuden osalta.

2. Eurooppalaisen arviointiasiakirjan hyviksymismenettelyssd
noudatetaan 20 artiklassa sdddettyjd periaatteita ja hyviksymis-
menettelyn on oltava sopusoinnussa 21 artiklan ja liitteen II
sadnnosten kanssa.

3. Komissio voi hyviksyd delegoituja sdadadoksid 60 artiklan
mukaisesti liitteen II muuttamiseksi ja vahvistaa lisdd menettely-
sddntojd eurooppalaisen arviointiasiakirjan kehittdmiseksi ja hy-
viksymiseksi.

20 artikla

Eurooppalaisten  arviointiasiakirjojen  kehittimisti ja
hyviksymisti koskevat periaatteet

1. Eurooppalaisten arviointiasiakirjojen kehittdmista ja hyvak-
symistd koskevassa menettelyssa:

a) on noudatettava avoimuutta asianomaisen valmistajan kan-
nalta;

b) on médritettdvd asianmukaiset pakolliset médardajat aiheetto-
mien viivastysten valttimiseksi;

¢) on otettava asianmukaisesti huomioon liikesalaisuuksien tur-
vaaminen ja luottamuksellisuus;

d) on mahdollistettava komission asianmukainen osallistumi-
nen;

e) on varmistettava kustannustehokkuus valmistajan kannalta;
ja

f) on varmistettava riittdvd kollegiaalisuus ja koordinointi ky-
seisen tuotteen osalta nimettyjen teknisestd arvioinnista vas-
taavien laitosten valilla.

2. Teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten on yhdessi tek-
nisestd arvioinnista vastaavien laitosten organisaation kanssa
vastattava eurooppalaisten arviointiasiakirjojen kehittdmisen ja
hyviksymisen kaikista kustannuksista.

21 artikla

Vastuussa olevan teknisesti arvioinnista vastaavan
laitoksen velvollisuudet sen vastaanottaessa eurooppalaista
teknistd arviointia koskevan pyynnén

1. Teknisestd arvioinnista vastaavan laitoksen, joka vastaan-
ottaa eurooppalaista teknistd arviointia koskevan pyynnon, jil-
jempdnd “vastuussa oleva teknisestd arvioinnista vastaava laitos”,
on ilmoitettava valmistajalle, kuuluuko rakennustuote kokonaan
tai osittain yhdenmukaistetun teknisen eritelmén piiriin, seuraa-
vasti:

a) jos tuote kuuluu kokonaan yhdenmukaistetun standardin pii-
riin, vastuussa olevan teknisestd arvioinnista vastaavan laitok-
sen on ilmoitettava valmistajalle, ettd 19 artiklan 1 kohdan
mukaisesti tuotteesta ei voida antaa eurooppalaista teknistd
arviointia;

b) jos tuote kuuluu kokonaan eurooppalaisen arviointiasiakirjan
piiriin, vastuussa olevan teknisestd arvioinnista vastaavan lai-
toksen on ilmoitettava valmistajalle, ettd kyseistd asiakirjaa
kdytetddn annettavan eurooppalaisen teknisen arvioinnin pe-
rustana;

¢) jos tuote ei kuulu tai ei kokonaan kuulu yhdenmukaistetun
teknisen eritelmin piiriin, vastuussa olevan teknisestd arvi-
oinnista vastaavan laitoksen on sovellettava liitteessd II esi-
tettyjd tai 19 artiklan 3 kohdan mukaisesti vahvistettuja me-
nettelysadntoja.
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2. Vastuussa olevan teknisestd arvioinnista vastaavan laitok-
sen on 1 kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
ilmoitettava teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten organi-
saatiolle ja komissiolle pyynnon sisillostd sekd suoritustason
pysyvyyden arviointia ja varmennusta koskevan sen komission
pdatoksen viitteestd, jota laitos aikoo soveltaa tihin tuotteeseen,
taikka tallaisen komission padtoksen puuttumisesta.

3. Jos komissio katsoo, ettei rakennustuotteen osalta ole ole-
massa asianmukaista pditostd suoritustason pysyvyyden arvioi-
miseksi ja varmentamiseksi, sovelletaan 28 artiklaa.

22 artikla
Julkaiseminen

Teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten organisaation hyvak-
symit eurooppalaiset arviointiasiakirjat on toimitettava komis-
siolle, joka julkaisee luettelon hyviksyttyjen eurooppalaisten ar-
viointiasiakirjojen viitetiedoista Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

Komissio julkaisee luetteloon tehtivit pdivitykset.

23 artikla

Teknisesti arvioinnista vastaavien laitosten
erimielisyyksien ratkaisu

Jos teknisestd arvioinnista vastaavat laitokset eivit ole pddsseet
asetetuissa mairdajoissa sopimukseen eurooppalaisesta arviointi-
asiakirjasta, teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten organi-
saatio siirtdd asian komission ratkaistavaksi.

24 artikla
Eurooppalaisen arviointiasiakirjan sisilt

1. Eurooppalaiseen arviointiasiakirjaan on sisillyttiva ainakin
yleinen kuvaus rakennustuotteesta, sen perusominaisuuksista
sekd menetelmistd ja perusteista sen niihin perusominaisuuksiin
liittyvien suoritustasojen arvioimiseksi, jotka liittyvat valmistajan
ennakoimaan kayttotarkoitukseen. Eurooppalaiseen arviointi-
asiakirjaan on erityisesti sisillyttava luettelo perusominaisuuk-
sista, jotka ovat merkityksellisid tuotteen kiyttotarkoituksen
kannalta ja joista on sovittu valmistajan ja teknisestd arvioin-
nista vastaavien laitosten organisaation valilla.

2. Eurooppalaisessa arviointiasiakirjassa on vahvistettava so-
vellettavat tehdastuotannon valvontaperiaatteet, jolloin on otet-
tava huomioon kyseisen rakennustuotteen valmistusprosessin
olosuhteet.

3. Jos tuotteen erdiden perusominaisuuksien suoritustasot
voidaan asianmukaisesti arvioida menetelmin ja perustein, jotka
on jo vahvistettu muissa yhdenmukaistetuissa teknisissa eritel-
missd tai 66 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa suuntaviivoissa
tai joita on kdytetty direktiivin 89/106/ETY 9 artiklan mukai-

sesti ennen 1 pdivad heindkuuta 2013 eurooppalaisten teknisten
hyvaksyntojen yhteydessd, nimé olemassa olevat menetelmit ja
perusteet liitetddn mukaan eurooppalaisen arviointiasiakirjan
osiksi.

25 artikla

Eurooppalaisiin arviointiasiakirjoihin kohdistettava
virallinen vastalause

1. Jos jasenvaltio tai komissio katsoo, ettd eurooppalainen
arviointiasiakirja ei tdysin tdytd liitteessd I esitettyjd rakennus-
kohteen perusvaatimuksiin liittyvid vaatimuksia, asianomainen
jasenvaltio tai komissio antaa asian rakennusalan pysyvin ko-
mitean késiteltavaksi ja esittdd perustelunsa. Rakennusalan py-
syvd komitea antaa lausuntonsa viipymittd kuultuaan teknisestd
arvioinnista vastaavien laitosten organisaatiota.

2. Komissio pdittdd rakennusalan pysyvin komitean lausun-
non perusteella, ettd Euroopan unionin virallisessa lehdessd julkais-
taan viittaukset eurooppalaiseen arviointiasiakirjaan tai ettd niitd
ei julkaista, ettd ne julkaistaan varauksin, ettd ne sdilytetddn
ennallaan tai rajoituksin tai ettd ne poistetaan.

3. Komissio ilmoittaa asiasta teknisestd arvioinnista vastaa-
vien laitosten organisaatiolle ja pyytdd tarvittaessa kyseisten eu-
rooppalaisten arviointiasiakirjojen tarkistusta.

26 artikla
Eurooppalainen tekninen arviointi

1. Teknisestd arvioinnista vastaava laitos antaa valmistajan
pyynnostd eurooppalaisen teknisen arvioinnin 21 artiklan sdén-
nosten ja liitteen II mukaisesti laaditun eurooppalaisen arviointi-
asiakirjan perusteella.

Eurooppalainen tekninen arviointi voidaan antaa silloinkin, kun
on piitetty yhdenmukaista standardia koskevasta toimeksian-
nosta, edellyttien ettd eurooppalainen arviointiasiakirja on ole-
massa. Eurooppalaisen teknisen arvioinnin antaminen on mah-
dollista komission 17 artiklan 4 kohdan mukaisesti maaritta-
mién rinnakkaisen voimassaoloajan alkuun asti.

2. Eurooppalaiseen tekniseen arviointiin on sisillyttavd val-
mistajan ja eurooppalaista teknistd arviointia koskevan pyynnon
vastaanottavan teknisestd arvioinnista vastaavan laitoksen valilld
sovittujen perusominaisuuksien ilmoitettavat suoritustasot ta-
soittain tai luokittain taikka kuvauksina ilmoitetun aiotun kiyt-
totarkoituksen kannalta sekd tarpeelliset tekniset yksityiskohdat
suoritustason pysyvyyden arviointi- ja varmennusjirjestelméin
taytantoonpanemiseksi.
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3. Tdmin artiklan yhdenmukaisen taytint66npanon varmis-
tamiseksi komissio hyviksyy 64 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen tiytintoonpanosidadoksid eurooppalaisen
teknisen arvioinnin mallin vahvistamiseksi.

27 artikla
Suoritustasot tai -luokat

1.  Komissio voi hyviksyd 60 artiklan mukaisesti delegoituja
sdaadoksid rakennustuotteiden perusominaisuuksiin liittyvien
suoritustasoluokkien vahvistamiseksi.

2. Jos komissio on vahvistanut rakennustuotteiden perusomi-
naisuuksiin liittyvid suoritustasoluokkia, eurooppalaisten stan-
dardointielinten on kiytettdvd nditd luokkia yhdenmukais-
tetuissa standardeissa. Teknisestd arvioinnista vastaavien laitos-
ten organisaation on kdytettdvd eurooppalaisissa arviointiasiakir-
joissa kyseisid luokkia silloin, kun se on asianmukaista.

Jos komissio ei ole vahvistanut rakennustuotteiden perusominai-
suuksiin liittyvid suoritustasoluokkia, eurooppalaiset standar-
dointielimet voivat vahvistaa niitd yhdenmukaistetuissa standar-
deissa tarkistetun toimeksiannon perusteella.

3. Jos asianomaisessa toimeksiannossa niin mdairitddn, eu-
rooppalaiset  standardointielimet maédrittavat yhdenmukais-
tetuissa standardeissa kynnysarvot, jotka rakennustuotteiden
on jasenvaltioissa taytettdvd perusominaisuuksien ja tarvittaessa
aiotun kdyttotarkoitusten osalta.

4. Jos eurooppalaiset standardointielimet ovat vahvistaneet
suoritustasoluokkia yhdenmukaistetussa standardissa, teknisestd
arvioinnista vastaavien laitosten organisaation on kiytettdva ky-
seisid luokkia eurooppalaisissa arviointiasiakirjoissa, mikali ne
ovat rakennustuotteen kannalta asianmukaisia.

Silloin kun se katsotaan tarkoituksenmukaiseksi voi teknisestd
arvioinnista vastaavien laitosten organisaatio komission suos-
tumuksella ja rakennusalan pysyvdd komiteaa kuultuaan vahvis-
taa eurooppalaisessa arviointiasiakirjassa rakennustuotteen peru-
sominaisuuksiin liittyvit suoritustasoluokat ja kynnysarvot, jotka
liittyvat valmistajan ennakoimaan aiottuun kayttotarkoitukseen.

5. Komissio voi hyviksyd 60 artiklan mukaisesti delegoituja
sdadoksid ja vahvistaa edellytykset, joiden mukaisesti tuotteen
voidaan katsoa tdyttdvin tietyn suoritustason tason tai luokan
ilman testausta tai ilman lisitestausta.

Jos komissio ei vahvista tillaisia edellytyksid, eurooppalaiset
standardointielimet voivat vahvistaa niitd yhdenmukaistetuissa
standardeissa tarkistetun toimeksiannon perusteella.

6.  Kun komissio on vahvistanut 1 kohdan mukaisesti luoki-
tusjdrjestelmid, jasenvaltiot voivat mairittdd rakennustuotteiden
perusominaisuuksissa noudatettavat suoritustason tasot tai luo-
kat ainoastaan mainittujen luokitusjarjestelmien mukaisesti.

7. Eurooppalaisten standardointielinten ja teknisestd arvioin-
nista vastaavien laitosten organisaation on otettava huomioon
jasenvaltioiden sddntelytarpeet madrittdessddn kynnysarvoja tai
suoritustasoluokkia.

28 artikla
Suoritustason pysyvyyden arviointi ja varmentaminen

1. Rakennustuotteiden perusominaisuuksiin liittyvd suoritus-
tason pysyvyys on arvioitava ja varmennettava jonkin liitteessd
V esitetyn jdrjestelmin mukaisesti.

2. Komissio hyviksyy 60 artiklan mukaisesti delegoituja sda-
doksid, joiden vilitykselld se vahvistaa ja voi tarkistaa, ottaen
huomioon erityisesti sen vaikutuksen ihmisten turvallisuuteen ja
terveyteen sekd ympdaristoon, mitd jirjestelmad tai mitd jdrjes-
telmid sovelletaan tiettyyn rakennustuotteeseen tai tuoteryh-
madn tai tiettyyn perusominaisuuteen. Komissio ottaa talloin
huomioon myo6s kansallisten viranomaisten toimittamat asiakir-
join vahvistetut kokemukset markkinavalvonnasta.

Komissio valitsee kussakin tapauksessa vahiten ty6lddn jarjestel-
mén tai vahiten tyoldat jarjestelmat, jotka mahdollistavat kaik-
kien rakennuskohteen perusvaatimusten tdyttymisen.

3. Néin maédritetty jrjestelmd tai mddritetyt jarjestelmit il-
moitetaan yhdenmubkaistettuja standardeja koskevissa toimeksi-
annoissa ja yhdenmukaistetuissa teknisissd eritelmissa.

V LUKU
TEKNISESTA ARVIOINNISTA VASTAAVAT LAITOKSET
29 artikla

Teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten nimeidminen,
valvonta ja arviointi

1. Jasenvaltiot voivat nimetd teknisestd arvioinnista vastaavia
laitoksia alueelleen erityisesti yhdelld tai useammalla liitteessd IV
olevassa taulukossa 1 luetellulla tuotealalla.
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Jasenvaltioiden, jotka ovat nimenneet teknisestd arvioinnista vas-
taavan laitoksen, on ilmoitettava muille jdsenvaltioille ja komis-
siolle kyseisen laitoksen nimi, osoite ja tuotealat, joita varten
laitos on nimetty.

2. Komissio julkaisee sdhkoisesti teknisestd arvioinnista vas-
taavista laitoksista luettelon, jossa ilmoitetaan tuotealat ja/tai
rakennustuotteet, joita varten ne on nimetty.

Komissio julkaisee luetteloon tehtdvit pdivitykset.

3. Jdsenvaltioiden on valvottava nimedmiensd teknisestd arvi-
oinnista vastaavien laitosten toimintaa ja patevyyttd sekd arvioi-
tava niitd liitteessd IV olevassa taulukossa 2 esitettyjen perus-
teiden mukaan.

Jasenvaltioiden on tiedotettava komissiolle teknisestd arvioin-
nista vastaavien laitosten nimedmistd koskevista kansallisista
menettelyistddn, ndiden laitosten toiminnan ja pitevyyden val-
vonnasta sekd mahdollisista muutoksista niihin tietoihin.

4. Komissio hyviksyy teknisestd arvioinnista vastaavia laitok-
sia koskevan arvioinnin suorittamiseen liittyvdt suuntaviivat
kuultuaan rakennusalan pysyvad komiteaa.

30 artikla

Teknisestdi arvioinnista vastaavia laitoksia koskevat
vaatimukset

1. Teknisestd arvioinnista vastaava laitos tekee arvioinnin ja
antaa eurooppalaisen teknisen arvioinnin sellaisen tuotealan
osalta, jota varten se on nimetty.

Teknisestd arvioinnista vastaavan laitoksen on tdytettdva liit-
teessi IV olevassa taulukossa 2 esitetyt vaatimukset nimetyn
tuotealansa mukaisesti.

2. Jos teknisestd arvioinnista vastaava laitos ei endd tdytd 1
kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia, jasenvaltion on peruutettava
kyseisen laitoksen nimedminen asianomaisen tuotealan osalta ja
tiedotettava siitd komissiolle ja muille jasenvaltioille.

31 artikla
Teknisesti arvioinnista vastaavien laitosten koordinointi

1. Teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten on perustettava
teknistd arviointia varten organisaatio.

2. Teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten organisaatiota
on pidettivi Euroopan yhteisdjen yleiseen talousarvioon
sovellettavasta ~ varainhoitoasetuksesta annetun  neuvoston
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 soveltamissddnnoistd
23 pdivana joulukuuta 2002 annetun komission asetuksen (EY,

Euratom) N:o 2342/2002 () 162 artiklassa tarkoitettuna Euroo-
pan yleisen edun mukaista tavoitetta edistdvana yhteisona.

3. Yhteistyon yleiset tavoitteet sekd teknisestd arvioinnista
vastaavien laitosten organisaatiolle myonnettdviin avustuksiin
liittyvat hallinnolliset edellytykset ja rahoitusehdot voidaan méi-
ritelld komission ja tuon organisaation allekirjoittamassa kump-
panuutta koskevassa puitesopimuksessa Euroopan yhteisojen
yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta
25 pdivand kesikuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY,
Euratom) N:o 1605/2002 (3, jiljempind 'varainhoitoasetus’, ja
asetuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002 mukaisesti. Euroopan
parlamentille ja neuvostolle tiedotetaan aina tillaisen sopimuk-
sen tekemisestd.

4.  Teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten organisaation
tehtdvind on ainakin:

a) jdrjestdd teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten koordi-
nointi ja varmistaa yhteistyé muiden sidosryhmien kanssa;

b) koordinoida 21 artiklassa ja liitteessd II sdddettyjen menette-
lyjen soveltamista ja tarjota tavoitteen saavuttamiseksi tarvit-
tava tuki;

¢) kehittdd ja hyviksyd eurooppalaisia arviointiasiakirjoja;

d) tiedottaa komissiolle eurooppalaisten arviointiasiakirjojen
laatimiseen liittyvistd kysymyksistd ja 21 artiklassa ja liit-
teessd II sdddettyjen menettelyjen tulkintaan liittyvistd nako-
kohdista sekd ehdottaa komissiolle saatuihin kokemuksiin
perustuvia parannuksia;

e) ilmoittaa komissiolle ja teknisestd arvioinnista vastaavan lai-
toksen nimenneelle jasenvaltiolle kaikista sellaisista teknisestd
arvioinnista vastaavista laitoksista, jotka eivit hoida tehtévi-
adn 21 artiklassa ja liitteessd II sdddettyjen menettelyjen mu-
kaisesti;

f) varmistaa, ettd hyviksytyt eurooppalaiset arviointiasiakirjat ja
eurooppalaisia teknisid arviointeja koskevat viittaukset pide-
tadn julkisesti saatavilla.

Niitd tehtdvid varten teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten
organisaatiolla on oltava sihteerist6.

5.  Jasenvaltioiden on varmistettava, etti teknisesti arvioin-
nista vastaavat laitokset myotavaikuttavat teknisestd arvioinnista
vastaavien laitosten organisaation taloudellisiin ja henkiloresurs-
seihin.

() EYVL L 357, 31.12.2002, s. 1.
() EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1.
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32 artikla
Unionin rahoitus

1. Unionin rahoitusta voidaan myontdd teknisestd arvioin-
nista vastaavien laitosten organisaatiolle 31 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettujen tehtdvien tdytintoonpanoa varten.

2. Budjettivallan kdyttdjd madrittdd vuosittain 31 artiklan 4
kohdassa sdddettyihin tehtdviin osoitetut mairdrahat voimassa
olevan rahoituskehyksen asettamissa rajoissa.

33 artikla
Rahoitusjirjestelyt

1. Teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten organisaatiolle
myonnetddn unionin rahoitusta ilman ehdotuspyyntéd sellaisten
31 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen toimien toteuttamista var-
ten, joita varten avustuksia voidaan myo6ntda varainhoitoasetuk-
sen mukaisesti.

2. Teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten organisaation
31 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun sihteeriston toimet voidaan
rahoittaa toiminta-avustuksina. Toiminta-avustukset eivit ole au-
tomaattisesti vihenevid, jos ne uusitaan.

3. Avustussopimuksissa voidaan hyviksyd tuensaajan yleisistd
kustannuksista maksettava kiintedmdaardinen korvaus, enintddn
10 prosenttia toimien yhteenlasketuista valittomistd tukikelpoi-
sista kustannuksista, paitsi jos tuensaajan valilliset kustannukset
katetaan unionin yleisestd talousarviosta rahoitettavasta toi-
minta-avustuksesta.

34 artikla
Hallinnointi ja valvonta

1. Budjettivallan kdyttdjan 31 artiklan 4 kohdassa sdddettyjen
toimien rahoitusta varten méarittimat médrarahat voivat kattaa
my0s suoraan timan asetuksen tavoitteiden toteuttamiseksi tar-
vittavien valmistelu-, valvonta-, tarkastus-, tilintarkastus- ja arvi-
ointitoimien hallinnollisia kustannuksia ja erityisesti kustannuk-
sia, jotka liittyvit tutkimuksiin, kokouksiin, tiedotus- ja julkai-
sutoimiin, kustannuksia, jotka liittyvit tietojenvaihtoon kaytet-
taviin tietoverkkoihin ja muita mahdollisia kustannuksia, jotka
liittyvat hallinnolliseen ja tekniseen tukeen, jota komissio kayt-
tdd eurooppalaisten arviointiasiakirjojen kehittimiseen ja hyvak-
symiseen sekd eurooppalaisten teknisten arviointien antamiseen
liittyvissd toimissa.

2. Komissio arvioi unionin rahoituksen kohteena olevien
31 artiklan 4 kohdassa sdddettyjen tehtdvien asiaankuuluvuutta
unionin politiikan ja lainsddddnnén kannalta ja tiedottaa Euroo-
pan parlamentille ja neuvostolle arvioinnin tuloksista 1 paividdn
tammikuuta 2017 mennessd ja sen jdlkeen viiden vuoden vi-
lein.

35 artikla
Unionin taloudellisten etujen suojaaminen

1. Komissio valvoo timin asetuksen nojalla rahoitettavien
toimien toteutuksen yhteydessi, ettd unionin taloudelliset edut
suojataan petoksia, korruptiota ja muuta laitonta toimintaa eh-
kéisevilld toimenpiteilld, tehokkailla tarkastuksilla ja perusteetto-
masti maksettujen mdéirien takaisinperinnilld ja, jos vddrinkay-
toksid havaitaan, tehokkailla, oikeasuhteisilla ja varoittavilla
seuraamuksilla Euroopan yhteisojen taloudellisten etujen suojaa-
misesta 18 pdivdnd joulukuuta 1995 annetun neuvoston ase-
tuksen (EY, Euratom) N:o 2988/95 (1), komission paikan paalld
suorittamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteiso-
jen taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden vai-
rinkdytosten estimiseksi 11 pédivind marraskuuta 1996 annetun
neuvoston asetuksen (Euratom, EY) N:o 2185/96 (3 ja Euroo-
pan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista 25 péivind
toukokuuta 1999 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1073/1999 (°) mukaisesti.

2. T4dmain asetuksen mukaisia toimia rahoitettaessa asetuksen
(EY, Euratom) N:o 2988/95 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla
vadrinkdytokselld tarkoitetaan kaikkea unionin oikeuden sddn-
nosten tai sopimusvelvoitteiden rikkomista, joka johtuu talou-
den toimijan teosta tai laiminlyonnisté ja jonka tuloksena on tai
voisi olla vahinko unionin yleiselle talousarviolle tai unionin
hallinnoimille talousarvioille perusteettoman menon takia.

3. Tédhin asetukseen perustuvissa sopimuksissa on edellytet-
tdvd komission tai komission valtuuttaman edustajan harjoitta-
maa seurantaa ja varainhoidon valvontaa sekd tilintarkastustuo-
mioistuimen tarvittaessa paikalla suorittamia tilintarkastuksia.

VI LUKU
YKSINKERTAISTETUT MENETTELYT
36 artikla
Teknisten erityisasiakirjojen kiytto

1. Kun valmistaja mairittdd tuotetyypin, hdn voi korvata
tyyppitestauksen tai tyyppilaskennan tekniselld erityisasiakirjalla,
jolla osoitetaan, ettd

a) valmistajan markkinoille saattaman rakennustuotteen katso-
taan yhden tai useamman perusominaisuuden osalta saavut-
tavan tietyn suoritustason mukaisen tason tai luokan ilman
testausta tai laskentaa tai ilman lisitestausta tai -laskentaa
asiaankuuluvassa yhdenmukaistetussa teknisessd eritelmassa
tai komission pditoksessd vahvistetuin edellytyksin,

() EYVL L 312, 23.12.1995, s. 1.
() EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2.
() EYVL L 136, 31.5.1999, s. 1.
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b) valmistajan markkinoille saattama yhdenmukaistetun stan-
dardin piiriin kuuluva rakennustuote vastaa tuotetyypiltadn
toista rakennustuotetta, jonka toinen valmistaja on valmis-
tanut ja joka on jo testattu asiaankuuluvan yhdenmukais-
tetun standardin mukaisesti. Jos nama edellytykset tdyttyvit,
valmistajalla on oikeus ilmoittaa suoritustasojen vastaavan
kyseisen toisen tuotteen kaikkia testituloksia tai osaa niista.
Valmistaja voi kdyttdd toisen valmistajan saamia testituloksia
vain saatuaan luvan kyseiseltd valmistajalta, joka on edelleen
vastuussa testitulosten tarkkuudesta, luotettavuudesta ja va-
kaudesta; tai

¢) valmistajan markkinoille saattama yhdenmukaistetun tekni-
sen eritelmdn piiriin kuuluva rakennustuote on komponen-
teista tehty jarjestelmd, jonka valmistaja kokoaa noudattaen
saamiaan tarkkoja ohjeita jdrjestelmin tai sen komponenttien
toimittajalta, joka on jo testannut jirjestelmin tai sen kom-
ponentin asiaankuuluvan yhdenmukaistetun teknisen eritel-
méin mukaisesti yhden tai useamman perusominaisuuden
osalta. Jos nimi edellytykset tdyttyvit, valmistajalla on oi-
keus ilmoittaa suoritustasojen vastaavan hinelle toimitetun
jarjestelmdn tai komponentin kaikkia testituloksia tai osaa
niistd. Valmistaja voi kdyttdd toisen valmistajan tai jarjestel-
mén toimittajan saamia testituloksia vasta saatuaan luvan
kyseiseltd valmistajalta tai jarjestelmén toimittajalta, joka on
edelleen vastuussa testitulosten tarkkuudesta, luotettavuu-
desta ja vakaudesta.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettu rakennustuote kuuluu sellaiseen
rakennustuotteiden ryhmain, jonka osalta sovellettava suoritus-
tason pysyvyyden arviointi- ja varmennusjérjestelma on liitteessd
V vahvistettu jirjestelma 1+ tai 1, liitteessd V tarkoitetun ilmoi-
tetun tuotesertifiointilaitoksen on varmennettava tekninen eri-
tyisasiakirja.

37 artikla
Yksinkertaistettujen menettelyjen kiytté mikroyrityksissi

Yhdenmukaistetun standardin piiriin kuuluvia rakennustuotteita
valmistavat mikroyritykset voivat korvata liitteessd V esitettyjd
sovellettavia jarjestelmid 3 ja 4 koskevan tyyppitestauksen pe-
rusteella tehtavin tuotetyypin mdaarityksen kayttamalla sovellet-
tavasta yhdenmukaistetusta standardista eroavia menetelmid. Ky-
seiset valmistajat voivat myos kasitelld jarjestelmin 3 piiriin
kuuluvat rakennustuotteet jirjestelmdd 4 koskevien sddnnosten
mukaisesti. Kun valmistaja kdyttdd nditd yksinkertaistettuja me-
nettelyjd hinen tai sen on osoitettava tekniselld erityisasiakirjalla,
ettd rakennustuote on sovellettavien vaatimusten mukainen.

38 artikla
Muut yksinkertaistetut menettelyt

1. Kun kyseessi on muu kuin sarjavalmisteinen yhdenmu-
kaistetun standardin piiriin kuuluva rakennustuote, joka valmis-
tetaan yksilollisesti tai tilaustuotteena erityistilauksen perusteella
ja joka asennetaan yksittdiseen rakennuskohteeseen, valmistaja

voi korvata liitteessd V esitetyn sovellettavan jdrjestelmén suori-
tustasojen arvioinnin osuuden tekniselld erityisasiakirjalla, jossa
osoitetaan, ettd kyseinen tuote on sovellettavien vaatimusten
mukainen.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettu rakennustuote kuuluu sellaiseen
rakennustuotteiden ryhmdin, jonka osalta sovellettava suoritus-
tason pysyvyyden arviointi- ja varmennusjirjestelma on liitteessd
V vahvistettu jirjestelmd 1+ tai 1, liitteessd V tarkoitetun ilmoi-
tetun tuotesertifiointilaitoksen on varmennettava tekninen eri-
tyisasiakirja.

VII LUKU
ILMOITTAMISESTA VASTAAVAT VIRANOMAISET JA
ILMOITETUT LAITOKSET
39 artikla
[Imoittaminen

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jasenvalti-
oille laitokset, joille on annettu lupa suorittaa kolmansien osa-
puolten tehtdvid suoritustason pysyvyyden arviointi- ja varmen-
nusprosessissa timan asetuksen mukaisesti, jaljempana ‘ilmoite-
tut laitokset’.

40 artikla
Ilmoittamisesta vastaavat viranomaiset

1.  Jdsenvaltioiden on nimettdvd ilmoittamisesta vastaava vi-
ranomainen, jonka vastuulla on perustaa ja toteuttaa tarvittavat
menettelyt, jotka liittyvit niiden laitosten arviointiin ja ilmoitta-
miseen, joille on myénnetty oikeus suorittaa kolmansien osapu-
olten tehtdvid tdssd asetuksessa tarkoitetussa suoritustason pysy-
vyyden arviointi- ja varmennusprosessissa, sekd valvoa ilmoitet-
tuja laitoksia, mukaan lukien sitd, ettdi ne noudattavat
43 artiklaa.

2. Jasenvaltiot voivat paittdd, ettd niiden kansalliset akkredi-
tointielimet suorittavat 1 kohdassa tarkoitetun arvioinnin ja val-
vonnan asetuksen (EY) N:o 765/2008 tarkoittamalla tavalla ja
mainitun asetuksen mukaisesti.

3. Jos ilmoittamisesta vastaava viranomainen delegoi tai an-
taa muulla tavoin 1 kohdassa tarkoitetun arvioinnin, ilmoitta-
misen tai valvonnan sellaisen laitoksen tehtdviksi, joka ei ole
valtionhallinnon yksikko, on kyseisen laitoksen oltava oikeus-
henkil, ja sen on noudatettava soveltuvin osin 41 artiklassa
sdddettyja vaatimuksia. Lisdksi tallaisella laitoksella on oltava
jarjestelyt toiminnastaan syntyvien vastuiden kattamiseksi.

4. Ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen on otettava taysi
vastuu tehtdvistd, joita 3 kohdassa tarkoitettu laitos suorittaa.
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41 artikla 3. Ilmoitetun laitoksen on oltava arvioimastaan organisaa-
. . . . .. tiosta tai rakennustuotteesta rijppumaton kolmas taho.
Ilmoittamisesta ~ vastaavia  viranomaisia  koskevat
vaatimukset

1. Ilmoittamisesta vastaava viranomainen on perustettava
silla tavoin, ettei ilmoitettujen laitosten kanssa synny eturistirii-
taa.

2. Ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen on oltava organi-
saatioltaan ja toiminnaltaan sellainen, ettd sen toimien objektii-
visuus ja puolueettomuus on turvattu.

3. Imoittamisesta vastaavan viranomaisen organisaation on
oltava sellainen, etté sellaisen laitoksen, jolle on méddrd myontid
oikeus suorittaa kolmansien osapuolten tehtdvid suoritustason
pysyvyyden arviointi- ja varmennusprosessissa, ilmoittamista
koskevat padtokset tekevat eri toimivaltaiset henkil6t kuin ne,
jotka suorittivat arvioinnin.

4. Ilmoittamisesta vastaava viranomainen ei saa tarjota eikd
suorittaa samoja toimintoja kuin ilmoitetut laitokset, eikd se saa
tarjota tai suorittaa kaupallisin tai kilpailullisin perustein konsul-
tointipalveluja.

5. Ilmoittamisesta vastaavan viranomaisen on turvattava saa-
tujen tietojen luottamuksellisuus.

6. Ilmoittamisesta vastaavalla viranomaisella on oltava kay-
tossddn riittdvd madrd pitevdd henkilostod tehtdviensd asianmu-
kaista hoitamista varten.

42 artikla
Jasenvaltioita koskeva tiedotusvelvollisuus

Jasenvaltioiden on tiedotettava komissiolle kansallisista menette-
lyistddn, jotka koskevat sellaisten laitosten arviointia ja ilmoitta-
mista, joille on mdird myontdd oikeus suorittaa kolmansien
osapuolten tehtdvid suoritustasojen pysyvyyden arviointi- ja var-
mennusprosessissa ja ilmoitettujen laitosten valvontaa sekd asiaa
koskevista mahdollisista muutoksista.

Komissio saattaa kyseiset tiedot julkisiksi.

43 artikla
Ilmoitettuja laitoksia koskevat vaatimukset

1. Jotta laitos voitaisiin ilmoittaa ilmoitetuksi laitokseksi, sen
on tdytettdva timén artiklan 2-11 kohdassa sdddetyt vaatimuk-
set.

2. Imoitettu laitos on perustettava kansallisen lainsddddnnon
mukaisesti ja sen on oltava oikeushenkil®.

Laitosta, joka kuuluu sellaisia yrityksid edustavaan toimialajarjes-
to6n tai ammatilliseen liittoon, jotka ovat mukana laitoksen
arvioimien rakennustuotteiden suunnittelussa, valmistuksessa,
toimittamisessa, asentamisessa, kiytossi tai yllapidossa, voidaan
pitdd ilmoitettuna laitoksena edellyttden, ettd osoitetaan, ettd se
on riippumaton ja ettd eturistiriitoja ei ole.

4. Imoitettu laitos, sen ylin johto ja suoritustasojen pysyvyy-
den arviointi- ja varmennusprosessissa kolmansien osapuolten
tehtdvien suorittamisesta vastaava henkilosto eivat saa olla lai-
toksen arvioimien rakennustuotteiden suunnittelija, valmistaja,
toimittaja, asentaja, ostaja, omistaja, kayttdja tai yllapitdja eikd
minkain tdllaisen osapuolen valtuutettu edustaja. Tama ei sulje
pois mahdollisuutta kdyttda arvioituja tuotteita, jotka ovat vilt-
tamattomid ilmoitetun laitoksen toiminnalle, tai tuotteiden kayt-
tod henkilokohtaisiin tarkoituksiin.

IImoitettu laitos, sen ylin johto ja suoritustasojen pysyvyyden
arviointi- ja varmennusprosessissa kolmansien osapuolten tehti-
vien suorittamisesta vastaava henkilosto eivit myoskaidn saa olla
suoranaisesti mukana kyseisten rakennustuotteiden suunnitte-
lussa, valmistuksessa tai rakentamisessa, kaupan pitdmisessd,
asentamisessa, kdytossd tai ylldpidossa eivdtkd edustaa ndissd
toiminnoissa mukana olevia osapuolia. Ne eivit saa olla osalli-
sena toiminnassa, joka voi vaikuttaa niiden arvioinnin puolueet-
tomuuteen tai niiden luotettavuuteen tehtivissd, joita varten ne
on ilmoitettu. Tama koskee erityisesti konsultointipalveluja.

Imoitetun laitoksen on varmistettava, ettd sen tytiryhtididen tai
alihankkijoiden toimet eivit vaikuta sen suorittamien arviointi-
ja/tai varmennustoimien luottamuksellisuuteen, objektiivisuuteen
ja puolueettomuuteen.

5. Ilmoitetun laitoksen ja sen henkiloston on suoritettava
suoritustason pysyvyyden arviointi- ja varmennusprosessissa
kolmansien osapuolten tehtivit mahdollisimman suurta amma-
tillista luotettavuutta ja kyseiselld erityisalalla vaadittavaa teknistd
patevyyttd noudattaen, eikd niihin saa kohdistua painostusta tai
houkuttelua, etenkéin taloudellista painostusta tai houkuttelua,
joka saattaisi vaikuttaa niiden arviointi- ja/tai varmennustoimien
tuloksiin, erityisesti niiden henkildiden tai henkiléryhmien ta-
holta, joille niiden toimien tuloksilla on merkitysta.

6.  Imoitetun laitoksen on pystyttdvd suorittamaan suoritus-
tason pysyvyyden arviointi- ja varmennusprosessissa kaikki kol-
mansien osapuolten tehtavit, jotka on osoitettu sille timin ase-
tuksen liitteen V mukaisesti ja joita varten se on ilmoitettu,
riippumatta siitd, suorittaako ilmoitettu laitos tehtdvit itse vai
suoritetaanko ne sen puolesta ja sen vastuulla.
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Imoitetulla laitoksella on oltava kaikkina aikoina ja kunkin
suoritustason pysyvyyden arviointi- ja varmennusjirjestelmin
ja kunkin rakennustuotteen tyypin tai luokan, kaikkien peruso-
minaisuuksien ja tehtdvien osalta, joita varten se on ilmoitettu,
kéytettavissddn seuraavaa:

a) tarvittava henkilosto, jolla on tekninen tietdmys sekd riittava
ja soveltuva kokemus, jotta se pystyy suorittamaan kolman-
sien osapuolten tehtdvit suoritustason pysyvyyden arviointi-
ja varmennusprosessissa;

=

tarvittava menettelyjen kuvaus, jonka mukaan suoritustasojen
arviointi tehddidn ja jolla varmistetaan ndiden menettelyjen
avoimuus ja kyky toistaa ne; sen on noudatettava asianmu-
kaisia toimintatapoja ja menettelyjd, joilla erotetaan toisistaan
ilmoitettuna laitoksena suoritetut tehtdvit ja muu toiminta;

¢) tarvittavat menettelyt, joiden mukaisesti se hoitaa tehtdvidian
siten, ettd yrityksen koko, toimiala ja rakenne, tuotteissa
kdytettavin teknologian suhteellinen monimutkaisuus seka
tuotannon luonne massa- tai sarjatuotantona otetaan asian-
mukaisesti huomioon.

Imoitetulla laitoksella on oltava kdytossdan tarvittavat keinot
niiden teknisten ja hallinnollisten tehtdvien asianmukaiseen suo-
rittamiseen, joita varten se on ilmoitettu, ja mahdollisuus kayt-
tdd kaikkia tarvittavia laitteita tai valineitd.

7. Laitoksen henkilostolld, joka vastaa niistd tehtdvistd, johon
laitos on ilmoitettu, on oltava seuraavaa:

a) vankka tekninen ja ammatillinen koulutus, joka kattaa kaikki
kolmansien osapuolten tehtdvit suoritustasojen pysyvyyden
arviointi- ja varmennusprosessissa silld soveltamisalalla, jota
varten laitos on ilmoitettu;

=z

riittdvit tiedot suoritettavia arviointeja ja varmennuksia kos-
kevista vaatimuksista ja riittivd patevyys tillaisten toimien
suorittamiseen;

¢) asianmukaiset tiedot ja ymmarrys sovellettavista yhdenmu-
kaistetuista standardeista ja asetuksen asiaankuuluvista sddn-
noksistd;

=

vaadittava kyky laatia todistuksia, asiakirjoja ja selostuksia,
joilla osoitetaan, ettd arvioinnit ja varmennukset on suori-
tettu.

8.  Imoitetun laitoksen, sen ylimmain johdon ja arviointihen-
kiloston puolueettomuus on taattava.

IImoitetun laitoksen ylimmin johdon ja arviointihenkildston
palkka ei saa olla riippuvainen suoritettujen arviointien maarasta
eikd arviointien tuloksista.

9.  Ilmoitetun laitoksen on otettava vastuuvakuutus, jollei til-
lainen vastuu kuulu jasenvaltiolle kansallisen lainsdddannon pe-
rusteella tai jollei jasenvaltio itse ole valittomasti vastuussa suo-
ritetusta arvioinnista ja/tai varmennuksesta.

10.  Ilmoitetun laitoksen henkilostolld on vaitiolovelvollisuus
kaiken sen tiedon suhteen, mitd he saavat suorittaessaan liitteen
V mukaisia tehtdviddn, paitsi sen jasenvaltion toimivaltaisiin vi-
ranomaisiin nahden, jossa laitoksen toimet suoritetaan. Omis-
tusoikeudet on suojattava.

11.  Imoitetun laitoksen on osallistuttava asiaankuuluviin
standardointitoimiin ja timan asetuksen nojalla perustetun il-
moitettujen laitosten koordinointiryhman toimiin tai varmistet-
tava, ettd sen arviointihenkilosto saa niistd tiedon, ja sovellettava
yleisind ohjeina kyseisen ryhmin tyon tuloksena saatuja hallin-
nollisia paatoksid ja asiakirjoja.

44 artikla
Vaatimustenmukaisuutta koskeva olettama

Jos ilmoitettu laitos, jolle on mdird myontdd oikeus suorittaa
kolmansien osapuolten tehtdvid ilmoitettujen suoritustasojen py-
syvyyden arviointi- ja varmennusprosessissa, osoittaa olevansa
yhdenmukaistetuissa standardeissa, joiden viitetiedot on jul-
kaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai niiden osissa vah-
vistettujen edellytysten mukainen, ilmoitetun laitoksen oletetaan
tayttavan 43 artiklassa esitetyt vaatimukset silloin, kun nama

vaatimukset sisiltyvit sovellettaviin yhdenmukaistettuihin stan-
dardeihin.

45 artikla
IImoitettujen laitosten tytiryhtiot ja alihankkijat

1. Jos ilmoitettu laitos teettdd alihankintana tietyt suoritus-
tason pysyvyyden arviointi- ja varmennusprosessiin liittyvat kol-
mansien osapuolten tehtdvit tai kdyttdd tytiryhtiotd, sen on
varmistettava, ettd  alihankkija  tai  tytdryhtio  tdyttad
43 artiklassa sdddetyt vaatimukset, ja tiedotettava asiasta ilmoit-
tamisesta vastaavalle viranomaiselle.

2. Imoitetun laitoksen on otettava tdysi vastuu alihankkijoi-
den tai tytaryhtididen suorittamista tehtdvistd riippumatta siité,
mihin ne ovat sijoittautuneet.
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3. Toimia voidaan antaa alihankintaan tai teettdd tytaryhtiolld
ainoastaan, jos siitd on sovittu asiakkaan kanssa.

4. Ilmoitetun laitoksen on pidettdvd ilmoittamisesta vastaa-
van viranomaisen saatavilla asiakirjat, jotka koskevat alihankki-
jan tai tytaryhtion pitevyyden arviointia sekd niiden liitteen V
mukaisesti suorittamia tehtavia.

46 artikla

Ilmoitetun laitoksen testauslaboratorion ulkopuolisten
tilojen ja laitteiden kiytto

1.  Valmistajan pyynnosti ja jos se on perusteltua teknisistd,
taloudellisista tai logistisista syistd, ilmoitettu laitos voi paittdd
tehdd liitteessd V tarkoitetut testit suoritustason pysyvyyden ar-
viointi- ja varmennusjirjestelmien 1, 1+ tai 3 osalta tai teettdd
tallaiset testit valvonnassaan joko tuotantolaitoksessa kdyttien
valmistajan oman laboratorion testauslaitteita tai valmistajan
ennakkosuostumuksella ulkopuolisessa laboratoriossa kiyttden
kyseisen laboratorion testauslaitteita.

Tillaisia testejd tekevien ilmoitettujen laitosten on oltava nimen-
omaisesti nimettyja toimivaltaisiksi tyoskentelemddn omien hy-
viksyttyjen testauslaitostensa ulkopuolella.

2. Ennen testien tekemistd ilmoitetun laitoksen on tarkistet-
tava, onko testausmenetelmdn vaatimukset tdytetty, ja arvioi-
tava:

a) onko testauslaitteissa asianmukainen kalibrointijirjestelmi ja
onko mittausten jaljitettdvyys taattu

b) onko testitulosten laatu varmistettu.

47 artikla
Ilmoittamista koskeva hakemus

1. Laitoksen, joka haluaa saada oikeuden suorittaa kolman-
sien osapuolten tehtdvid suoritustason pysyvyyden arviointi- ja
varmennusprosessissa, on toimitettava ilmoittamista koskeva ha-
kemus sen jisenvaltion, johon se on sijoittautunut, ilmoittami-
sesta vastaavalle viranomaiselle.

2. Hakemukseen on liitettdvd kuvaus suoritettavista tehtdvistd
ja arviointi- jaftai varmennusmenettelyistd, joiden osalta laitos
katsoo olevansa pitevi, sekd mahdollinen akkreditointitodistus,

jonka asetuksessa (EY) N:o 765/2008 tarkoitettu kansallinen
akkreditointielin on antanut ja jossa todistetaan, ettd laitos tayt-
tdd 43 artiklassa sdddetyt vaatimukset.

3. Jos asianomainen laitos ei voi toimittaa akkreditointitodis-
tusta, sen on toimitettava ilmoittamisesta vastaavalle viranomai-
selle kaikki tarpeelliset asiakirjatodisteet, joiden avulla voidaan
tarkastaa, todeta ja sadnnollisesti valvoa, ettd laitos tdyttdd
43 artiklassa sdddetyt vaatimukset.

48 artikla
Ilmoittamismenettely

1. Imoittamisesta vastaavat viranomaiset voivat ilmoittaa ai-
noastaan sellaisia laitoksia, jotka ovat tdyttdneet 43 artiklassa
sdddetyt vaatimukset.

2. Niiden on tehtiva ilmoitus komissiolle ja muille jasenval-
tioille kéyttden erityisesti komission kehittdmaa ja hallinnoimaa
sahkoistd ilmoitusvalinettd.

Liitteessd V olevassa 3 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa, joita
varten ei ole kiytossd sihkoistd vilinettd, ilmoitus hyvaksytddn
poikkeuksellisesti paperilla toimitettuna.

3. Ilmoituksessa on oltava tarkat tiedot suoritettavista tehta-
vistd, viittaus asiaankuuluvaan yhdenmukaistettuun tekniseen
eritelmddn sekd liitteessd V saddetyn jdrjestelmin osalta perus-
ominaisuudet, joiden osalta laitos on pateva.

Viittausta  asiaankuuluvaan  yhdenmukaistettuun  tekniseen
eritelmiidn ei kuitenkaan vaadita liitteessd V olevassa 3 kohdassa
tarkoitetuissa tapauksissa

4. Jos ilmoitus ei perustu 47 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tuun akkreditointitodistukseen, ilmoittamisesta vastaavan viran-
omaisen on toimitettava komissiolle ja muille jdsenvaltioille
kaikki asiakirjatodisteet, joilla todistetaan ilmoitetun laitoksen
patevyys sekd kdytossd olevat toimet, joilla varmistetaan, ettd
laitosta valvotaan sddnnollisesti ja ettd se noudattaa edelleen
43 artiklassa sdddettyjd vaatimuksia.

5. Asianomainen laitos voi suorittaa ilmoitetun laitoksen teh-
tavid ainoastaan siind tapauksessa, ettd komissio ja muut jisen-
valtiot eivit esitd vastalauseita kahden viikon kuluessa ilmoituk-
sesta siind tapauksessa, ettd akkreditointitodistusta kdytetdan, ja
kahden kuukauden kuluessa ilmoituksesta siind tapauksessa, ettd
akkreditointitodistusta ei kayteta.
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Ainoastaan tillaista laitosta pidetddn tdssd asetuksessa tarkoitet-
tuna ilmoitettuna laitoksena.

6. Komissiolle ja muille jasenvaltioille on ilmoitettava myo-
hemmistd muutoksista kyseiseen ilmoitukseen.

49 artikla
Ilmoitettuja laitoksia koskevat tunnusnumerot ja luettelot

1. Komissio antaa kullekin ilmoitetulle laitokselle tunnus-
numeron.

Se antaa vain yhden tallaisen numeron myos silloin, kun laitos
ilmoitetaan usean unionin sidddoksen nojalla.

2. Komissio asettaa julkisesti saataville luettelon laitoksista,
jotka on ilmoitettu tdmin asetuksen nojalla, mukaan luettuna
tunnusnumerot, jotka niille on annettu ja toimet, joita varten ne
on ilmoitettu kdyttden erityisesti komission kehittdmai ja hal-
linnoimaa sihkoistd ilmoitusvélinettd.

Komissio huolehtii luettelon pitimisestd ajan tasalla.

50 artikla
Muutokset ilmoitukseen

1. Jos ilmoittamisesta vastaava viranomainen on todennut tai
saanut tietdd, ettei ilmoitettu laitos endd tdytd 43 artiklassa sdi-
dettyjd vaatimuksia tai ettei se tdytd velvollisuuksiaan, ilmoitta-
misesta vastaavan viranomaisen on tarpeen mukaan rajoitettava
ilmoitusta taikka peruutettava se toistaiseksi tai kokonaan riip-
puen vaatimusten tdyttimaittd jdttimisen tai velvollisuuksien
noudattamatta jittdmisen vakavuudesta. Sen on tehtdvd asiasta
vilittomasti ilmoitus komissiolle ja muille jasenvaltioille kdyt-
tden erityisesti komission kehittdmai ja hallinnoimaa sahkoistd
ilmoitusvalinetta.

2. Jos ilmoitus peruutetaan kokonaan tai toistaiseksi tai jos
sitd rajoitetaan tai jos ilmoitettu laitos on lopettanut toimin-
tansa, ilmoituksen tehneen jdsenvaltion on toteutettava asian-
mukaiset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd kyseisen laitok-
sen asiakirja-aineistot joko kisittelee toinen ilmoitettu laitos tai
ne pidetddn ilmoittamisesta ja markkinavalvonnasta vastaavien
viranomaisten pyynnostd ndiden viranomaisten saatavilla.

51 artikla
Ilmoitettujen laitosten pitevyyden riitauttaminen

1. Komissio tutkii kaikki tapaukset, joissa se itse epdilee tai
sen tietoon saatetaan epdilyksid, jotka koskevat ilmoitetun lai-
toksen patevyyttd tai sitd, tdyttddko ilmoitettu laitos edelleen sitd
koskevat vaatimukset ja velvollisuudet.

2. Ilmoituksen tehneen jisenvaltion on toimitettava pyyn-
nostd komissiolle kaikki tiedot, jotka liittyvit ilmoituksen perus-
teisiin tai asianomaisen laitoksen pétevyyden ylldpitoon.

3. Komissio varmistaa, ettd kaikkia sen tutkimusten yhtey-
dessd saatuja arkaluontoisia tietoja kasitellddn luottamukselli-
sesti.

4. Jos komissio toteaa, ettd ilmoitettu laitos ei tdytd tai ei
endd tdytd sen ilmoittamiselle asetettuja vaatimuksia, se ilmoittaa
asiasta ilmoituksen tehneelle jasenvaltiolle ja pyytdd sitd toteut-
tamaan tarvittavat korjaavat toimenpiteet, mukaan luettuna tar-
vittaessa ilmoituksen peruuttaminen.

52 artikla
Ilmoitettujen laitosten toimintaan liittyvit vaatimukset

1.  Imoitettujen laitosten on suoritettava kolmansien osapu-
olten tehtivat liitteessd V sdddettyjen suoritustason pysyvyyden
arviointi- ja varmennusjirjestelmien mukaisesti.

2. Suoritustason pysyvyyden arviointi ja varmennus on teh-
tavd oikeasuhteisella tavalla ja talouden toimijoille aiheutuvaa
tarpeetonta rasitetta valttden. Ilmoitettujen laitosten on tehtdvi-
ddn hoitaessaan otettava asianmukaisesti huomioon asianomais-
ten yritysten koko, toimiala ja rakenne, tuotteissa kaytettavin
teknologian suhteellinen monimutkaisuus sekd tuotannon
luonne massa- tai sarjatuotantona.

Imoitettujen laitosten on kuitenkin otettava huomioon tissd
asetuksessa tuotteelle asetetut tarkkuusvaatimukset seké tuotteen
merkitys rakennuskohteen perusvaatimusten tayttamisessa.

3. Jos ilmoitettu laitos havaitsee tuotantolaitoksen sekd sisai-
sen tuotannonvalvonnan ensimmdisen tarkastuksen aikana, ettd
valmistaja ei ole huolehtinut valmistetun tuotteen suoritustaso-
jen pysyvyydestd, sen on vaadittava valmistajaa toteuttamaan
asianmukaiset korjaavat toimet eikd se saa antaa todistusta.
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4. Jos ilmoitettu laitos havaitsee valmistetun tuotteen suori-
tustason pysyvyyden varmentamiseen tihtddvin seurantatoimen
aikana, ettd rakennustuotteen suoritustasot eivit endd ole samat
kuin tuotetyypin suoritustasot, sen on vaadittava valmistajaa
toteuttamaan asianmukaiset korjaavat toimet ja tarvittaessa pe-
ruutettava todistus toistaiseksi tai kokonaan.

5. Jos korjaavia toimenpiteitd ei toteuteta tai niilli ei ole
vaadittua vaikutusta, ilmoitetun laitoksen on tarpeen mukaan
rajoitettava todistuksia taikka peruutettava ne toistaiseksi tai
kokonaan.

53 artikla
Ilmoitettuja laitoksia koskeva tiedotusvelvollisuus

1.  Imoitettujen laitosten on tiedotettava ilmoittamisesta vas-
taavalle viranomaiselle seuraavista:

a) todistusten epdamiset, rajoittamiset ja peruuttamiset toistai-
seksi tai kokonaan;

=

olosuhteet, jotka vaikuttavat ilmoituksen soveltamisalaan ja
ehtoihin;

¢) suoritettuja suoritustason pysyvyyden arviointi- ja varmen-
nustoimia koskevat tiedustelut, jotka ne ovat saaneet mark-
kinavalvontaviranomaisilta;

d) pyynnostd ilmoituksen piiriin kuuluvat suoritetut kolmansien
osapuolten tehtdvit suoritustasojen pysyvyyden arviointi- ja
varmennusjarjestelmien mukaisesti ja muut suoritetut tehti-
vit, mukaan lukien valtioiden rajat ylittavit toimet ja alihan-
kinta.

2. Imoitettujen laitosten on toimitettava muille timin ase-
tuksen nojalla ilmoitetuille laitoksille, jotka suorittavat samanlai-
sia kolmansien osapuolten tehtdvid suoritustason pysyvyyden
arviointi- ja varmennusjdrjestelmien mukaisesti ja saman yhden-
mukaistetun teknisen eritelmén piiriin kuuluvien rakennustuot-
teiden osalta asiaankuuluvat tiedot seikoista, jotka liittyvat ni-
den arviointien ja/tai varmennusten negatiivisiin ja, pyynnosta,
positiivisiin tuloksiin.

54 artikla
Kokemusten vaihto

Komissio huolehtii siité, ettd ilmoittamista koskevista toiminta-
linjoista vastaavat jasenvaltioiden kansalliset viranomaiset voivat
vaihtaa kokemuksia keskeniin.

55 artikla
Ilmoitettujen laitosten koordinointi

Komissio varmistaa, ettd asianmukainen koordinointi ja yhteis-
tyo jarjestetddn 39 artiklan nojalla ilmoitettujen laitosten valilld
ja ettd se toimii ilmoitettujen laitosten ryhmédn muodossa asian-
mukaisesti.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden ilmoittamat laitok-
set osallistuvat kyseisen ryhman ty6hon suoraan tai nimettyjen
edustajien valitykselld, tai varmistettava, ettd ilmoitettujen laitos-
ten edustajille tiedotetaan asiasta.

VIII LUKU
MARKKINAVALVONTA JA SUOJAMENETTELYT
56 artikla

Menettely riskin aiheuttavien rakennustuotteiden
kisittelemiseksi kansallisella tasolla

1. Jos jonkin jasenvaltion markkinavalvontaviranomaiset ovat
toteuttaneet toimenpiteitd asetuksen (EY) N:o 765/2008
20 artiklan nojalla tai jos niilld on riittavd syy uskoa, ettd yh-
denmukaistetun standardin piiriin kuuluva rakennustuote tai
tuote, jolle on annettu eurooppalainen tekninen arviointi, ei
taytd ilmoitettuja suoritustasoja ja aiheuttaa riskin tdssd asetuk-
sessa sdddettyjen rakennuskohteen perusvaatimusten tayttymi-
selle, markkinavalvontaviranomaisten on arvioitava kyseinen
tuote siten, ettd arviointi kattaa tdssd asetuksessa sdddetyt asiaa
koskevat vaatimukset. Asianomaisten talouden toimijoiden on
tehtdva kaikin mahdollisin tavoin yhteistyotd markkinavalvonta-
viranomaisten kanssa.

Jos markkinavalvontaviranomaiset havaitsevat arvioinnin yhtey-
dessd, ettd rakennustuote ei tdytd tdssd asetuksessa sdddettyjd
vaatimuksia, niiden on vaadittava viipymittd asianomaista talou-
den toimijaa toteuttamaan kaikki tarvittavat korjaavat toimenpi-
teet tuotteen saattamiseksi vastaamaan kyseisid, erityisesti ilmoi-
tettuja suoritustasoja koskevia vaatimuksia tai sen poistamiseksi
markkinoilta tai sen palauttamisen jarjestimiseksi; markkinaval-
vontaviranomaiset asettavat toimenpiteiden suorittamiselle koh-
tuullisen mairdajan, joka on oikeassa suhteessa riskin laatuun.

Markkinavalvontaviranomaisten on ilmoitettava tastd ilmoite-
tulle laitokselle, jos asiaan liittyy ilmoitettu laitos.

Asetuksen (EY) N:o 765/2008 21 artiklaa sovelletaan tdméin
kohdan toisessa alakohdassa mainittuihin toimenpiteisiin.



19.10.2010

Euroopan unionin virallinen lehti

C 282E[25

2. Kun markkinavalvontaviranomaiset katsovat, ettd vaa-
timustenvastaisuus ei rajoitu niiden kansalliselle alueelle, niiden
on ilmoitettava komissiolle ja muille jdsenvaltioille arvioinnin
tuloksista ja toimenpiteistd, jotka ne ovat vaatineet talouden
toimijaa toteuttamaan.

3. Talouden toimijan on varmistettava, ettd kaikki asiaankuu-
luvat korjaavat toimenpiteet toteutetaan kaikkien asianomaisten
rakennustuotteiden osalta, jotka talouden toimija on asettanut
saataville markkinoilla eri puolilla unionia.

4. Jos asianomainen talouden toimija ei 1 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitetussa ajassa toteuta riittdvid korjaavia toi-
menpiteitd, markkinavalvontaviranomaisten on toteutettava tar-
vittavat viliaikaiset toimenpiteet, joilla kielletddn rakennustuot-
teen asettaminen saataville kansallisilla markkinoilla tai rajoite-
taan sitd tai poistetaan rakennustuote markkinoilta tai jirjes-
tetddn sen palautus.

Markkinavalvontaviranomaisten on viipymittd ilmoitettava ko-
missiolle ja muille jasenvaltioille naistd toimenpiteista.

5. Edelld 4 kohdassa tarkoitettuun ilmoitukseen on sisillyt-
tava kaikki saatavilla olevat yksityiskohtaiset tiedot, erityisesti ne,
jotka ovat tarpeen vaatimustenvastaisen rakennustuotteen tun-
nistamista ja rakennustuotteen alkuperdn, siihen liittyvin viite-
tyn vaatimustenvastaisuuden ja riskin luonteen ja toteutettujen
kansallisten toimenpiteiden luonteen ja keston maarittdmistd
varten, sekd asianomaisen talouden toimijan esittimit perus-
telut. Markkinavalvontaviranomaisten on erityisesti ilmoitettava,
johtuuko vaatimustenvastaisuus jommastakummasta seuraavasta

Syysta:

a) tuote ei saavuta ilmoitettuja suoritustasoja jaftai tdytd vaa-
timuksia, jotka liittyvit tdssd asetuksessa sdddettyjen raken-
nuskohteen perusvaatimusten tayttymiseen;

b) puutteellisuudet yhdenmukaistetuissa teknisissd eritelmissa tai
teknisissd erityisasiakirjoissa.

6.  Muiden jdsenvaltioiden kuin menettelyn aloittaneen jasen-
valtion on viipymittd ilmoitettava komissiolle ja muille jasen-
valtioille kaikki toteutetut toimenpiteet ja kaikki hallussaan ole-
vat lisitiedot, jotka liittyvit asianomaisen rakennustuotteen vaa-
timustenvastaisuuteen, sekd vastalauseensa siind tapauksessa,
ettd ilmoitetusta kansallisesta toimenpiteestd on erimielisyytta.

7. Jos viidentoista tyopdivin kuluessa 4 kohdassa tarkoitetun
ilmoituksen vastaanottamisesta mikddn jdsenvaltio tai komissio
ei ole esittinyt vastalausetta jonkin jisenvaltion kyseisen raken-
nustuotteen osalta toteuttamasta viliaikaisesta toimenpiteestd,
toimenpiteen katsovaan olevan oikeutettu.

8.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kyseisen rakennus-
tuotteen osalta toteutetaan viipymattd aiheelliset rajoittavat toi-
menpiteet, kuten tuotteen poistaminen niiden markkinoilta.

57 artikla
Unionin suojamenettely

1. Jos 56 artiklan 3 ja 4 kohdassa sdddetyn menettelyn paat-
tyessd on esitetty jonkin jisenvaltion toteuttamaa toimenpidettd
koskevia vastalauseita tai jos komissio katsoo, ettd kansallinen
toimenpide on unionin lainsddddnnon vastainen, komissio ryh-
tyy viipymittd kuulemaan jdsenvaltioita ja asianomaista talou-
den toimijaa (toimijoita) ja arvioimaan kansallista toimenpidetta.
Komissio tekee tdmén arvioinnin tulosten perusteella paatoksen
siitd, onko kansallinen toimenpide oikeutettu vai ei.

Komissio osoittaa paitoksensd kaikille jasenvaltioille ja antaa sen
viipymattd tiedoksi niille ja asianomaisille talouden toimijoille.

2. Jos kansallinen toimenpide katsotaan oikeutetuksi, kaik-
kien jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd vaatimustenvastainen rakennustuote
poistetaan niiden markkinoilta, ja niiden on ilmoitettava asiasta
komissiolle. Jos kansallista toimenpidettd ei katsota oikeutetuksi,
asianomaisen jdsenvaltion on peruutettava toimenpide.

3. Jos kansallinen toimenpide katsotaan oikeutetuksi ja ra-
kennustuotteen vaatimustenvastaisuuden katsotaan johtuvan
56 artiklan 5 kohdan b alakohdassa tarkoitetuista puutteelli-
suuksista yhdenmukaistetuissa standardeissa, komissio ilmoittaa
siitd asiaankuuluvalle eurooppalaiselle standardointielimelle tai
-elimille ja saattaa asian direktiivin 98/34/EY 5 artiklan nojalla
perustetun komitean kisiteltdvaksi. Komitean on kuultava asian-
omaista eurooppalaista standardointielintd tai -elimid ja annet-
tava lausuntonsa viipymatta.

Jos kansallista toimenpidettd pidetddn oikeutettuna ja rakennus-
tuotteen  vaatimustenvastaisuuden  katsotaan  johtuvan
56 artiklan 5 kohdan b alakohdassa tarkoitetuista puutteelli-
suuksista eurooppalaisessa arviointiasiakirjassa tai teknisessa eri-
tyisasiakirjassa, komissio saattaa asian rakennusalan pysyvin ko-
mitean kisiteltdviksi ja toteuttaa sitten asianmukaiset toimenpi-
teet.
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58 artikla

Vaatimustenmukaiset rakennustuotteet, jotka kuitenkin
aiheuttavat riskin terveydelle ja turvallisuudelle

1. Jos jasenvaltio havaitsee 56 artiklan 1 kohdan mukaisesti
suorittamansa arvioinnin jilkeen, ettd rakennustuote siitd huoli-
matta, ettd se on timin asetuksen vaatimusten mukainen, aihe-
uttaa riskin rakennuskohteen perusvaatimusten tdyttymiselle tai
riskin, joka liittyy ihmisten terveyteen tai turvallisuuteen tai
muihin yleisen edun suojaan liittyviin nakékohtiin, jasenvaltion
on vaadittava asianomaista talouden toimijaa toteuttamaan
kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd asian-
omainen rakennustuote ei markkinoille saatettuna enii aiheuta
kyseistd riskid, tai rakennustuotteen poistamiseksi markkinoilta
tai sen palautuksen jirjestimiseksi; jasenvaltion on asetettava
toimenpiteiden suorittamiselle kohtuullinen méiraaika, joka on
oikeassa suhteessa riskin luonteeseen.

2. Talouden toimijan on varmistettava, ettd kaikki korjaavat
toimenpiteet toteutetaan kaikkien kyseisten rakennustuotteiden
osalta, jotka talouden toimija on asettanut saataville markki-
noilla eri puolilla unionia.

3. Jasenvaltion on ilmoitettava tdstd viipymittd komissiolle ja
muille jdsenvaltioille. IImoitukseen on sisallyttavd kaikki saa-
tavilla olevat yksityiskohtaiset tiedot, erityisesti ne, jotka ovat
tarpeen kyseisen rakennustuotteen tunnistamista ja tuotteen al-
kuperin ja jakeluketjun, tuotteeseen liittyvan riskin luonteen ja
toteutettujen kansallisten toimenpiteiden luonteen ja keston
madrittdmista varten.

4. Komissio ryhtyy viipymdittd kuulemaan jdsenvaltioita ja
asianomaista talouden toimijaa tai asianomaisia talouden toimi-
joita ja arvioi kansalliset toimenpiteet. Komissio tekee timan
arvioinnin tulosten perusteella padtoksen siitd, onko toimenpide
oikeutettu vai ei, ja ehdottaa tarvittaessa soveltuvia toimenpi-
teitd.

5. Komissio osoittaa paitoksensa kaikille jasenvaltioille ja an-
taa sen viipymattd tiedoksi niille ja asianomaisille talouden toi-
mijoille.

59 artikla
Muodollinen vaatimustenvastaisuus

1.  Jdsenvaltion on jonkin seuraavista havainnoista tehdessdin
vaadittava asianomaista talouden toimijaa korjaamaan kyseinen
vaatimustenvastaisuus, sanotun  kuitenkaan rajoittamatta
56 artiklan soveltamista:

a) CE-merkintd on kiinnitetty 8 tai 9 artiklan vastaisesti;

b) CE-merkintdd ei ole kiinnitetty 8 artiklan 2 kohdan mukai-
sesti, vaikka sitd vaaditaan;

¢) suoritustasoilmoitusta ei ole laadittu 4 artiklan mukaisesti,
vaikka sitd vaaditaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
5 artiklan soveltamista;

&

suoritustasoilmoitusta ei ole laadittu 4, 6 ja 7 artiklan mu-
kaisesti;

e) teknisid asiakirjoja ei ole saatavilla tai ne ovat epatdydelliset.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettu vaatimustenvastaisuus jatkuu,
jasenvaltion on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet ra-
kennustuotteen markkinoilla saataville asettamisen rajoittami-
seksi tai kieltdimiseksi tai sen varmistamiseksi, ettd sen palautus
jarjestetddn tai se poistetaan markkinoilta.

IX LUKU
LOPPUSAANNOKSET
60 artikla
Delegoidut siddokset

Jotta saavutetaan timidn asetuksen tavoitteet ja erityisesti pois-
tetaan ja viltetddn rajoitukset, jotka koskevat rakennustuotteiden
asettamista saataville markkinoilla, komissiolle siirretddn toimi-
valta seuraavissa asioissa 61 artiklan mukaisesti ja jollei 62 ja
63 artiklassa sdddetyistd ehdoista muuta johdu:

a) niiden perusominaisuuksien tai kynnysarvojen maarittiminen
tarvittaessa, jotka koskevat tiettyja rakennustuoteryhmii, joi-
den osalta valmistaja ilmoittaa 3—6 artiklan mukaisesti tuot-
teensa suoritustasot tasoittain tai luokittain taikka kuvauk-
sina tuotteiden kdyttotarkoituksen kannalta tuotetta markki-
noille saatettaessa;

g

edellytykset suoritustasoilmoituksen sihkoiselle kasittelylle,
jotta se voidaan asettaa saataville verkkosivustolle
7 artiklan mukaisesti;

¢) sen 11 artiklan mukaisen ajanjakson muuttaminen, jonka
aikana valmistajan on sailytettava tekniset asiakirjat ja suori-
tustasoilmoitus sen jilkeen, kun rakennustuote on saatettu
markkinoille ja joka perustuu rakennustuotteen odotettuun
elinikddn tai merkitykseen rakennuskohteessa;
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d) liitteen II muuttaminen ja tarvittaessa tdydentdvien menette-
lysddntojen vahvistaminen 19 artiklan 3 kohdan mukaisesti,
jotta varmistetaan 20 artiklan periaatteiden noudattaminen
tai 21 artiklassa sdddettyjen menettelyjen soveltaminen kay-
tannossa;

e) liitteiden III, liitteessd IV olevan taulukon 1 ja liitteen V
mukauttaminen tekniseen edistykseen;

f) suoritustasoluokkien vahvistaminen ja mukauttaminen tekni-
seen edistykseen 27 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

g) edellytykset, joilla rakennustuotteen katsotaan tiyttivin tie-
tyn suoritustason tason tai luokan ilman testausta tai ilman
uutta testausta 27 artiklan 5 kohdan mukaisesti edellyttden,
ettd rakennuskohteen perusvaatimusten tdyttiminen ei tdl-
16in vaarannu;

h) suoritustason pysyvyyden arviointi- ja varmennusjarjestel-
mien mukauttaminen, vahvistaminen ja tarkistaminen
28 artiklan mukaisesti tietyn tuotteen, tietyn tuoteryhmin
tai tietyn perusominaisuuden osalta ja seuraavien mukaisesti:

i) tuotteen tai kyseisen perusominaisuuden aseman merki-
tys rakennuskohteen perusvaatimukset huomioon ottaen;

ii) tuotteen luonne;

iii) rakennustuotteen perusominaisuuksien vaihtelun vaiku-
tus sen odotetun kayttoidn aikana; ja

iv) tuotteen valmistuksen virheherkkyys.

61 artikla
Siirretyn sdddosvallan kiyttiminen

1. Siirretddn komissiolle viiden vuoden ajaksi pdivastd
...kuuta ... (*) lukien valta antaa 60 artiklassa tarkoitettuja de-
legoituja sdddoksid. Komissio esittdd siirrettyd sdddosvaltaa kos-
kevan kertomuksen viimeistddn kuusi kuukautta ennen viiden
vuoden kauden paittymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman
eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parla-
mentti tai neuvosto peruuta siirtoa 62 artiklan mukaisesti.

(*) tdmén direktiivin voimaantulopdiva.

2. Heti kun komissio on hyviksynyt delegoidun sdddoksen,
se antaa saddoksen tiedoksi samanaikaisesti Euroopan parlamen-
tille ja neuvostolle.

3. Komissiolle siirrettyyn valtaan antaa delegoituja sdddoksid
sovelletaan 62 ja 63 artiklassa saddettyjd ehtoja.

62 artikla
Sdddosvallan siirron peruuttaminen

1. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa
peruuttaa 60 artiklassa tarkoitetun sddddsvallan siirron.

2. Toimielin, joka on aloittanut sisdisen menettelyn paattadk-
seen, peruuttaako se sddddsvallan siirron, pyrkii ilmoittamaan
asiasta toiselle toimielimelle ja komissiolle kohtuullisessa ajassa
ennen lopullisen pddtoksen tekemistd sekd ilmoittaa samalla,
mitd siirrettyd sdddosvaltaa mahdollinen peruuttaminen koskee,
ja mainitsee peruuttamisen syyt.

3. Peruuttamispddtokselld lopetetaan pdatoksessd mainittu
sdddosvallan siirto. Pddtos tulee voimaan joko vilittomasti tai
jonakin myohempind, siind mainittuna pdivind. P4dtos ei vai-
kuta aiemmin annettujen delegoitujen sdddosten voimassaoloon.
Se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdess.

63 artikla
Delegoitujen siddosten vastustaminen

1. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat vastustaa dele-
goitua sdddostd kahden kuukauden kuluessa siitd, kun sdaddos on
annettu tiedoksi.

Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta madrdaikaa pi-
dennetdin kahdella kuukaudella.

2. Jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole médrdajan
padttyessd vastustanut delegoitua sdddostd, delegoitu saddos jul-
kaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd ja se tulee voimaan
siind mainittuna pdivand.

Delegoitu siddos voidaan julkaista Euroopan unionin virallisessa
lehdessd ja se voi tulla voimaan ennen timin médrdajan patty-
mistd, jos Euroopan parlamentti ja neuvosto ovat molemmat
ilmoittaneet komissiolle aikeestaan olla vastustamatta sdadosta.
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3. Jos Euroopan parlamentti tai neuvosto vastustaa delegoi-
tua siadostd, se ei tule voimaan. Sdidostd vastustava toimielin
esittdd syyt, miksi se vastustaa delegoitua sdddosta.

64 artikla
Komitea

1.  Komissiota avustaa rakennusalan pysyvd komitea.

2. Jos tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen
1999/468/EY 3 ja 7 artiklaa.

65 artikla
Kumoaminen

1.  Kumotaan direktiivi 89/106/ETY.

2. Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetddn viittauksina ti-
hin asetukseen.

66 artikla
Siirtymésdannokset

1. Rakennustuotteiden, jotka on saatettu markkinoille direk-
tiivin 89/106/ETY mukaisesti ennen 1 pdivdd heindkuuta 2013,
katsotaan olevan timin asetuksen mukaisia.

2. Valmistajat voivat laatia suoritustasoilmoituksen sellaisen
vaatimustenmukaisuustodistuksen tai -ilmoituksen perusteella,
joka on annettu ennen 1 pdivdd heindkuuta 2013 direktiivin
89/106/ETY mukaisesti.

3. Eurooppalaista teknistdi hyvaksyntdd koskevia suuntavii-
voja, jotka on julkaistu ennen 1 paivdd heindkuuta 2013 direk-
tiivin 89/106/ETY 11 artiklan mukaisesti, voidaan kiyttdd eu-
rooppalaisina arviointiasiakirjoina.

4. Valmistajat ja tuojat voivat kdyttdd eurooppalaisia teknisid
hyviksyntojd, jotka on annettu direktiivin  89/106/ETY
9 artiklan mukaisesti ennen 1 pdivdd heindkuuta 2013, euroop-
palaisina teknisind arviointeina kyseisten hyviksyntojen voimas-
saoloajan.

67 artikla
Komissio antaa viimeistddn ...pdivind

...kuuta ... (*) jasenvaltioiden ja muiden asiaankuuluvien sidos-
ryhmien toimittamien selvitysten perusteella Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle kertomuksen timan asetuksen taytin-
toonpanosta, mukaan lukien 19, 20, 21, 23 ja 24 artiklasta,
ja liittdd tarvittaessa mukaan asianmukaisia ehdotuksia.

68 artikla
Voimaantulo

Tdmi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paiviand
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Sen 3-28 artiklaa, 3638 artiklaa, 5663 artiklaa, 65 artiklaa ja
66 artiklaa sekd liitteitd I, II, III ja V sovelletaan kuitenkin
1 péivastd heinakuuta 2013.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty ...

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies

Newvoston puolesta
Puheenjohtaja

(*) viiden vuoden kuluttua tdimin asetuksen voimaantulosta
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LIITE 1

Rakennuskohteen perusvaatimukset

Rakennuskohteen kokonaisuudessaan ja sen erillisten osien on sovittava aiottuun kayttotarkoitukseensa. Rakennuskohteen
on tdytettdvd ndmi rakennuskohteen perusvaatimukset normaalilla kunnossapidolla koko sen taloudellisesti kohtuullisen
kayttoidn ajan.

1. Mekaaninen lujuus ja vakaus

Rakennuskohde on suunniteltava ja rakennettava siten, ettd rakentamisen ja kdyton aikana siihen todenndkoisesti koh-
distuvat kuormitukset eivit johda mihinkdidn seuraavista:

a) koko rakennuskohteen tai sen osan sortuminen;

b) suuret muotopoikkeamat, joita esiintyy siind mddrin, ettei niitd voida hyviksyd;

¢) rakennuskohteen muiden osien tai sithen asennettujen laitteiden ja kiinteiden varusteiden vaurioituminen kantavissa
rakenteissa tapahtuneiden suurten muotopoikkeamien seurauksena;

d) jonkin tapahtuman aiheuttama vaurio, joka on suhteeton alkuperdiseen syyhyn verrattuna.

2. Paloturvallisuus

Rakennuskohde on suunniteltava ja rakennettava siten, ettd tulipalon sattuessa

a) kantavien rakenteiden voidaan olettaa kestdvin tietyn ajan;

b) tulen ja savun kehittyminen ja levidminen rakennuskohteen sisilld on rajoitettu;

¢) tulen levidminen laheisyydessd sijaitseviin rakennuskohteisiin on rajoitettu;

d) rakennuskohteen kayttdjit padsevit poistumaan rakennuskohteesta tai heiddt voidaan pelastaa muilla keinoilla;

e) pelastushenkiloston turvallisuus on otettu huomioon.

3. Hygienia, terveys ja ympiristd

Rakennuskohde on suunniteltava ja rakennettava siten, ettd siitd ei aiheudu sen kéyttdjille tai naapureille hygienia- tai
terveysriskejd eikd silld ole liiallisen suurta vaikutusta kohteen koko elinkaaren aikana ympariston laatuun tai ilmastoon
sen rakentamisen, kdyton ja purkamisen aikana etenkdin minkddn seuraavan johdosta:

a) myrkyllisten kaasujen pddstot;

b) vaarallisten aineiden, haihtuvien orgaanisten yhdisteiden, kasvihuonekaasujen tai vaarallisten hiukkasten padstot sisi-
tai ulkoilmaan;
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¢) vaarallinen siteily;

&

vaarallisten aineiden padstot pohja- tai meriveteen taikka maaperiin;

e) vaarallisten aineiden pddstot juomaveteen tai sellaisten aineiden paastot, joilla on muu kielteinen vaikutus juomaveteen;

f) virheellinen jdtevedenpoisto, savukaasupdidstot taikka kiintedn tai nestemdisen jétteen virheellinen hévittiminen;

g) kosteus rakennuskohteen osissa tai sisipinnoilla.

4. Kiyttoturvallisuus ja esteettomyys

Rakennuskohde on suunniteltava ja rakennettava siten, ettei sitd kdytettdessd aiheudu kohtuuttomia tapaturma- tai
vahinkoriskeja kuten liukastumis-, putoamis- tai torméysvaaraa, palovammoja, sihkoiskuja, rajahdysvammoja tai murtoja.
Rakennuskohde on erityisesti suunniteltava ja rakennettava siten, ettd otetaan huomioon sen esteettomyys ja kiytto
vammaisten henkiloiden kannalta.

5. Meluntorjunta

Rakennuskohde on suunniteltava ja rakennettava siten, ettd melu, jonka alaiseksi rakennuskohteen kayttdjit tai sen ldhelld
olevat henkil6t joutuvat, pysyy tasolla, joka ei vaaranna heidén terveyttddn ja mahdollistaa heiddn nukkumisensa, lepaa-
misensi ja tyoskentelemisensid tyydyttavissd olosuhteissa.

6. Energiansddsto ja limmoneristys

niiden kdyton vaatima energiankulutus on vahiinen, kun otetaan huomioon rakennuksen kiyttdjit ja sijaintipaikan
ilmastolliset olosuhteet.

7. Luonnonvarojen kestivi kiytto

Rakennuskohde on suunniteltava, rakennettava ja purettava siten, ettd luonnonvaroja kiytetdin kestavisti ja ettd varmis-
tetaan seuraavat:

a) rakennuskohteen, sen materiaalien ja osien kierritettdvyys purkamisen jilkeen;

b) rakennuskohteen kestivyys;

¢) ympdristoystavallisten raaka-aineiden ja uusiomateriaalien kiytto rakennuskohteessa.
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LITE II

Eurooppalaisen arviointiasiakirjan hyviksymistid koskeva menettely

1. Eurooppalaista teknistd arviointia koskeva pyynto

Kun valmistaja esittdd mille tahansa teknisestd arvioinnista vastaavalle laitokselle rakennustuotteen eurooppalaista teknistd
arviointia koskevan pyynnon, ja sen jilkeen kun valmistaja ja teknisestd arvioinnista vastaava laitos ovat allekirjoittaneet
sopimuksen liikesalaisuudesta ja luottamuksellisuudesta, valmistajan on toimitettava teknisestd arvioinnista vastaavalle
laitokselle tekniset asiakirjat, joissa kuvataan tuote, valmistajan ennakoima kdyttotarkoitus sekd sen sisdisen tuotannon-
valvonnan yksityiskohdat, jota valmistaja aikoo soveltaa.

2. Sopimus

Kuukauden kuluessa 21 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettuja rakennustuotteita koskevien teknisten asiakirjojen
vastaanottamisesta valmistajan ja vastuussa olevan teknisestd arvioinnista vastaavan laitoksen on tehtivd eurooppalaisen
teknisen arvioinnin tekemiseksi sopimus, jossa mddritellddn eurooppalaisen arviointiasiakirjan laatimista koskeva tyo-
ohjelma; tyoohjelma sisiltdd seuraavat tiedot:

— teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten organisaation puitteissa tehtdvan tyon jarjestelyt;

— kyseessi olevaa tuotealaa varten nimettyjen teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten organisaation puitteissa perus-
tettavan tyoryhméan kokoonpano;

— teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten koordinointi.

3. Tyéohjelma

Kun teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten organisaatio on tehnyt sopimuksen valmistajan kanssa, se tiedottaa
komissiolle eurooppalaisen arviointiasiakirjan laatimista koskevasta tyoohjelmasta ja sen toteuttamisen aikataulusta sekd
esittdd arviointiohjelman. Tiedot on annettava kolmen kuukauden kuluessa eurooppalaista teknistd arviointia koskevan
pyynnon vastaanottamisesta.

4. Eurooppalaisen arviointiasiakirjan luonnos

Teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten organisaatio viimeistelee eurooppalaisen arviointiasiakirjan luonnoksen vas-
tuussa olevan teknisestd arvioinnista vastaavan laitoksen koordinoiman tyéryhmén avulla ja toimittaa timén luonnoksen
asianomaisille osapuolille kuuden kuukauden kuluessa pdivistd, jona komissio sai tiedon tydohjelmasta.

5. Komission osallistuminen

Komission edustaja voi osallistua tarkkailijana kaikkiin ty6ohjelman toteuttamisen vaiheisiin.

6. Midrdajan pidentiminen ja viivistyminen

Jos tdmin liitteen 1-4 jaksossa esitettyjen mairdaikojen suhteen tapahtuu viivdstymisid, tydryhman on ilmoitettava niistd
teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten organisaatiolle ja komissiolle.

Jos mdirdaikojen pidentdminen eurooppalaisen arviointiasiakirjan laatimiseksi on perusteltua, etenkin jos komission
pddtos sovellettavasta jarjestelmastd rakennustuotteen suoritustason pysyvyyden arvioimiseksi ja varmentamiseksi puuttuu
tai jos on kehitettdva uusi testausmenetelmd, komissio asettaa pidennetyn méidrdajan.

7. Eurooppalaisen arviointiasiakirjan muuttaminen ja hyviksyminen

Vastuussa oleva teknisestd arvioinnista vastaava laitos toimittaa eurooppalaisen arviointiasiakirjan luonnoksen valmista-
jalle, jolla on viisitoista tyopiivid aikaa esittid kommenttinsa. Taman jilkeen teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten
organisaatio

a) ilmoittaa tarvittaessa valmistajalle, kuinka tdimadn kommentit on otettu huomioon;

b) hyviksyy eurooppalaisen arviointiasiakirjan luonnoksen; ja

¢) ldhettdd komissiolle siitd jiljennoksen.
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Jos komissio viidentoista tyopdivin kuluessa eurooppalaisen arviointiasiakirjan luonnoksen vastaanottamisesta toimittaa
sitd koskevat huomautuksensa teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten organisaatiolle, timd muuttaa luonnosta huo-
mautusten mukaisesti ja ldhettdd jiljennoksen hyviksytystd eurooppalaisesta arviointiasiakirjasta valmistajalle ja komis-
siolle.

8. Lopullisen eurooppalaisen arviointiasiakirjan julkaiseminen

Heti, kun vastuussa oleva teknisestd arvioinnista vastaava laitos on antanut ensimmdisen eurooppalaisen teknisen arvi-
oinnin hyviksytyn eurooppalaisen arviointiasiakirjan pohjalta, kyseistd eurooppalaista arviointiasiakirjaa tarvittaessa mu-
kautetaan saatujen kokemusten perusteella. Teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten organisaatio hyviksyy lopullisen
eurooppalaisen arviointiasiakirjan ja lihettdd komissiolle sen jiljennoksen sekd sen otsikon kiddnnoksen kaikilla unionin
virallisilla kielilld sen viitetietojen julkaisemista varten. Teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten organisaatio pitdd
eurooppalaisen arviointiasiakirjan sihkoisesti saatavilla heti, kun tuote on saanut CE-merkinnin.
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LITE I

Suoritustasoilmoitus

1. Tuotetyypin YKSIlBIINEN TUNNISIE: ..o e s

2. Tyyppi-, eré- tai sarjanumero tai muu merkint, jonka ansiosta rakennustuotteet voidaan tunnistaa, kuten 11 artiklan 4

kohdassa edellytetédan:

3. Valmistajan ennakoima, sovellettavan yhdenmukaistetun teknisen eritelmén mukainen rakennustuotteen aiottu kéytts-

tarkoitus tai -tarkoitukset:

4. Valmistajan nimi, rekisterdity kauppanimi tai tavaramerkki sekd osoite, josta valmistajaan saa yhteyden, kuten 11

artiklan 5 kohdassa edellytetaan:

5. Mahdollisen valtuutetun edustajan, jonka toimeksiantoon kuuluvat 12 artiklan 2 kohdassa eritellyt tehtévét, nimi seké

osoite, josta tdhan saa yhteyden:

SUOTEE 1veeee ettt et ettt ettt e n b en jarjestelman ... mukaisesti

JBAINTOT et L E e AR h e R oA E R £h e e £ R AR R e £ e £ bR eaE b h s R et e b ek et b st enes
(todistuksen suoritustasojen pysyvyydestd, tehtaan siséisen laadunvalvonnan vaatimustenmukaisuustodistuksen,
testi/laskentaraportit — tarpeen mukaan)
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8. Kun kyse on suoritustasoilmoituksesta, joka koskee rakennustuotetta, josta on annettu eurooppalainen tekninen arvi-

ointi:

joka perustuu ....

SUOMIEE 1vvtitiiitt ittt ettt ettt e et et e et s et e e e e nr e ebaeareereens

2= (oSO PO PR PP PRPTT
(todistuksen suoritustasojen pysyvyydestd, tehtaan siséisen laadunvalvonnan vaatimustenmukaisuustodistuksen, testi/laskenta-
raportit — tarpeen mukaan)

. limoitetut suoritustasot

Taulukkoa koskeva huomautus:

1. Sarake 1 sisaltda luettelon perusominaisuuksista siten kuin ne maéaritetdan yhta tai useampaa edelld 3 kohdassa
iimoitettua kayttétarkoitusta koskevissa kyseisissé yhdenmukaistetuissa teknisissa eritelmissa;

2. Sarake 2 sisaltdd kutakin sarakkeessa 1 luetteloitua 6 artiklan vaatimukset tayttavaa perusominaisuutta kohti ilmoi-
tetun suoritustason, ilmaistuna tasoittain, luokittain tai kuvauksittain, joka liittyy vastaavaan perusominaisuuteen.
Sarakkeeseen merkitdan lyhenne "NPD” ("No Performance Determined”, "suoritustasoa ei ole maaritelty”), kun suo-
ritustasoa ei ilmoiteta;

3. Sarake 3 sisaltdd kutakin sarakkeessa 1 luetteloitua perusominaisuutta kohden:

a) vastaavan yhdenmukaistetun standardin péaivétyn viitteen ja tarvittaessa kaytetyn teknisen erityisasiakirjan viitenu-
meron;

tai

b) vastaavan eurooppalaisen arviointiasiakitjan paivétyn viitteen, mikali se on saatavilla, ja kaytetyn eurooppalaisen
teknisen arvioinnin viitenumeron.

Perusominaisuudet Suotitustaso Yhdenmukaistetut tekniset eritelmét
(ks. huomautus 1) (ks. huomautus 2) (ks. huomautus 3)




19.10.2010 Euroopan unionin virallinen lehti C 282E/35

Vaatimukset, jotka tuote tayttdd, kun teknista erityisasiakirjaa on kaytetty 37 ja 38 artiklan nojalla:

10. Edelld 1 ja 2 kohdassa yksildidyn tuotteen suoritustasot ovat 9 kohdassa ilmoitettujen suoritustasojen mukaiset.

Tama suoritustasoilmoitus on annettu 4 kohdassa iimoitetun valmistajan yksinomaisella vastuulla:

Valmistajan puolesta alleKifoitlanut: ..o s
(nimi, tehtéva)
(paikka ja paivémaéra) (allekitjoitus)
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LIITE IV

Tuotealat ja teknisestd arvioinnista vastaavia laitoksia koskevat vaatimukset

Taulukko 1 — Tuotealat

ALAN
KOODI TUOTEALA

1 BETONIELEMENTIT/KEVYTRUNKOAINESBETONIELEMENTIT/HOYRYKARKAISTUT =~ KEVYTBETONIELE-
MENTIT

2 OVET, IKKUNAT, IKKUNALUUKUT, PORTIT JA NIIHIN LITTYVAT RAKENNUSHELAT

3 KALVOT JA KERMIT, MUKAAN LUKIEN NESTEMAISENA LEVITETTAVAT JA TUOTEJARJESTELMAT (VE-
DEN JA/TAI VESIHOYRYN ERISTAMISEEN)

4 LAMMONERISTYSTUOTTEET )
LISALAMMONERISTYSJARJESTELMAT

5 RAKENTEELLISET LAAKERIT
RAKENNELIITOSTEN TAPITUS

6 SAVUPIIPUT, HORMIKAPPALEET JA ERIKOISTUOTTEET

7 KIPSITUOTTEET

8 GEOTEKSTIILIT, GEOMEMBRAANIT JA VASTAAVAT TUOTTEET

9 JULKISIVUJARJESTELMAT/-JULKISIVUVERHOUKSET[JULKISIVULASIJARJESTELMAT

10 KIINTEAT SAMMUTUSJARJESTELMAT (PALOHALYTTIMET/PALOILMAISIMET, KIINTEAT SAMMUTUSJAR-
JESTELMAT, PALON- JA SAVUNHALLINTALAITTEET SEKA RAJAHDYKSENTUKAHDUTTAMISTUOTTEET)

11 SANITEETTILAITTEET

12 TIEN LAITTEET JA VARUSTEET

13 RAKENTEELLISET PUUTAVARATUOTTEET/ELEMENTIT JA TAYDENTAVAT TUOTTEET

14 PUULEVYT JA -ELEMENTIT

15 SEMENTIT, RAKENNUSKALKIT JA MUUT HYDRAULISET SIDEAINEET

16 BETONIN RAUDOITUSTERAS JA JANNETERAS (JA TAYDENTAVAT TUOTTEET)
JALKIJANNITYSJARJESTELMAT

17 MUURAUSTUOTTEET JA LITANNAISTUOTTEET
MUURAUSKAPPALEET, LAASTIT, TAYDENTAVAT TUOTTEET

18 JATEVESIEN KASITTELYTUOTTEET

19 LATTIAPAALLYSTEET

20 RAKENTEELLISET METALLITUOTTEET JA TAYDENTAVAT TUOTTEET

21 SEINIEN SISA- JA ULKOPUOLISET PAALLYSTEET JA SISAKATTOJEN PAALLYSTEET. VALISEINAJARJES-
TELMAT

22 VESIKATTEET, KATTOKUVUT, KATTOIKKUNAT JA TAYDENTAVAT TUOTTEET
KATTOJARJESTELMAT

23 TIENRAKENNUSTUOTTEET

24 KIVIAINEKSET

25 RAKENNUSLIMAT

26 BETONIN, LAASTIN JA INJEKTIOLAASTIN LITANNAISTUOTTEET
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ALAN
KOODI

TUOTEALA

27

SISATILAN LAMMITYSLAITTEET

28 PUTKET, SAILIOT JA TAYDENTAVAT TUOTTEET, JOTKA EIVAT OLE KOSKETUKSISSA TALOUSVEDEN

KANSSA

29

RAKENNUSTUOTTEET, JOTKA OVAT KOSKETUKSISSA TALOUSVEDEN KANSSA

30 TASOLASI-, LASIPROFIILI- JA LASITIILITUOTTEET

31 VIRRANSYOTTO-, OHJAUS- JA TIEDONSHRTOKAAPELIT

32 SAUMAUSTUOTTEET

33 KIINNIKKEET

34 RAKENNUSJARJESTELMAT, TEHDASVALMISTEISET ELEMENTIT

35 PALOKATKO-, PALOTIIVISTE- JA PALOSUOJAUSTUOTTEET, PALONESTOTUOTTEET

Taulukko 2 — Teknisesti arvioinnista vastaavia laitoksia koskevat vaatimukset

Pitevyys

Pitevyyden kuvaus

Vaatimus

1 Riskien analysointi

Kartoitetaan innovatiivisten rakennustuot-
teiden kayttoon liittyvat mahdolliset riskit
ja edut, kun saatavilla ei ole vahvistettuja
teknisid tietoja niiden suoritustasoista ra-
kennuskohteeseen asennettuna.

2 Teknisten kriteereiden vah-
vistaminen

Siirretddn riskianalyysin tulokset tekni-
siksi kriteereiksi, joilla arvioidaan raken-
nustuotteiden kdyttdytymistd ja suoritus-
tasoja ottaen huomioon sovellettavien
kansallisten vaatimusten tdyttyminen;

tarjotaan niiden tahojen tarvitsemat tek-
niset tiedot, jotka osallistuvat rakennusp-
rosessiin rakennustuotteiden mahdollisina
kiyttdjind (valmistajat, suunnittelijat, ura-
koitsijat, asentajat).

3 Arviointi-menetelmien vah-
vistaminen

Suunnitellaan ja validoidaan asianmukai-
set menetelmat (testit tai laskelmat), joilla
arvioidaan rakennustuotteiden perusomi-
naisuuksien suoritustasoja ottaen huomi-
oon tekniikan nykytaso.

Teknisestd arvioinnista vastaava laitos on
perustettava kansallisen lainsddddnnon mu-
kaisesti ja sen on oltava oikeushenkilo. Lai-
toksen on oltava riippumaton sidosryh-
mistd eikd silld saa olla mitddn eturistirii-
toja.

Lisiksi laitoksen henkilostolli on oltava
seuraavat ominaisuudet:

a) puolueettomuus ja vankka tekninen
osaaminen

b) tarkat tiedot siind jdsenvaltiossa, johon
se on nimetty, voimassa olevista sidin-
noksistd ja muista vaatimuksista niiden
tuotealojen osalta, joita varten laitos on
tarkoitus nimetd

o

yleinen kisitys rakennuskdytinnoistd ja
tarkka tekninen tietimys niiden tuotea-
lojen osalta, joita varten laitos on tar-
koitus nimeta

&

tarkat tiedot rakennusprosessiin liitty-
vistd erityisriskeistd ja teknisistd nako-
kohdista

o

tarkat tiedot voimassa olevista yhden-
mukaistetuista standardeista ja testaus-
menetelmistd niiden tuotealojen osalta,
joita varten laitos on tarkoitus nimetd

f) tarvittava kielitaito.

Teknisestd arvioinnista vastaavan laitoksen
henkiloston palkka ei saa olla riippuvainen
suoritettujen arviointien lukumdairastd tai
arviointien tuloksista.
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Pitevyys

Pitevyyden kuvaus

Vaatimus

4 Sisdisen  tuotannonvalvon-
nan mdadrittiminen

Tutkitaan ja arvioidaan tietyn tuotteen
valmistusprosessia ja kartoitetaan asian-
mukaiset toimenpiteet, joilla varmistetaan
tuotteen suoritustason pysyvyys lipi koko
valmistusprosessin.

Teknisestd arvioinnista vastaavalla laitok-
sella on oltava henkilosto, jolla on asian-
mukaiset tiedot sisdiseen tuotannonvalvon-
taan liittyvien valmistusprosessien ja tuot-
teen ominaisuuksien vilisestd suhteesta.

5 Tuotteen arviointi

Arvioidaan rakennustuotteen perusomi-
naisuuksien suoritustasot yhdenmukais-
tettujen menetelmien perusteella kayttden
yhdenmukaistettuja kriteereité.

Kohdissa 1, 2 ja 3 lueteltujen vaatimusten
lisaksi teknisestd arvioinnista vastaavalla
laitoksella on oltava kaytettdvissd tarvitta-
vat keinot ja vilineet, joilla voidaan arvi-
oida rakennustuotteiden perusominaisuuk-
sien  suoritustasoja niiden tuotealojen
osalta, joita varten laitos on tarkoitus ni-
metd.

6 Yleinen hallinto

Varmistetaan johdonmukaisuus, luotetta-
vuus, puolueettomuus ja jaljitettavyys so-
veltamalla jatkuvasti asianmukaisia hallin-

tomenetelmid.

Teknisestd arvioinnista vastaavalla laitok-
sella on oltava:

a) todennettua ndyttéd hyvin hallintota-
van noudattamisesta

=

toimintalinjat ja niitd tukevat menette-
lyt, joilla varmistetaan arkaluontoisten
tietojen luottamuksellisuus laitoksen ja
sen kaikkien yhteistyokumppaneiden si-
salla

o
~

asiakirjojen hallintajirjestelmd, jolla var-
mistetaan kaikkien asiaan liittyvien asia-
kirjojen rekisterdinti, jdljitettavyys, ylla-
pito ja arkistointi

d) mekanismi sisdistd tarkastusta ja hallin-
non tarkastusta varten, jotta varmiste-
taan asianmukaisten hallintomenetel-
mien noudattamisen sdinnollinen val-
vonta

o
~

menettely muutoksenhaun ja valitusten
puolueetonta kisittelyd varten.
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LIITE V

Suoritustason pysyvyyden arviointi ja varmentaminen

1. SUORITUSTASON PYSYVYYDEN ARVIOINTI- JA VARMENNUSJARJESTELMAT

1.1 Jarjestelmd 1+ - Valmistajan ilmoitus rakennustuotteen perusominaisuuksien suoritustasoista seuraavien seikkojen
perusteella:

a) Valmistajan on jdrjestettavi:

i) tehtaan sisdinen laadunvalvonta;

i) tehtaalla médrdystenmukaisen testausohjelman mukaisesti otettujen ndytteiden lisdtestaus.

b) Ilmoitetun tuotesertifiointilaitoksen on annettava todistus tuotteen suoritustason pysyvyydestd seuraavien seikko-
jen perusteella:

i) tuotetyypin mdadritys tuotteen tyyppitestauksen (myos ndytteenotto), tyyppilaskennan, taulukoitujen arvojen tai
tuotetta kuvailevien asiakirjojen perusteella;

i) tuotantolaitoksen seki tehtaan sisdisen laadunvalvonnan alkutarkastus;

iii) tehtaan sisdisen laadunvalvonnan jatkuva valvonta, arviointi ja evaluointi;

iv) ennen tuotteen saattamista unionin markkinoille otettujen ndytteiden pistokoetestaus.

1.2 Jarjestelmd 1 — Valmistajan ilmoitus rakennustuotteen perusominaisuuksien suoritustasoista seuraavien seikkojen
perusteella:

a) Valmistajan on jirjestettavi:

i) tehtaan sisdinen laadunvalvonta;

i) valmistajan tehtaalla médrdystenmukaisen testausohjelman mukaisesti ottamien naytteiden lisdtestaus.

b) Ilmoitetun tuotesertifiointilaitoksen on annettava todistus tuotteen suoritustason pysyvyydestd seuraavien seikko-
jen perusteella:

i) tuotetyypin médritys tuotteen tyyppitestauksen (myos naytteenotto), tyyppilaskennan, taulukoitujen arvojen
tai tuotetta kuvailevien asiakirjojen perusteella;

i) tuotantolaitoksen seké tehtaan sisdisen laadunvalvonnan alkutarkastus;

iii) tehtaan sisdisen laadunvalvonnan jatkuva valvonta, arviointi ja evaluointi.
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1.3 Jarjestelmd 2+ - Valmistajan ilmoitus rakennustuotteen perusominaisuuksien suoritustasoista seuraavien seikkojen

1.4

1.5

perusteella:

a) Valmistajan on jérjestettdva:

i) tuotetyypin mddritys tuotteen tyyppitestauksen (myos ndytteenotto), tyyppilaskennan, taulukoitujen arvojen
tai tuotetta kuvailevien asiakirjojen perusteella;

i) tehtaan sisdinen laadunvalvonta;

iii) tehtaalla maardystenmukaisen testausohjelman mukaisesti otettujen ndytteiden testaus.

I[Imoitetun tuotannonvalvonnasta vastaavan sertifiointilaitoksen on annettava tehtaan sisdisen laadunvalvonnan
vaatimustenmukaisuustodistus seuraavien seikkojen perusteella:

=

i) tuotantolaitoksen sekd tehtaan sisdisen laadunvalvonnan alkutarkastus;

i) tehtaan sisdisen laadunvalvonnan jatkuva valvonta, arviointi ja evaluointi.

Jarjestelmd 3 - Valmistajan ilmoitus rakennustuotteen perusominaisuuksien suoritustasoista seuraavien seikkojen
perusteella:

a) valmistajan on jirjestettdvd tehtaan sisdinen laadunvalvonta;

b) ilmoitetun testauslaboratorion on suoritettava tuotetyypin maédritys tuotteen tyyppitestauksen (valmistajan suorit-
taman néytteenoton perusteella), tyyppilaskennan, taulukoitujen arvojen tai tuotetta kuvailevien asiakirjojen pe-
rusteella.

Jarjestelmd 4 - Valmistajan ilmoitus rakennustuotteen perusominaisuuksien suoritustasoista seuraavien seikkojen
perusteella:

a) Valmistajan on jérjestettdva:

i) tuotetyypin mddiritys tuotteen tyyppitestauksen, tyyppilaskennan, taulukoitujen arvojen tai tuotetta kuvailevien
asiakirjojen perusteella;

i) tehtaan sisdinen laadunvalvonta.

b) Ilmoitetulla laitoksella ei tehtdvia.

SUORITUSTASON PYSYVYYDEN ARVIOINTIIN JA VARMENTAMISEEN OSALLISTUVAT LAITOKSET

Rakennustuotteiden suoritustason pysyvyyden arviointiin ja varmentamiseen osallistuvien ilmoitettujen laitosten
tehtdvien osalta on erotettava toisistaan:

1) Tuotesertifiointilaitos: ilmoitettu valtionhallintoon kuuluva tai yksityinen laitos, jolla on tarvittava pitevyys ja
velvollisuus suorittaa tuotesertifiointia tiettyjen menettely- ja hallintosddntojen mukaisesti.
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2) Sisdisestd tuotannonvalvonnasta vastaava sertifiointilaitos: ilmoitettu valtionhallintoon kuuluva tai yksityinen
laitos, jolla on tarvittava pdtevyys ja velvollisuus suorittaa sisdisen tuotannonvalvonnan sertifiointia tiettyjen

menettelytapojen ja hallintosddnt6jen mukaisesti.

3) Testauslaboratorio: ilmoitettu laboratorio, joka mittaa, tutkii, testaa, kalibroi tai muutoin maarittdd materiaalien tai
rakennustuotteiden ominaisuuksia tai suoritustasoja.

3. PERUSOMINAISUUKSIA, JOIDEN OSALTA EI EDELLYTETA VIITTAUSTA ASIAANKUULUVAAN YHDENMUKAIS-
TETTUUN TEKNISEEN ERITELMAAN
1) Palotekninen kiyttdytyminen.
2) Palonkestivyys.
3) Ulkopuolisessa palossa kdyttaytyminen.

4) Adnen absorptio.

5) Vaarallisten aineiden pédstot.
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NEUVOSTON PERUSTELUIKSI

JOHDANTO

Komissio esitti 23 paivand toukokuuta 2008 ehdotuksensa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
seksi rakennustuotteiden kaupan pitimistd koskevien ehtojen yhdenmukaistamisesta (!). Ehdotus perustui
EY:n perustamissopimuksen 95 artiklaan (?). Kyseisen ehdotuksen mukana esitettiin vaikutustenarviointi.

Euroopan parlamentti antoi lausuntonsa ensimmadisessd kasittelyssa 23 pdivand huhtikuuta 2009 (3).

Talous- ja sosiaalikomitea antoi lausuntonsa 25 péivand helmikuuta 2009 (¥).

Komissio antoi muutetun ehdotuksen 20 pdivind lokakuuta 2009 (°).

Neuvosto (kilpailukyky) vahvisti poliittisen yhteisymmarryksen 25 paivind toukokuuta 2010, jotta
ensimmdisen késittelyn kanta voidaan vahvistaa my6hemmin perustamissopimuksen 294 artiklan mu-
kaisesti.

Neuvosto vahvisti 13 pdivind syyskuuta 2010 ehdotusta koskevan ensimmdisen kdsittelyn kantansa
sellaisena kuin se on asiakirjassa 10753/10.

TAVOITE

Edelld mainitun ehdotuksen tavoitteena on korvata rakennustuotteita koskeva direktiivi (89/106/ETY) (°)
tehokkaammalla sdddokselld, jossa otetaan huomioon yhteison yhdenmukaistamislainsdddannossd viime
aikoina tapahtunut kehitys (uusi siddoskehys) (') ja se, ettd direktiivin 89/106/ETY sddnnosten tdytin-
toonpano ja noudattamisen valvonta ei ole aina ollut tdysin tehokasta. Uuden saddoskehyksen sadnnok-
sid on noudatettu ehdotuksessa kolmansien osapuolten tehtivid hoitavien laitosten ilmoittamista kos-
kevien kriteerien kaltaisilla aloilla ja markkinavalvontaa koskevissa sddnnoksissa.

Muissa kysymyksissi rakennustuotteita koskeva asetus poikkeaa kuitenkin tavanomaisesta uuden lahes-
tymistavan mukaisesta lainsdddannostd rakennustuotteiden erityisluonteen vuoksi. Nditd tuotteita toimi-
tetaan padasiassa ammattikayttdjille, ja ne on tarkoitus liittdd osaksi rakennusta, jossa turvallisuusvaa-
timukset liittyvat rakentamisen kokonaistulokseen eivitkd yksittdiseen tuotteeseen. Rakennustuotteiden
valmistaja — toisin kuin muiden yhdenmukaistettujen tuotteiden valmistajat — ei laadi vaatimustenmukai-
suusvakuutusta vaan suoritustasoilmoituksen, koska naiden tuotteiden on tdytettdva erilaisia vaatimuksia,
jotka riippuvat siitd, miten niitd kdytetddn ja asennetaan. Rakennustuotteissa kaytettdvd CE-merkintd
osoittaa ndin ollen eri asioita kuin kuluttajatuotteissa oleva CE-merkinta.

Lisaksi eri rakennusten ja tilanteiden poikkeavien alueellisten olosuhteiden vuoksi, jotka ilmaistaan muun
muassa "rakennuskohteen perusvaatimuksina®, kansallisilla tai alueellisilla viranomaisilla on omalla alu-
eellaan oikeus asettaa rakennustuotteita koskevia erityisvaatimuksia. Nimd merkittavit erot ovat riittdva
peruste sille, ettd rakennustuotteita koskevassa asetuksessa ei aina noudateta uuden siddoskehyksen
viitesddnnoksid, jotka koskevat muita tuotteita, joihin sovelletaan yhteison yhdenmukaistamislainsdddan-
toa.

EUVL C 10, 15.1.2009, s. 12.

Oikeusperusta on muutettu SEUT 114 artiklaksi Lissabonin sopimuksen voimaantulon seurauksena.

Asiak. 8906/09 + COR1, COR2 (EUVL C 184E, 8.7.2010, s. 441).

CES 1860-2008 - INT[434; ei ole vield julkaistu virallisessa lehdessi.

Asiak. 14989/09.

EYVL L 40, 11.2.1989, s. 12, sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston direktiivilli 93/68/ETY (EYVL L 220,
30.8.1993, s. 1).

() Ks. erityisesti asetus (EY) N:o 765/2008 (EUVL L 218, 13.8.2008, s. 30).



19.10.2010

Euroopan unionin virallinen lehti

C 282 E/43

11

")

)

Yksityiskohtaisemmin todettuna asetuksella pyritddn vahvistamaan erityissadntojd, jotka koskevat raken-
nustuotteiden kaupan pitdmistd, erityisesti CE-merkintdd, talouden toimijoiden velvollisuuksia, ilmoitet-
tavia laitoksia, teknisestd arvioinnista vastaavia laitoksia ja toimivaltaisten viranomaisten suorittamaa
markkinavalvontaa. Ehdotuksen mukaan valmistajalla on periaatteessa kaksi vaihtoehtoa, joko tima
ilmoittaa tuotteen suoritustason yhdenmukaistetun standardin mukaisesti (perustuen suoritustason ka-
sitteeseen) tai pyytdd tehtdviksi eurooppalaisen teknisen arvioinnin, joka johtaa eurooppalaiseen arvi-
ointiasiakirjaan. Mikroyritysten ja yksilollisesti valmistettavien tuotteiden osalta ehdotuksessa pyritdan
helpottamaan padsya paikallisille ja alueellisille markkinoille kdyttamalld teknisid erityisasiakirjoja, joiden
on tarkoitus vdhentdd ndiden tuotteiden testauskustannuksia.

NEUVOSTON ENSIMMAISEN KASITTELYN KANNAN ANALYSOINTI )
1. Yleisti

Vilitysehdotuksen tekstissd, josta pddstiin neuvostossa poliittiseen yhteisymmarrykseen, siilytetddn ko-
mission ehdotuksen tavoitteet. Samalla sithen siséllytettiin tirkeimpid Euroopan parlamentin ensimmai-
sessd kasittelyssd hyviksymid tarkistuksia. Monet uudet ominaisuudet, jotka listtiin neuvoston tyoryh-
missd kdytyjen neuvottelujen aikana, koskevat a) sen tismentimistd, ettd eurooppalainen tekninen
arviointi olisi mahdollista ainoastaan niissd tapauksissa, joissa tuote ei kuulu tai ei kokonaan kuulu
minkddn yhdenmukaistetun standardin piiriin, ja b) tuoteyhteyspisteiden tehtdvien ja mahdollisuuksien
tarkempaa kuvausta. Tekstin keskeisin mukautus koskee suoritustasoilmoituksen pakollisuuden tidsmen-
tamistd. Erillisessd artiklassa esitetyt poikkeukset lisddvit kuitenkin joustavuutta taltd osin.

Lisiksi neuvostossa on lisdtty uutena osiona joukko sdannoksid, joilla valvonnan kisittava sddntelyme-
nettely muutetaan delegoituja saddoksid koskevaksi uudeksi menettelyksi Lissabonin sopimuksen (SEUT)
mukaisesti.

2. EP:n tarkistukset

Euroopan parlamentti hyviksyi ensimmaisessd kasittelyssd tekstiin 102 tarkistusta (%), joiden joukossa
tarkistuksia 32, 33, 36 ja 39 yhdessd, tarkistuksia 11 ja 96 yhdessd, tarkistuksia 12, 26 ja 44 yhdessd,
tarkistuksia 19 ja 57 yhdessd, tarkistuksia 20 ja 23 yhdessd, tarkistuksia 49 ja 101 yhdess4, tarkistuksia
50 ja 51 yhdessd, tarkistuksia 7 ja 52 yhdessd, tarkistuksia 108 ja 55 yhdessd, tarkistuksia 70 ja 94
yhdessd, tarkistuksia 77, 122 ja 111 yhdessd sekd tarkistuksia 95 ja 114 yhdessid voidaan kutakin
kisitelld yhdistettyind tarkistuksina, koska ne seuraavat loogisesti toisiaan. Tyoryhmissd kidytyjen neu-
vottelujen aikana neuvosto tarkasteli Euroopan parlamentin tarkistuksia useissa yhteyksissd. Lopulta
neuvosto hyviksyi valtaosan parlamentin tarkistuksista (54) ainakin osittain, jotkut niistd paikohdiltaan
ja osan myos sellaisenaan. Neuvosto hylkdsi lopulta 48 parlamentin tarkistusta.

2.1 Euroopan parlamentin tarkistukset, jotka neuvosto hyviksyi ja sisillytti ensimmaisen kdsittelyn
kannan tekstiin

Tarkistukset 4, 8, 9, 13, 14, 17, 21, 24, 43, 47, 68, 79, 99, 100, 102, 103, 104, 105, 106 ja 125
sisallytettiin neuvoston tekstiin kdytannollisesti katsoen sellaisenaan, koska neuvosto tuki enemmén tai
vihemmin Euroopan parlamentin esittimda perustelua.

2.2 Euroopan parlamentin tarkistukset, jotka hyviksyttiin periaatteessa tai osittain mutta jotka
sisdllytettiin muutoksin tekstiin

Tarkistukset 7 ja 52: Johdanto-osan uusi 14 b kappale ja 6 artikla (nyt 7 artikla) (Jisenvaltion
virallinen kieli)

Neuvosto myonsi, ettd tarkistus on hyodyllinen kéyttdjien informoinnin kannalta. Neuvoston muotoi-
lema 6 artiklan 5 kohta (nyt 7 artiklan 4 kohta) on kuitenkin kyllin selked ja lisiksi uuden sdddos-
kehyksen mukainen. Jasenvaltioiden olisi voitava sallia suoritustasoilmoituksessa muun kuin oman

Huom.: Artiklojen numeroinnilla viitataan joko parlamentin ensimmadisen kisittelyn tulokseen (asiak. 8906/09 MI 164

ENT 95 COMPET 219 CODEC 588) tai, jos se on nimenomaisesti osoitettu ("nyt ...") asiakirjaan, jossa neuvoston
ensimmaisen kisittelyn kanta otetaan huomioon (asiak. 10753/10).
(Ei ddnestetty: 25, 28, 29, 31, 37, 38, 45, 54, 59, 60, 62, 64, 65, 69, 72, 74, 75, 76, 80, 81, 82, 110 ja 113.).
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virallisen kielensd kédytto. Euroopan parlamentin tarkistus ja neuvoston teksti poikkeavat kuitenkin
hengeltdin melko vahin kidytinnon soveltamisen osalta. Neuvoston tekstin soveltamisala olisi laajempi,
jos viitattaisiin saataville asettamiseen.

Tarkistukset 12 (johdanto-osan 20 a kappale), 26 (2 artikla) ja 44 (5 artiklan 1 kohta; nyt
6 artiklan 1 kohta) (Perusominaisuudet, jotka on ilmoitettava sellaisina kuin ne ovat maéiritet-
tyind komission péitokselld)

Neuvosto kannatti Euroopan parlamentin pyytdméd tirkedd uudistusta, jonka tarkoituksena on lisitd
yhteison lainsdddannon yhdenmukaistamista. Kun komissio on vahvistanut, ettd jokin perusominaisuus
on ilmoitettava, valmistajan on laadittava suoritustasoilmoitus ja ilmoitettava suoritustaso kyseisen pe-
rusominaisuuden osalta, vaikka kansallisten markkinoiden tasolla ei olisikaan mitddn nimenomaisia titd
koskevia sdannoksia.

Jasentely ja sanamuoto, joita neuvosto kdytti johdanto-osan 11 a ja 12 a kappaleessa sekd 3 artiklan 3
kohdassa, eroavat kuitenkin Euroopan parlamentin tarkistuksista.

Tarkistus 124: Uusi johdanto-osan 7 a kappale (Rakennuskohteessa valmistettavien tuotteiden
ulkopuolelle jittiminen) (tarkistus liittyy mddritelmdjaksoon, tarkistukset 32, 33, 36 ja 39)

Kuultuaan oikeudellisia asiantuntijoitaan neuvosto piti parempana, ettd rakennuskohteessa valmistettavia
tuotteita ei sellaisenaan jitetd markkinoille saattamista koskevan kisitteen ulkopuolelle a priori. Valmis-
tajan olisi mieluummin voitava valita tdssd yhteydessd suoritustasoilmoituksen tekeminen ja siithen
liittyvien velvoitteiden vastuulleen ottaminen tai tdimin tekemittd jittiminen. Tédstd syystd neuvosto
sisallytti rakennuskohteessa valmistettavat tuotteet poikkeuksia koskevaan 4 a artiklaan (nyt 5 artikla).

Tarkistus 16: Johdanto-osan 29 kappale (nyt johdanto-osan 30 kappale) (Suoritustasoilmoituksen
pakollisuus)

Euroopan parlamentin tarkistuksessa korostetaan suoritustasoilmoituksen ja siitd seuraavan CE-merkin-
ndn pakollisuutta. Neuvoston tekstissd esitetyn ratkaisun mukaisesti 4 a artiklan (nyt 5 artikla) poikke-
uksella annettaisiin mahdollisuus suoritustasoilmoituksen tekemattd jittdmiseen ja ndin ollen CE-mer-
kinnan kiinnittdimattd jattimiseen tietyissd selkedsti mdaaritellyissd tapauksissa. Ndmd kaksi tekstid vas-
taavat toisiaan siltd osin kuin neuvoston tekstissd sdilytetddn ennallaan periaate, ettd CE-merkintd voi-
daan kiinnittdd vain jos suoritustasoilmoitus on olemassa (8 artikla).

Tarkistus 115: 2 artikla (Sellaisten tuotteiden méiritelmi, jotka eivit kuulu tai eivit kokonaan
kuulu yhdenmukaistetun standardin piiriin)

Neuvosto on sisillyttinyt tdman tarkistuksen sisdllon eurooppalaista arviointiasiakirjaa koskevaan
19 artiklaan ja muuttanut hieman siind ilmaistuja ehtoja.

Tarkistus 27: 2 artikla ("Rakennustuotteen suoritustasojen” mdiritelma)

Neuvosto sisillytti ehdotetun maaritelmidn melkein kokonaan, mutta jatti kdsitteen “arvo” timin selven-
tamishankkeen ulkopuolelle.

Tarkistus 116: 2 artikla ("Kynnysarvon” miiritelmi)

Neuvosto piti parempana tdiman méaritelman lyhyempii ja vihdan muutettua versiota ja sisllytti termin
"kynnysarvo” selityksen uusiin johdanto-osan 15 ja 16 kappaleisiin.

Tarkistus 117: 2 artikla ("Luokan” méiritelma)

Neuvosto piti parempana timdn madritelmén lyhyempai ja hieman muutettua versiota.
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Tarkistus 30: 2 artikla ("Eurooppalaisen teknisen arvioinnin” miiritelmi)

Neuvosto piti parempana timan mddritelmdn vihdn muutettua versiota, koska se vastaa paremmin
18-18 e ja 19-21 artiklan (nyt 19-27 artikla) jdsentelya.

Tarkistukset 32, 33, 36 ja 39: 2 artikla (Tiettyjen miiritelmien uudelleenjirjestely)

Neuvosto hyviksyi tarkistuksen osittain, mutta se ei noudattanut tdysin mairitelmien uudelleenjirjes-
telyd.

Tarkistus 40: 2 artikla (”Sisdisen tuotannonvalvonnan” maiiritelma)

Neuvosto hyviaksyi tarkistuksen osittain mukauttaen vihin sanamuotoa.

Tarkistus 41: 2 artikla ("Tuotejirjestelméin” méiritelmai)

Neuvosto hyviksyi tarkistuksen osittain mukauttaen vihin sanamuotoa.

Tarkistus 42: 4 artikla (Suoritustasoilmoitus)

Neuvosto hyviksyi tarkistuksen ajatuksen tehdd pakollisesta suoritustasoilmoituksesta vakiintunut kay-
tantd. Tarkistuksessa on kuitenkin otettava huomioon timin keskeisen ongelman kokonaisratkaisu, joka
sisdltdd seuraavat tekijit: i) yleinen velvoite antaa suoritustasoilmoitus, jos rakennustuote kuuluu yhden-
mukaistetun standardin piiriin tai sille on annettu eurooppalainen tekninen arviointi; ii) jos ei ole
olemassa kansallisia sddnnoksid tai komission pddtostd (3 artiklan 3 kohta), 5 artiklassa esitetddn poik-
keuksia (suoritustasoilmoituksesta), jotka ovat soveltamisalaltaan rajoitettuja (esimerkiksi pientuotanto,
joka ei ole sarjavalmisteinen, tai perinteisten rakennusten uudistamiseen tarkoitetut tuotteet); iii) lopuksi
6 artiklassa pyritddn vilttimaan sisdltod vailla oleva suoritustasoilmoitus niissd tapauksissa, joissa valmis-
taja ei kuulu poikkeusten piiriin ja hinen on tehtdvi suoritustasoilmoitus, mutta joissa mitkdin euroop-
palaiset tai kansalliset sddnnokset eivit edellytd tietyn perusominaisuuden ilmoittamista (tai jos valmistaja
tekee vapaaehtoisesti suoritustasoilmoituksen ja siten padttdd olla kayttimatta poikkeuksia).

Tarkistus 107: 5 artikla (nyt 6 artikla) (Suoritustasoilmoituksen sisilt)

Neuvosto hyviksyi tarkistuksen osittain. Neuvoston tekstin mukaan on kuitenkin pakollista ilmoittaa
ainoastaan ne perusominaisuudet, joista on olemassa kansalliset tai eurooppalaiset sadnnokset. Tistd
huolimatta on aina ilmoitettava vihintddn yksi perusominaisuus. Neuvoston teksti voidaan titen nihda
kyseisen Euroopan parlamentin tarkistuksen hieman lievempidnd versiona.

Tarkistus 53: 7 artiklan 1 kohta (nyt 8 artiklan 1 kohta) (CE-merkinnin kiinnittiminen ja "maa-
hantuojan” asema)

Neuvosto sisallytti tarkistuksen ensimmdisen osan sanamuotoa hieman muuttaen. Toista osaa se ei
kuitenkaan voinut hyviksyi, koska jos maahantuoja haluaa kiinnittdd CE-merkinnin, hinen on joka
tapauksessa otettava itselleen kaikki vastuut ja valmistajan asema.

Tarkistus 118: 16 artikla (nyt 17 artikla) (Yhdenmukaistetut standardit)

Neuvosto hyvaksyi periaatteessa tarkistuksen ensimmdéisen osan, mutta ei tdysin sen sanamuotoa. Tarkis-
tuksen toinen osa menisi asctuksen soveltamisalaa pitemmille, ja se oli hylattava.

Tarkistus 61: 16 artikla (nyt 17 artikla) (Kestivyys ja kiyttotarkoitus)

Neuvosto hylkisi ensimmaisen osan, joka koskee ilmaisun “kestivyys” sisillyttimistd; sen voidaan katsoa
olevan suoritustason erds nikokohta. Tarkistuksen toinen osa hyviksyttiin hyodyllisend selvennyksend,
mutta paljon lyhyemmdssd sanamuodossa.
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Tarkistus 119: 18 artiklan 2, 3 ja 4 kohta (nyt 27 artikla) (Suoritustasojen tasojen tai -luokkien
vahvistamismenettely)

Neuvosto kiytinnossi hyviksyi koko Euroopan parlamentin tarkistuksen periaatteen ja sisallon. Neu-
vosto katsoo kuitenkin, ettd sen oma muotoilu on johdonmukaisempi.

Tarkistus 66: 19 artikla (nyt 28 artikla) (Suoritustason pysyvyyden arviointi- ja varmennusjirjes-
telmiit)

Neuvosto meni Euroopan parlamentin tarkistuksen sisdlt6d pitemmialle ja totesi, ettd valittavan jirjes-
telmdn on tdytettdva kaikki rakennuskohteen perusvaatimukset eikd ainoastaan turvallisuusvaatimuksia.

Tarkistukset 70 ja 94: 21 artiklan 1 kohta (nyt 26 artikla) ja liite II (Eurooppalaisten teknisten
arviointien antamisen soveltamisala)

Naitd tarkistuksia ei ole sisillytetty yksinomaan tekstinlaadintaan liittyvistd syistd. Jo 19 artiklassa (entinen
18 artikla) kuvataan selvisti, ettd eurooppalaisella arviointiasiakirjalla on merkitystd sellaisen “"tuotteen
kannalta, joka ei kuulu tai ei tdysin kuulu yhdenmukaistetun standardin piiriin” ja eurooppalaisten
teknisten arviointien antaminen on suora seuraus tasta.

Tarkistus 73: 25 artiklan 2 kohta (nyt 31 artikla) (Teknisesti arvioinnista vastaavien laitosten
koordinointi ja organisaation tehtivit)

Tassd tarkistuksessa kuvattu tehtdvd sisdltyy riittdvdssd mdidrin saman kohdan toisessa alakohdassa
olevaan muotoiluun "yhteistyo sidosryhmien kanssa”.

Tarkistukset 77, 122 ja 111: 26 artikla (nyt 36 artikla) (Teknisten erityisasiakirjojen kiytto)

Neuvosto hyviksyi suurelta osin timén tarkistuksen sisdllén ja sen taustalla olevat perustelut. Ainoastaan
tarkistusten erddt osat hyldttiin, koska ne eivit ole oikeassa paikassa tai ne ovat turhia.

Tarkistus 78: 27 artikla (nyt 37 artikla) (Artiklan otsikko)

Tarkistuksen sisdlto on oikea, mutta se sisdltyy jo hyvaksyttyyn tarkistukseen 79.

Tarkistus 112: 27 artiklan uusi 2 b kohta (nyt 37 artikla) (Kertomus timin artiklan tiytint66n-
panosta)

Neuvosto hyviksyy timin tarkistuksen periaatteessa, mutta kallistuu sille kannalle, ettd komission titd
artiklaa koskeva erillinen kertomus on tarpeeton ja 53 a artiklassa (nyt 67 artikla) edellytettivd yleinen
kertomus voisi hyvin kattaa sisallon.

Tarkistus 92: Liite I, 6 kohta (Valaistus ja energiatehokkuus)

Neuvosto hyviaksyi tarkistuksen ensimmadisen osan. Toinen osa ndyttdd sisltyvin yhteison yhdenmukais-
tamislainsdddannon muihin osiin. Lisdksi kdytetty sanamuoto ei sovi rakennuskohteiden perusvaatimus-
ten kuvaamiseen.

2.3 Tarkistukset, jotka hylittiin ja joita ei ndin ollen sisillytetty neuvoston tekstiin
Tarkistus 1: Johdanto-osan 1 kappale (Rakennetulle ympiristolle aiheutuneet vahingot)

Tarkistusta ei sisillytetty, koska neuvosto piti nykyisid rakennuskohteen perusvaatimuksia (Liite I) taltd
osin riittavdn yksityiskohtaisina.
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Tarkistus 2: Uusi johdanto-osan 8 a kappale (Suoritustaso terveyden ja turvallisuuden osalta)

Aina kun tdssd tarkistuksessa kuvattu asia on aiheellinen, sithen liittyvit seuraukset esitetddn asiaa
koskevassa yhdenmukaistetussa teknisessd eritelmassi, jonka mukaan valmistaja ilmoittaa suoritustason.
On mahdollista, ettd on olemassa hyvin yksinkertaisia rakennustuotteita, joiden terveys- ja turvallisuus-
nakokohtia ei tarvitse erityisesti mainita suoritustasoilmoituksessa. Edelld mainituista syistd neuvosto ei
katsonut tarpeelliseksi kyseisen johdanto-osan kappaleen sisillyttimista.

Tarkistus 3: Johdanto-osan 10 kappale (nyt johdanto-osan 12 kappale)

Komission sanamuoto, jossa kdytetddn vakiintunutta tekstinlaadintatekniikkaa, vaikuttaa sopivan parem-
min johdanto-osan kappaleeseen.

Tarkistus 5: Johdanto-osan 14 kappale (nyt johdanto-osan 17 kappale) (Yhdenmukaistettujen
standardien piiriin kuuluva tuotevalikoima)

Tarkistus on tarpeeton, koska komission tdhdn liittyvd tehtdvd kuvataan erittdin hyvin 17 ja seur.
artiklassa.

Tarkistus 6: Uusi johdanto-osan 14 a kappale (Teknisten laitosten kokoonpano)

Neuvosto katsoi, ettd tarkistus jad selvésti timidn asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle, koska osallis-
tumisesta teknisiin laitoksiin ei voida sdatdd talla siadoksella.

Tarkistus 10: Johdanto-osan 19 kappale (nyt johdanto-osan 21 kappale) (Eurooppalaisten arvi-
ointiasiakirjojen luonnokset)

Koska neuvosto kiyttdd edelleen eurooppalaisen arviointiasiakirjan luonnoksen kasitettd, erityisesti liit-
teessd 1I, oli mahdotonta hyvaksya titd tarkistusta.

Tarkistukset 11 ja 96: Johdanto-osan 20 kappale (nyt johdanto-osan 22 kappale) ja liite II, 2.5
kohta (Riippumaton tieteellinen asiantuntija)

Neuvosto katsoi paremmaksi pitdytyd komission ehdottamassa teknisestd arvioinnista vastaavien laitos-
ten toimintarakenteessa.

Tarkistus 15: Johdanto-osan 28 kappale (nyt johdanto-osan 29 kappale) (Maahantuojan toimesta
tapahtuva CE-merkinnin kiinnitys)

Neuvosto ei katsonut timin tarkistuksen selkeyttivin mitddn. Maahantuojan, joka ottaa vastuulleen
valmistajan aseman, on joka tapauksessa tdytettdvd kaikki valmistajan velvoitteet. Nain ollen ei olisi
suotavaa toimia uuden sdddoskehyksen vastaisesti ja erottaa joukosta yhtd tiettyd vaihtoehtoa, jossa tuoja
ottaa vastuulleen valmistajan velvollisuudet.

Tarkistus 18: Johdanto-osan 33 a kappale (Ilman testausta tai lisitestausta)

Neuvosto pidittyi sisillyttimastd titd uutta johdanto-osan kappaletta, koska se katsoo, ettd 26 artikla
(nyt 36 artikla) on riittdivin selked, mitd tulee tason tai luokan saamiseen ilman testausta tai ilman
lisatestausta. Lisaksi titd koskevat yksityiskohdat kuuluvat komissiolle delegoitujen sdddosten kautta (50
ja seur. artikla, nyt 60 ja seur. artikla).

Tarkistukset 19 ja 57: Johdanto-osan 35 kappale (nyt johdanto-osan 38 kappale) ja 9 artikla (nyt
10 artikla) (Muutoksenhakumenettelyisti tiedottaminen)

Neuvosto katsoi, ettd muutoksenhakumenettelyistd tiedottaminen ei ainakaan ole perustettavien tuote-
yhteyspisteiden keskeinen tehtiva.
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Tarkistukset 20 ja 23: Johdanto-osan uusi 42 a ja uusi 43 c kappale (Luonnonvarojen kestivi

kiytto)

Neuvosto ei pitinyt niiden, osittain tulevaa kehitystd kuvaavien johdanto-osan kappaleiden sisallytti-
mistd vilttdiméattomana.

Tarkistus 22: Johdanto-osan uusi 43 b kappale (Standardointijirjestelmin tarkistaminen)

Neuvosto ei pitinyt asianmukaisena pyytdd johdanto-osan kappaleessa komissiolta ehdotusta standar-
dointijirjestelmdn tarkistamisesta. Standardointijarjestelman tdysi tarkistaminen on parhaillaan kdynnissa.
Nykyisen jirjestelmin tarkistamisen pyytiminen johdanto-osan kappaleessa olisi my6s kyseenalaista
ottaen huomioon komission aloiteoikeuden ja parempaa lainsdddantoa silmélld pitden.

Tarkistus 34: 2 artikla ("Kayttdjan” méiritelmi)

Neuvosto pohti rakennustuotteiden kayttdjida koskevan erillisen mdaritelmin sisllyttimisen etuja ja
haittoja. Loppujen lopuksi se piti parempana ratkaisua, jossa kdyttdja mdaritellddn edelleen uudessa
sdddoskehyksessd ja Euroopan unionin tai kansallisen lainsddddnnon muissa saddoksissa.

Tarkistus 35: 2 artikla ("Teknisesti arvioinnista vastaavan laitoksen” maiiritelma)

Koska sdddoksessd on kokonainen kappale teknisestd arvioinnista vastaavista laitoksista ja yksityiskoh-
taisia sadnnoksid, joita kyseisten laitosten on noudatettava, neuvosto katsoi, etté erillisestd maaritelmésta
voidaan luopua.

Tarkistus 46: 5 artikla (nyt 6 artikla) (Yhdenmukaistetun standardin otsake)

Neuvosto ei pitanyt yhdenmukaistetun standardin otsakkeen mainitsemista suoritustasoilmoituksen valt-
timattomana sisaltona.

Tarkistus 48: 5 artikla (nyt 6 artikla) (Suoritustason pysyvyyden arviointi- ja varmennusmenet-
telyn yksityiskohdat)

Neuvosto katsoi, ettd tima tarkistus tekisi suoritustasoilmoituksen sisiltod koskevasta vaatimuksesta liian
raskaan.

Tarkistukset 49 ja 101: 5 artikla (nyt 6 artikla) ja uusi liite IIl a (Rakennustuotteen sisiltimit
vaaralliset aineet)

Neuvosto ei sisillyttinyt asetukseen velvoitetta rakennustuotteiden sisdltimien vaarallisten aineiden il-
moittamisesta suoritustasoilmoituksessa. Uuden johdanto-osan 21 a kappaleen (nyt johdanto-osan 24
kappale) mukaan valmistaja voi kuitenkin antaa vapaaehtoisesti vaarallisia aineita koskevia tietoja raken-
nustuotteiden kayttajille.

Tarkistukset 50 ja 51: 6 artikla (nyt 7 artikla) (Suoritustasoilmoituksen antaminen sihkoisesti)

Neuvosto piti tdysin epaasianmukaisena, ettd vakiotilanne madriteltdisiin siten, ettd rakennustuotteiden
ostajien ja kdyttdjien olisi turvauduttava erikseen sihkoisesti toimitettavaan suoritustasoilmoitukseen ja
ettd he eivat loytdisi pakollisia tietoja yksittdisestd tuotteesta tai saman tuotteen suuremmasta erasti.
Lisdksi erityistapaukset, joissa esimerkiksi ammattiyhteyksissd suoritustasoilmoitus saatettaisiin automaat-
tisesti toimittaa sahkoisesti asiakkaalle, voidaan mddritelldi myohemmin delegoitujen sdddosten avulla
komission toimivallan puitteissa.

Tarkistukset 108 ja 55: 8 artiklan 2 ja 3 kohta (nyt 9 artikla) (CE-merkintii koskevat kiytinnon
yksityiskohdat)

Neuvosto ei ole vakuuttunut siitd, ettd ndissd tarkistuksissa ehdotettu tekstin yksinkertaistaminen palve-
lisi valmistajien, kayttdjien tai markkinavalvonnasta vastaavien viranomaisten kdytinnon tarpeita.
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Tarkistus 56: 8 artikla (nyt 9 artikla), uusi 4 a kohta (CE-merkinnin sdintdjenvastainen kiytto)

Neuvosto piti markkinavalvontasdaannoksid (4649 artikla, nyt 5659 artikla) riittivind CE-merkinnin
sddntojenvastaisen kdyton valttdmiseksi.

Tarkistus 58: 9 artikla (nyt 10 artikla), uusi 1 a kohta (Tuoteyhteyspisteiden riippumattomuus)

Neuvosto piti parempana, ettd tdmi erityisesti pienempien jisenvaltioiden kannalta liian tiukalta ja
ehdottomalta vaikuttava vaatimus jitetddn pois.

Tarkistus 109: 10 artikla (nyt 11 artikla) (Valmistajien velvoitteet)

Neuvosto ei ymmartinyt nididen muutosehdotusten perimmadistd tavoitetta. Valmistajien toimesta tapah-
tuva ndytteisiin perustuva testaus ja joissakin tapauksissa pakkaukseen merkityt tiedot ovat molemmat
aiheellisia komission alkuperiisen ehdotuksen mukaisesti.

Tarkistus 63: 17 artikla (nyt 18 artikla), uusi 3 a kohta (Komitean varmistus)

Neuvosto suhtautui epdillen sithen, onko komitean tehtdva kuvattu asianmukaisesti tdssd tarkistuksessa.

Tarkistus 67: 19 artiklan 3 kohta (nyt 28 artikla) (Suoritustason pysyvyyden arviointi- ja var-
mennusjirjestelmin kiytto)

Neuvosto katsoi, ettd viittaus yleiseen aiottuun kéyttotarkoitukseen ei ole riittdvd tidssd jarjestelmaa
koskevassa kohdassa.

Tarkistus 120: 20 artikla (nyt 19 artikla) (Menettely yhdenmukaistetun standardin laatimiseksi
eurooppalaisen arviointiasiakirjan pohjalta)

Neuvosto ei sisdllyttanyt tatd tarkistusta, koska se katsoi, ettd timé artikla ei sovellu eurooppalaiseen
arviointiasiakirjaan perustuvan yhdenmukaistetun standardin laatimisen kuvaamiseen.

Tarkistus 71: 24 artikla (Teknisestd arvioinnista vastaavien laitosten arviointi)

Neuvosto jitti koko artiklan pois, koska sitd ei tarvita timédn asetuksen yhteydessd. Ndin ollen tekstiin
tehtyjd parannuksia ei voitu sisillyttda.

Tarkistus 121: 25 artiklan 2 kohta (nyt 31 artiklan 4 kohta) (Teknisesti arvioinnista vastaavien
laitosten koordinointi ja organisaation tehtivit)

Neuvosto piti timdn tarkistuksen sanamuotoa asetuksen kannalta harhaanjohtavana ja kdytinnossd
heikosti toimivana.

Tarkistus 123: 27 artiklan uusi 2 a kohta (nyt 37 artikla) (Teknisten erityisasiakirjojen kiytto)

Taman tarkistuksen ensimmdisessd osassa ei varsinaisesti keskitytd teknisten erityisasiakirjojen laajuuteen
ja tarkoitukseen, kun taas toinen osa on sisilloltddn asianmukainen, mutta tdssd kohdassa turha ja jopa
harhaanjohtava. Neuvoston oli tistd syystd hylattava tarkistus.
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Tarkistus 83: 27 artiklan uusi 2 ¢ kohta (nyt 37 artikla) (Soveltamatta jittiminen maahantuojien
osalta)

Neuvosto totesi, ettd Euroopan parlamentin ehdottama teksti saattaa toimia selvennyksend. Toisaalta
sanamuoto ndyttdd soveltuvan paremmin johdanto-osan kappaleeseen ja 26-28 artiklan (nyt
36-38 artikla) yleisrakenne kattaa jo tarkistuksen sisallon.

Tarkistus 84: 28 artikla (nyt 38 artikla) (Yksinkertaistettujen menettelyjen muu kiytto)

Neuvosto katsoi, ettd tarkistuksessa ei kuvata teknisten erityisasiakirjojen kdyton laajuutta ja perusteluja
asianmukaisesti.

Tarkistus 85: 30 artiklan 4 a kohta (nyt 40 artikla) (Tarpeettoman rasitteen vilttiminen)

Neuvosto uskoi, ettd tdmé tarkistus ei ole oikeassa paikassa. Siind lainataan sanamuotoa vaatimusten-
mukaisuuden arvioinnin yhteydessd kiytettdvistd, (pddtoksen N:o 768/2008 liitteiden) moduuleihin
perustuvasta uudesta sdddoskehyksestd. Rakennustuotteet liittyvat kuitenkin suoritustason pysyvyyden
arviointi- ja varmennusjirjestelmiin eivitkd vaatimustenmukaisuuden arviointiin.

Tarkistus 86: 33 artiklan 5 kohta (nyt 43 artikla) (Avoimuus valmistajaa kohtaan)

Neuvosto ei katsonut tarpeelliseksi poiketa tissd kohdassa komission ehdotuksesta.

Tarkistus 87: 33 artiklan uusi 11 a kohta (nyt 43 artikla) (Ilmoitettujen laitosten lausunnot)

Neuvosto suhtautui epdillen tdhin tarkistukseen, joka on episelvd ja voi johtaa vddriin tulkintoihin.

Tarkistus 88: 51 artiklan uusi 2 a kohta (nyt 64 artikla) (Komitean jisenien riippumattomuus)

Neuvosto hylkasi tarkistuksen, koska se on heikosti toimiva. Ei ole kovin selvdd, keiden ja mistd
organisaatioista lahtoisin olevien rakennusalan asiantuntijoiden on pidityttivd arvioimasta suoritustasoja
ja kuinka kauan. Taméanhetkinen sanamuoto on lisdksi epatdsmallinen.

Tarkistus 89: 53 artiklan 3 kohta (nyt 66 artikla) (Yhteisymmirrykseen perustuvan arviointime-
nettelyn kiytté ja eurooppalaisiin arviointiasiakirjoihin perustuva yhdenmukaisten standardien
laatimismenettely)

Neuvosto saattoi hyvinkin suhtautua suopeasti tarkistuksen ensimmdisen osan henkeen, mutta kaytetty
sanamuoto vaikutti liian ehdottomalta kyseiseen tarkoitukseen. Tarkistuksen toisen osan hylkddminen
johtuu tarkistuksen 120 hylkddmisesta.

Tarkistus 90: Liite I, johdanto (Rakennuskohteen perusvaatimukset)

Neuvosto ei katsonut titd tarkistusta tarpeelliseksi rakennuskohteen yksityiskohtaisten perusvaatimusten
asettamissa kokonaispuitteissa.

Tarkistus 91: Liite I, 3 kohta (Elinkaariajattelu)

Neuvosto keskusteli tdstd tarkistuksesta myonteisessd hengessd, mutta totesi, ettd siind halutut tavoitteet
sisiltyvit jo pohjimmiltaan komission alkuperiiseen sanamuotoon.

Tarkistus 93: Liite I, 7 kohta (Vaatimus luonnonvarojen kestivisti kiytosti)

Tarkistuksessa todetaan jotakin pdivanselvad eikd siind lisitd oikeudellista selvyyttd verrattaessa kaikkiin
muihin rakennuskohteen perusvaatimuksiin.
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Tarkistukset 95 ja 114: Liite II, 2.1 kohta ja uusi 2.1 a kohta (Teknisesti arvioinnista vastaavan
laitoksen arviointi ja organisaation tehtivit)

Vaikka niiden tarkistusten henked voitaisiinkin pitdd hyviksyttdvind, neuvostossa kokonaan uudelleen
tyostetty liite II on johtanut tilanteeseen, jossa Euroopan parlamentin tarkistusten sanamuoto ei endd
tarkalleen anna asianmukaista kuvausta menettelysta.

Tarkistus 97: Liite II, 2.7 kohta (Asiantuntijoiden kuuleminen)

Neuvosto katsoi, ettd ehdotettu muutos ei ole toimiva ja ettd se voi aiheuttaa ei toivottuja viivdstymid.

Tarkistus 98: Liite III (Suoritustasoilmoituksen numeron poistaminen)

Neuvosto ei ndhnyt tistd tarkistuksesta koituvan mitddn etua.

3. Neuvostossa tekstiin sisdllytetyt tirkeimmit uudistukset
4 artikla (Suoritustasoilmoitus)

Kuten edelld todettiin, valmistajan toimesta laadittava suoritustasoilmoitus on vahvemmalla sanamuo-
dolla maddritelty sddnnonmukaiseksi tapaukseksi. Se on pakollinen, kun ei sovelleta 4 a artiklan poik-
keuksia (jotka koskevat pddasiassa tarkasti madriteltyjd rajoitettuja tapauksia). Lisdksi ilmoitettavat peru-
sominaisuudet vahvistetaan joko komission paitokselld 3 artiklan 3 kohdan mukaisesti tai voimassa
olevilla kansallisilla sdannoksilld, kun valmistaja aikoo saattaa tuotteen markkinoille. Jos tiettyyn kayt-
totarkoitukseen ei kumpikaan edelld mainituista vaihtoehdoista sovellu, valmistaja voi paattdd itse, mitka
perusominaisuudet (vdhintddn yksi) hdn haluaa ilmoittaa. Niiden perusominaisuuksien osalta, joista ei ole
olemassa Euroopan unionin tai kansallisia sddnnoksid, ja jos valmistaja paattad olla ilmoittamatta niitd,
hdnen on todettava “suoritustasoa ei ole madritelty”. Koska valmistaja ilmoittaa myds tuotteen aiotun
kayttotarkoituksen, yleisjarjestelma lisdd osaltaan kayttdjille tarkoitettujen tietojen maardd ilman, ettd se
erottelee Euroopan markkinoita liikaa kansallisiin tai alueellisiin markkinoihin.

9 artikla (nyt 10 artikla) Tuoteyhteyspisteet

Muotoilemalla tdman artiklan uudelleen neuvosto selvensi, ettd tuoteyhteyspisteet voidaan perustaa
uuden sdddoskehyksen asiaa koskevien sddnnosten mukaisesti. Kuitenkin se, ettd tuoteyhteyspisteiden
on ilmoitettava rakennuskohteen perusvaatimuksia koskevista sddnnoksistd, tehddin erityisen selviksi
tissd artiklassa.

Johdanto-osan 35 a ja 35 b kappale (nyt johdanto-osan 39 ja 40 kappale) toimivat myos hyodyllisind
selvennyksind, koska niiden mukaan tuoteyhteyspisteet voivat veloittaa maksuja lisitiedoista ja ne voi-
daan sisillyttad kyseisessd jasenvaltiossa tai kyseisissd jasenvaltioissa jo olemassa oleviin erityisiin orga-
nisaatiorakenteisiin.

18-18 e artikla (nyt 19-24 artikla) Teknisestd arvioinnista vastaavat laitokset | Eurooppalainen
arviointiasiakirja

Neuvosto paitti muokata kokonaan uudelleen eurooppalaisen arviointiasiakirjan kehittamistd ja tekni-
sestd arvioinnista vastaavien laitosten asemaa tuossa tyossd koskevat sddnnokset.

21 artikla (nyt 27 artikla) Suoritustasot tai -luokat

Neuvosto muotoili artiklan uudelleen komission ja eurooppalaisten standardointielinten vastuiden sel-
ventdmiseksi, kun vahvistetaan suoritustasoluokat, vahimmaissuoritustasot ja olettamus suoritustasojen
tai -luokkien tdyttimisestd ilman testejd tai ilman lisdtestejd. Eurooppalaisten standardointielinten toi-
meksiannon tai tarkistetun toimeksiannon tarkoitus ja jisenvaltioiden tehtivit tdssd prosessissa ilmais-
taan nyt selkedmmin.
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V.

27 artikla (nyt 37 artikla) Teknisten erityisasiakirjojen kiytto

Neuvoston kompromissitekstiin sisiltyy tarkistus 37 artiklaan, joka esitetddn nyt sovellettavaksi jdrjes-
telmiin 3 ja 4 ja liittyen suoraan liitteeseen V. Sddnnostd on myos tdsmennetty viittaamalla “tuotetyypin
madritykseen tuotteen tyyppitestauksen perusteella”. Ndimd muutokset vastaavat osittain komission muu-
tettua ehdotusta.

50 ja seur. artikla (nyt 60 ja seur. artikla) Delegoidut siidokset

Euroopan unionin toimintaa koskevan sopimuksen tultua voimaan tietyt sadnnokset, joiden oli alunpe-
rin tarkoitus kuulua valvonnan kisittavin sddntelymenettelyn piiriin, on siséllytetty niiden uusien artik-
lojen osaksi, joissa vahvistetaan delegoituja saddoksid koskeva menettely (SEUT 290 artiklan mukaisesti).

Liite III — Suoritustasoilmoituksen malli

Neuvosto paitti ottaa valmistajien velvoitteet tdsmélleen artikloissa esitetyssd muodossa ja muutti titen
huomattavasti suoritustasoilmoituksen formaattia. Tdten varten liitteen III mallia on selvennetty monin
tavoin (esim. velvoite esittdd tuotteen kdyttotarkoitus).

PAATELMAT

Neuvoston vahvistamassa ensimmdisen kisittelyn kannassa korostetaan komission ehdotuksen paitavoi-
tetta. Rakennustuotteiden kaupan pitdmistd koskevaa yhtendistd siddoskehystd pidetddn vilttimattomana
markkinoiden toiminnalle, tarpeellisena alan suuren merkityksen vuoksi ja asianmukaisena ottaen huo-
mioon ilmoittamista ja markkinavalvontaa koskevista perussddnnoksistd annettu horisontaalinen sdados-
kehys. Tatd yhdenmukaistettua ldhestymistapaa noudattamalla rakennustuotteet voivat liikkkua vapaasti
sisimarkkinoilla turvallisuutta ja muita kéyttdjien ja suuren yleison edun mukaisia vaatimuksia vaa-
rantamatta.

Kiytannon tasolla neuvoston tekstissd pyritddn aidosti jatkamaan markkinoiden yhdentymista, silld siind
pddtetddn vahvistaa suoritustasoilmoitus "sidgnnonmukaiseksi” tapaukseksi, jos poikkeuksia ei sovelleta.
Valmistajien hallinnollisen rasitteen ja yksittdisten testausvaatimusten vdhentdminen on sisillytetty ase-
tukseen keskeisend kysymyksend 26 ja seur. artiklan sddnnosten avulla. Se, ettd yhdenmukaistetut
standardit ja eurooppalaiset tekniset arvioinnit (jos tuote ei vield kuulu tai ei kokonaan kuulu yhden-
mukaistetun standardin piiriin) ovat olemassa rinnakkain, on ilmaistu selkeimmin. Kayttdimalld delegoi-
tuja saddoksid komissio valtuutetaan mukauttamaan tdméan asetuksen tiettyjd liitteitd, kun sen mahdollis-
tavat edellytykset, sellaisina kuin lainsdatéjat ne esittdvat tdssd asetuksessa, tdyttyvit.







TILAUSHINNAT 2010 (ilman ALV:a, sisaltdd normaalit I&dhetyskulut)

Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 1100 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, paperipainos, 22 EU:n virallista kielta 1200 euroa/vuosi
vuosittainen CD-ROM

Euroopan unionin virallinen lehti, L-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 770 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, kuukausittainen 22 EU:n virallista kielta 400 euroa/vuosi

(kumulatiivinen) CD-ROM

Virallisen lehden tédydennysosa (S-sarja), tarjouskilpailut ja julkiset | Monikielinen: 23 EU:n 300 euroa/vuosi
hankinnat, CD-ROM, ilmestyy kahdesti viikossa virallista kielta
Euroopan unionin virallinen lehti, C-sarja — kilpailut Kilpailua koskevilla kielilla 50 euroa/vuosi

Euroopan unionin virallisilla kielilla ilmestyvasta Euroopan unionin virallisesta lehdesta on tilattavissa 22 eri kieli-
versiota. Tilaus kasittdd L-sarjan (Lainséadantd) ja C-sarjan (Tiedonannot ja ilmoitukset).

Jokainen kieliversio tilataan erikseen.

Virallisessa lehdessa L 156 18. kesdkuuta 2005 julkaistun neuvoston asetuksen (EY) N:o 920/2005 mukaan
velvollisuus laatia kaikki sdadokset iirin kielelld ja julkaista ne talla kielelld ei véliaikaisesti sido Euroopan
unionin toimielimia, joten iirin kielella julkaistavat viralliset lehdet ovat myynnissa erikseen.

Virallisen lehden tadydennysosan (S-sarja — tarjouskilpailut ja julkiset hankinnat) tilaukseen sisaltyvat kaikki 23
virallista kieliversiota yhdella monikielisellda CD-ROM-levylla.

Euroopan unionin virallisen lehden tilaajat voivat pyynndsta saada virallisen lehden liitteita. Tilaajille ilmoitetaan
litteiden ilmestymisesta Euroopan unionin viralliseen lehteen sisaltyvassa kohdassa "Huomautus lukijalle”.

CD-ROM-levyt korvataan DVD-levyilla vuoden 2010 aikana.

Myynti ja tilaukset

Maksulliset julkaisut, kuten Euroopan unionin virallinen lehti, ovat tilattavissa jalleenmyyjiltdmme. Luettelo jélleen-
myyjista 16ytyy seuraavasta internet-osoitteesta:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_fi.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) on suora ja maksuton portti Euroopan unionin lainsdadant6on.
Sivustolla voi tarkastella Euroopan unionin virallista lehted ja sielld ovat néhtavilla myés
sopimukset, lainsaadéntd, oikeuskaytanté ja lainsdadannén valmisteluasiakirjat.

Lisitietoja Euroopan unionista 16ytyy osoitteesta: http://europa.eu
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